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Kniha I

Kapitola 1

Casto jsem se divil, jakymi asi diivody se Zalobci Sokratovy snazili
presvedcit Athénany, Ze si zaslouzi od obce smrt. Zaloba proti nému
znéla asi takto: Sokratés se dopousti bezpravi, protoze neuznava bohy,
které uznava obec, a zavadi nova bozska znameni; dopousti se bez-
pravi i tim, ze kazi mladez.

Predné tedy: jaky jen dikaz uvedli pro to, ze neuznaval bohy, které
uznava obec? Vzdyt bylo prece dobre vidét, jak casto prinasi obéti
doma a jak casto na obecnich oltarich; a nijak neskryval, ze se obraci
k vésténi. Rozneslo se totiz, ze Sokratés rikava, jak mu dava znameni
jeho vnitrni bozsky hlas; a pravé z toho mi hlavné vysvita, proc¢ ho ob-
vinili, Ze zavadi nova bozska znameni.

On vsak nezavadel nic novejsiho nez ostatni lidé, kteri veri ve ves-
téni a uzivaji k nému letu ptaki, nahodné zaslechnutych slov, znameni
7 obéti a znameni vubec. Ti totiz nepredpokladaji, ze co prospiva taza-
teli, védi ptaci nebo ten, koho nahodou potka, nybrz ze bohové skrze
tyto véci davaji najevo svou vili; a stejné to chapal i on.

Vetsina lidi ovsem rika, ze je ptaci a nahodné zaslechnuta slova od-
razuji nebo pobizeji; Sokratés to naopak vykladal tak, jak to sam cha-
pal: daval mu znameni, pravil, bozsky hlas. A mnohym ze svych druhu
predem radil, co délat a co ne, protoze ho jeho bozsky hlas predem
varoval; tém, kdo ho poslechli, to bylo k uzitku, a ti, kdo neposlechli,
pak litovali.



A prece, kdo by nepripustil, ze by si Sokratés nepral, aby pred svy-
mi druhy nevypadal jako hlupak nebo chlubil? Ale za oboji by platil,
kdyby predpovidal véci, které pry vi od boha, a pritom vyslo najevo, ze
1ze. Je tedy jasné, Ze by predem nic nehlasal, kdyby neveril, ze mluvi
pravdu. A komu by c¢lovek v takovych vécech véril, ne-li bohu? A kdo
véri bohtim, jak by mohl mit za to, Ze zadni bohové nejsou? Takto si
tedy pocinal se svymi blizkymi i v dalSich vécech.

Co bylo nutné, tam radil tak, aby to podle jeho minéni bylo prove-
deno co nejlépe; o vécech nejistych, jak dopadnou, posilal druhy k ve-
stirné, zda to vitbec konat.

Rikal také, 7ze kdo chce dobre spravovat sviij ditm i obec, potrebuje
k tomu i vésténi. Stat se tesarem, kovarem, zemeédélcem, spraveem
lidi, kontrolorem takovych praci, poc¢tarem, hospodarem nebo voje-
vadcem — vSechny takové dovednosti pokladal za veci, které si cloveék
muze zvolit vlastnim tisudkem;
sebe, a z toho neni lidem nic jasné. Vzdyt ani ten, kdo si pékné osazel
pole, nevi, kdo bude sklizet; ani ten, kdo si pekné postavil diam, nevi,
kdo v ném bude bydlet; ani vojevidci neni jasné, zda je mu k uzitku,
ze veli; ani politikovi, zda je mu k uzitku, Ze stoji v ¢ele obce; ani tomu,
kdo si vzal krasnou zenu, aby se s ni tesil, neni jasné, zda ji nebude
trapen; ani tomu, kdo si vzal za pribuzné mocné muze ve meéste, zda
prave kvuli nim neprijde o obcanstvi.

Ty, kdo tvrdi, Ze v takovych vécech neni nic bozského a vsechno ze
zavisi na lidském tsudku, pokladal za pomatené; a za pomatené po-
kladal i ty, kdo se tazi véstirny na veéci, které bohové dali lidem rozliso-
vat u¢enim — kdyby se napriklad nékdo ptal, zda si vzit k vozatajstvi
vozataje, ktery umi ridit, nebo takového, co neumi, anebo zda na lod
vzit kormidelnika, co umi kormidlovat, ¢i toho, ktery to neumi — nebo
i to, co lze zjistit spocitanim, zmérenim nebo zvazenim. Dotazovat se
bohti na takové véci pokladal za nedovolené. Rikal, Ze se mame ucit



tomu, co nam bohové dali konat na zakladé védéni, ale v tom, co lidem
jasné neni, se mame pokouset ziskat pouceni od bohu skrze véstént;
bohové totiz davaji znameni tém, kdo jsou jim mili.

Sokratés byl porad mezi lidmi na ocich. Zrana chodival do sloupo-
radi a na cviciste, v hodiné, kdy je pIné trziste, byl tam vidét, a i po
zbytek dne vzdycky byvaval tam, kde se mél setkat s nejvétsim poctem
lidi. Vetsinou mluvil on, a kazdy, kdo chtel, mohl poslouchat.

A nikdo nikdy nevidél, ze by Sokratés delal cokoli bezbozného nebo
svatokradezného, a nikdo ho pri tom neslySel ani mluvit. Ani o priro-
dé vsech veci nerozmlouval, jak to déla vétsina ostatnich, nehledal, jak
je usporadan ten takzvany ,vesmir® sofisti a jakymi nutnostmi vznika
kazda z nebeskych veci; naopak dokazoval, ze se ti, kdo se takovymi
vecmi zabyvaji, chovaji jako blazni.

Nejdriv se jich ptal, zda se davaji na avahy o takovych vécech proto,
ze uz znaji lidské zalezitosti dostatecné, anebo zda si mysli, ze ¢ini, co
se slusi, kdyz opoustéji lidské veci a zkoumaji véci bozské.

Divil se, ze jim nebylo zrejmé, Ze tyto véci clovéku objevit nelze:
vzdyt i ti, kdo si na tivahach o nich nejvic zakladaji, se mezi sebou ne-
shoduji a chovaji se k sobé¢ jako pomatenci.

7 pomatencu se jedni ani désivych véci neboji, druzi se zase boji
vecl, které strach vzbudit nemohou; jedném nepripada hanebné rikat
nebo delat cokoli i uprostred davu, druzi si naopak mysli, ze se nesmi
ani ukazat mezi lidi; jedni neuctivaji zadny chram ani oltar ani nic ji-
ného bozského, druzi vzyvaji kameny, kusy dreva, které zrovna naj-
dou, a divou zver. A z téch, kdo si lamou hlavu nad prirodou vseho,
maji jedni za to, ze jest jen jedno, druzi ze nekonec¢né mnoho; jedni,
ze vse je v neustalém pohybu, druzi, ze se nic nikdy pohnout nemuze;
jedni, ze vSe vznika a zanika, druzi, ze nikdy nic nevznika ani
nezanika.

Zkoumal o nich i tohle: zda si lidé zkoumajici bozské véci — tak jako
ti, kdo studuji lidské, maji za to, Ze ¢eho se naucili, to pak budou moci



udeélat sobé i komukoli jinému, komu chtéji — zda tedy i oni mysli, ze
az poznaji nutnosti, podle nichz kazda véc vznika, dokazou kdy budou
chtit zpusobit vétry, desté, rocni doby a cokoli jiného z takovych véci
by si prali; anebo v nic takového nedoufaji a staci jim prosté poznat,
jak kazda z téchto véci vznika.

Takto tedy mluvil o lidech, kteri se tim zabyvali. Sam hovorival
vzdycky o lidskych vécech; zkoumal, co je zbozné a co bezbozné, co
krasné a co ohavné, co spravedlivé a co nespravedlivé, co je umeére-
nost a co Silenstvi, co statecnost a co zbabélost, co je obec a co politik,
co je vlada nad lidmi a co dela dobrého vladce. A tak i o dalsich vecech,
o nichz soudil, ze ten, kdo je zn4, je radny a schopny muz, a kdo o nich
nic nevi, mohl by byt pravem nazvan otrokem.

Co nebylo jasné videt, jak o tom smyslel, nelze se divit, ze se v tom
soudci v jeho véci mylili; ale co védeli vSichni, neni snad divu, ze si
toho nevsimli?

Kdyz totiz byl kdysi ¢lenem rady a slozil radni prisahu, v niz bylo,
ze bude radit podle zakonu, a stal se predsedou shromazdeéni, dav si
pral v rozporu se zakony odsoudit jednim hlasovanim devet vojevid-
cu, Thrasylla, Erasinida a jejich druhy, k smrti; on vsak to usneseni
odmitl dat na hlasovani, i kdyz se na n¢j dav rozhnéval a mnozi mocni
mu vyhrozovali. Dal prednost tomu, aby neporusil prisahu, nez aby
lidu vyhovel proti spravedlnosti a chranil se pred vyhruzkami.

Meél totiz za to, ze bohové maji o lidi starost, ale ne tak, jak si to
predstavuje vétsina. Vétsina si mysli, ze bohové néco veédi a néco ne-
védi; Sokratés mél za to, ze bohové védi vsechno — i to, co se 1ika, co
se deéla, i to, co c¢lovek mlcky uvazuje — Ze jsou vSude a davaji lidem
znameni o vSem, co se lidi tyka.

Divim se tedy, jak jen se dalo Athénany presvédcit, ze Sokratés nenti
ve vécech bohu pri zdravém rozumu — on, ktery nikdy proti bohtim
nerekl ani neud¢lal nic bezbozného a rikal i d¢lal takové véci, pro néz



by kazdy, kdo by je rikal a délal, byl pokladan i doopravdy byl ze vSech
nejzboznéjsi.



Kapitola 2

Divim se, ze nékteré lidi dokazali presvédcit, ze Sokratés kazil mladez
— vzdyt kromeé toho, co jsem uz rekl, byl ze vsech lidi nejvic panem
svych chticu a svého bricha, kromé toho otuzily vici zimé i horku
a kazdé namaze a zvykly na skromné potreby natolik, ze pri velmi ma-
1ém majetku zil docela snadno a dost mu bylo.

Jak by tedy takovy muz udélal z druhych bezbozné nebo nezakonné
nebo nenasytné, nestridmé v chticich nebo liné k praci? Mnohym na-
opak zabranil, aby takovi byli, protoze v nich probudil touhu po zdat-
nosti a dal jim nadé¢ji, ze budou-li o sebe dbat, stanou se z nich radni
a schopni muzi.

Nikdy ovsem neslibil, Ze je bude tomu ucit; jen tim, ze sam byl zjev-
neé takovy, probouzel v téch, kdo se s nim stykali, nadéji, Ze se stanou
podobnymi, budou-li ho napodobovat.

Ani télo nezanedbaval a nechvalil ty, kdo je zanedbavaji. Zavrhoval
prejidat se a pak nadmiru drit, pochvaloval si naopak, kdyz si ¢lovek
vydatné odpracuje jen tolik, kolik duse rada prijme; tento zpusob je
pry dost zdravy a nebrani péci o dusi.

Nebyl vsak zhyckany ani chvastavy v odévu, obuti ani v ostatnim zi-
votnim zpusobu. A své druhy také nenavadel, aby bazili po penézich.
Zbavoval je totiz vedle jinych chtict i tohoto a od téch, kdo po ném
touzili, penize nebral.

Tim, zZe se jich zdrzoval, jak si myslel, pecoval o svobodu; ty, kdo si
za styk s mladymi nechavaji platit, nazyval obchodniky vlastni osobou
s otroky, protoze jsou nuceni rozmlouvat s témi, od nichz berou plat.

Divil se, ze kdosi, kdo verejné slibuje ucit zdatnosti, bere penize
a nemysli si, ze nejvétsim ziskem je ziskat dobrého pritele, nybrz se



boji, aby se mu ten, z koho vychova radného muze, neodmeénil nejvet-
sim vdekem za nejvetsi dobrodini.

Sokratés sam nikdy nikomu nic takového neslibil, byl v§ak presved-
cen, ze z téch jeho druhu, kdo prijali to, co sam pokladal za dobré, bu-
dou po cely zivot dobri pratelé jemu i sobé navzajem. Jak by takovy
muz mohl kazit mladez? — ledaze by péce o zdatnost byla kazeni.

LAle u Dia,“ rekl zalobce, ,on vedl své druhy k pohrdani platnymi
zakony: rikal pry, ze je blaznovstvi ustavovat uredniky v obci losem,
kdyz prece nikdo nechce pouzit kormidelnika ani tesare ani flétnistu
ani jiného, koho si vybral los, a to v zalezitostech, pri jejichz pokazenti
vznika daleko mensi Skoda nez pri pokazeni véci obecnich.“ Takové
reci pry vedou mladé k pohrdani platnym zrizenim a ¢ini je nasilnymi.

Ja se naopak domnivam, ze ti, kdo cvi¢i rozvahu a mysli si, ze budou
schopni poucovat spoluobcany, co jim prospiva, budou nejmin nasilni,
protoze védi, zZe z nasili plyne nenavist a nebezpeci, kdezto presved-
covanim se tataz véc ziska bez nebezpeci a s pratelstvim. Ti, kdo byli
donuceni, jako by jim bylo néco uloupeno, nenavidi; ti, kdo byli pre-
svedcenti, jako by jim byla dana laskavost, miluji. Nasili tedy nedélaji i,
kdo si cvici rozvahu, nybrz ti, kdo maji silu bez usudku.

A déle: kdo se odvazuje nasili, potrebuje nemalo spojenci; kdo umi
presvedcit, nepotiebuje nikoho, protoze se citi schopen presvedcit
sam. A takovi lidé také nejmin zabijeji: kdo by chtél spis zabit cloveka,
nez ho mit zivého a poslusného?

LAle prece,“ rekl zalobce, ,jakmile se Kritias a Alkibiadés stali S6-
kratovymi zaky, zpusobili obci nejvic zla. Kritias byl za oligarchie ze
vSech nejchamtivéjsi a nejnasilnéjsi, Alkibiadés zas za demokracie ze
vSech nejnevazangjsi a nejzpupneéjsi.”

Ja se za to, co ti dva obci zpusobili zlého, nebudu hajit; ale jak
s nimi probihal styk se Sokratem, povim.

Oba muzi byli od prirody nejctizadostivéjsi ze vSech Athénand;
chteéli vSechno ridit sami a vsichni je méli znat. vedeli také, ze Sokra-



tés zije z nepatrnych prostredku zcela sobéstacné, Ze je nad vSemi
slastmi panem a ze s témi, kdo s nim mluvi, naklada v reci, jak chce.

Lze pri jejich povaze, o niz jsem mluvil, Tici, Ze touzili po Sokratove
zpusobu zivota a jeho umeérenosti a kvuli tomu vyhledavali jeho spo-
lecnost, nebo spis méli za to, ze budou-li s nim, stanou se nejzdatnéj-
Simi v Teci i v jednani?

Ja myslim, ze kdyby jim btih daval na vybranou, zda prozit cely zivot
tak, jak videéli zit Sokrata, nebo zemrit, zvolili by radéji smrt. Dokazali
to tim, co délali: jakmile se citili lepsimi nez jejich druhové, odskocili
od Sokrata a vrhli se do politiky — kvuli ni také k Sokratovi puvodné
prisli.

Snad by nékdo na to namitl, ze Sokratés mél své zaky nejdriv ucit
umerenosti a teprve pak politice. Proti tomu nemam namitek; vidim
vsak, ze vSichni ucitelé svym zakum ukazuji, jak sami délaji to, cemu
uci, a slovy je k tomu postrkuji. A vim také, ze Sokratés sam sebe uka-
zoval svym druhim jako radného muze a nejkrasnéji rozmlouval
o zdatnosti i o ostatnich lidskych vécech.

A vim také, ze ti dva byli umeéreni, dokud se stykali se SOkratem —
ne proto, ze by se bali, aby je Sokratés nepokutoval nebo neuhodil,
nybrz proto, ze si tenkrat mysleli, ze je to nejlepsi jednani.

Mnozi, kdo se vydavaji za filozofy, by snad rekli, ze spravedlivy se
nikdy nestane nespravedlivym ani uméreny zpupnym, ani se zadny,
kdo jednou néco pochopil, nemuze znovu stat nevédomym. Ja tak ne-
smyslim: vidim totiz, ze kdo necvici telo, nedokaze vykonat télesnou
praci, a stejneé tak kdo necvici dusi, nedokaze vykonat jeji praci — neni
totiz schopen ani délat, co se délat ma, ani zdrzet se toho, ¢eho se ma
zdrzet.

Proto také otcové, i kdyz jsou sami umeérent, drzi své syny od Spat-
nych lidi dal, protoze styk s dobrymi je cvikem zdatnosti a styk se
Spatnymi ji ni¢i. Doklada to i basnik, ktery rika:

10



Od radnych naucis se radnému;
smisis-li se se Spatnymi, i ten rozum, co mas, ztratis.

A jiny pravi:
Statecny muz je jednou Spatny, jindy radny.

I ja s nimi souhlasim. Vidim, ze kdo si neopakuje versované basné, za-
pomina je; stejné i poucné reci: kdo o né nedba, zapomina je. A kdo
zapomina napominajici reci, zapomina i to, co pocituje duse, kdyz
touzi po umerenosti; a neni divu, Ze kdo zapomene na to, zapomene
i na umérenost.

Vidim také, ze ti, kdo propadli piti nebo milostnému zapalu, nemaji
uz tolik sily starat se o to, co maji, a zdrzovat se toho, ¢eho nemaji.
Mnozi, kdo pred milostnym zapalem uméli Setrit penize, pak uz nedo-
kazou; a utrati-li, co méli, prestavaji se vyhybat ziskiim, které predtim
pokladali za hanebné.

Jak by tedy nebylo mozné, aby ten, kdo byl driv umeéreny, umeéreny
nebyl, aby ten, kdo umél jednat spravedlive, to zase nedokazal? VSech-
no krasné a dobré se podle mne cvici, a nejméné snad umeérenost.
Vzdyt v témz téle, kde prebyva duse, rostou s ni slasti a premlouvaji ji,
aby nebyla umérena, nybrz aby co nejrychleji dala jim i télu, po ¢em
touzi.

A tak Kritias a Alkibiadés, dokud se stykali se Sokratem, dokazali
s jeho pomoci ovladat své nezrizené chtice; kdyz se od ného odloucili,
Kritias uprchl do Thessalie a tam se stykal s lidmi, kteri zili spis bez-
pravim nez spravedlnosti; Alkibiadés zase pro svou krasu lovily po-
cestné pani, pro moc v obci a mezi spojenci ho zahrnovali lichotkami
mocni pochlebovaci; obec ho zahrnula poctami, snadno se stal prv-
nim mezi obc¢any, a tak jako ti, kdo snadno vitézi v telesnych zapasech,
pak zanedbavaji trénink, tak i on zanedbal sam sebe.



Kdyz se jim stalo tohle a byli domyslivi svym rodem, povySeni bo-
hatstvim, nadmuti moci, zhyckani davem, k tomu vSemu zkazeni
a dlouho uz od Sokrata vzdaleni, co se divit, ze z nich byli zpupni
muzi?

A dale: dopustili-li se n¢jakého precinu, obvinuje z toho zalobce
Sokrata? Ze je Sokratés udrzel umérené, dokud byli mladi, kdy maji
byt nejméné rozumni a nejméné zdrzenlivi, nezaslouzi podle Zalobce
vubec zadnou chvalu? Vzdyt v ostatnich vécech se tak nesoudi.

Ktery flétnista, ktery kitharista nebo ktery jiny ucitel, ktery své zaky
vzdelal, nese odpovédnost za to, Ze jeho zaci jdou pak k jinym uci-
telum a stavaji se horsimi? Ktery otec, jehoz syn se pod vedenim jed-
noho vychovatele chova umeérené, ale pak s druhym se stane $patnym,
obvinuje toho prvniho? Nechvali ho tim vic, ¢im horsi se stal syn
u toho pozdéjsiho? A otcové sami, prestoze maji déti u sebe, nejsou
obvinovani, kdyz se jim syn chova Spatné, pokud oni sami jsou
umeérenti.

Stejné tak bylo spravedlivé soudit i Sokrata: kdyby sam konal néco
Spatného, mohl by pravem byt pokladan za Spatného; ale pokud sam
jednal umérene, jak by mohl byt pravem obvinovan ze zla, které v ném
nebylo?

Dokonce, i kdyby sam ned¢lal nic Spatného, ale schvaloval by jejich
zlé ¢iny, zaslouzil by si datku. Kritia vsak, kdyz vidél, ze je zamilovany
do Euthydéma a chce si ho uzivat télesné, mu to rozmlouval slovy, ze
je to nehodné svobodného muze a neslusné pro radného muze, aby
svého milacka, u néhoz chce vypadat vzacnym, dotiravé obtézoval jako
zebrak, ktery prosi a zadoni o drobnou véc, a to jesté o nic dobrého.

Kdyz Kritias na takovou rec¢ neslySel a nedal si rozmluvit, pry rekl
Sokratés pred mnohymi i pred samotnym Euthydémem, Ze Kritias si
pocina jako prase: chce se o Euthydéma otirat tak, jak se prasata oti-
raji o kameny.



Od té chvile Kritias Sokrata nenavidél. A kdyz se stal jednim z TTi-
ceti a s Chariklem zakonodarcem, nezapomnél mu to a do zakont ve-
psal zakaz ucit recnickému umenti; a to proti Sokratovi, i kdyz se ne-
mohl nic¢eho jiného chytit, a tak proti nému vznesl obvinéni, které dav
obecné vznasi proti filozofum, aby ho pomluvil. Ja sam jsem to totiz od
Sokrata nikdy neslysel ani jsem se o nikom nedoslechl, ze by to od
ného slysel.

Projevilo se to i jinak. Kdyz Tricet mnoho obcanii, a ne téch nejhor-
Sich, popravovali a mnohé navadeéli k bezpravi, Sokratés kdesi rekl, ze
se mu zda podivné, kdyby nékdo, kdo se stal pastyrem stada a snizoval
a zhorsoval pocet skotu, nepriznaval, Ze je Spatny pastyr — a jeSté po-
divng¢jsi, kdyby ten, kdo se stal predstavenym obce a snizoval a zhor-
Soval obcany, se za to nestydél a nemyslel si, ze je Spatny predstaveny
obce.

Kdyz se to k nim doneslo, zavolali si Kritias a Chariklés Sokrata,
ukazali mu zakon a zakazali mu rozmlouvat s mladezi. Sokratés se jich
zeptal, zda smi ziskat vysvétleni, jestlize nécemu z narizeného
nerozumi.

-.Smis,“ odpovedeli. ,,Jsem tedy pripraven uposlechnout zakonu; ale
aby mi nestalo, Ze z neznalosti jednam proti zakonu, chci se u vas jas-
né dozvedét: mame se zdrzovat umeéni reci v zalezitostech spravné
mluvenych, nebo nespravné mluvenych? Je-li ve spravnych, pak se
tedy mame zdrzovat spravného mluveni; pokud v nespravnych, pak je
ziejmé, ze se mame pokouset mluvit spravne.“

Chariklés se na n¢j rozhnéval. ,Kdyz to, Sokrate, nechapes, ulozime
ti néco snadn¢jsiho: vitbec nemluv s mladezi.“ A Sokratés: ,,Abys ne-
mohl pochybovat, zda nedélam néco jiného nez to, co bylo receno, vy-
mez mi, do kolika let je jeste clovek mlady. Chariklés: ,Dokud nesmi
byt radnim, protoze se jesté poklada za nerozumného; nemluv tedy
s nikym mladsim triceti let.”



+Ani kdyz si néco kupuji — od prodavajiciho mladsiho triceti let —
se nesmim ptat, zac¢ prodava?“ ,To ano,“ rekl Chariklés. ,Ale ty, SOkra-
te, se obycejné ptas na véci, které uz znas; takovych otazek se tedy
zdrzuj.“ ,A nemam odpovédeét ani tehdy, zepta-li se mé mlady clovek,
pokud to vim, napriklad kde bydli Chariklés nebo kde je Kritias?* ,To
ano,“ rekl Chariklés.

A Kritias: ,Téch se musis, Sokrate, zdrzet — Sevcu, tesaru a kovaru;
myslim, Ze uz jsou tim tvym ustavicnym opakovanim otreli.“ ,Tedy
i toho, co s nimi souvisi — spravedlivého, svatého a tak dale?* zeptal
se Sokratés. ,Ano, u Dia,“ odpoveédel Chariklés, ,a pastyru také; jinak
si dej pozor, aby ses sam nestal pastyrem a nezmensil nam skot.“

Tam také vyslo najevo, ze se jim doneslo, co ekl o skotu, a Ze se na
Sokrata zlobili. Jaké tedy bylo Kritiovo spojeni se Sokratem a jak oba
stali vuci sobe, bylo receno.

Rekl bych, Ze 74dnd vychova nikomu neprospiva od toho, kdo se mu
nelibi. Kritias a Alkibiadés se se Sokratem stykali, aniz by se jim libil,
ale od zacatku smeérovali k tomu, aby se stali viidci obce. Dokud se se
Sokratem stykali, snazili se mluvit s témi, kdo byli nejvic ¢inni ve ve-
rejnych vécech.

Vypravi se totiz, ze Alkibiadés, driv nez mu bylo dvacet let, roz-
mlouval s Periklem, ktery byl jeho poru¢nikem a predstavenym obce,
takto o zakonech:

LPovez, Perikle,“ rekl, ,mohl bys mé naucit, co je zakon?“ ,Zajisté,“
rekl Perikles. ,Pouc me tedy, pri bozich,“ rekl Alkibiadés; ,kdyz totiz
slySim, jak nékteri muzi jsou chvaleni za to, Ze jsou dobrymi dodrzo-
vateli zakona, myslim, Ze by té chvaly pravem nedosahl ten, kdo nevi,
co je zakon.*

LNic tézkého, Alkibiade, si neprejes,“ rekl Perikles, ,kdyz chces ve-
det, co je zakon. VSechno to, co lid shromazdény a schvaliv napise
a stanovi, co se ma a nema délat, jsou zakony.“ ,A domniva se, zZe se
ma konat dobré, nebo Spatné?“ ,Dobré, u Dia, mladence, Spatné ne.*
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LA kdyz ne lid, ale, jako je tomu v oligarchii, nékolik malo muzu se
shromazdi a napise, co se ma délat, co je to?“ ,VSecko, co nejvyssi moc
v obci po poradé napiSe, co se ma delat, se nazyva zakon.“ ,A kdyby
i tyran vladnouci obci napsal ob¢anum, co maji délat, i to je zakon?*
I co napiSe tyran, se nazyva zakon.“

LA co je, Perikle, nasili a bezpravi? Neni to tak, ze silnéjsi, aniz pre-
svedci slabsiho, ho nuti k tomu, co se mu libi?* ,Zda se mi, ze ano,*
rekl Perikles. ,Tedy vSechno, co tyran bez presvédceni obcant pise
a nuti je k tomu, je bezpravi?* ,Zda se mi, ze ano,* rekl Perikles;
+a beru zpét, ze to, co tyran pise bez presvedcent, je zakon.*

LA co ta nemnoha, kdy mensina vétsinu nepresvedci, nybrz ji viad-
ne a pise — mame to nazyvat nasilim, nebo ne?“ ,Zda se mi,“ rekl Pe-
rikles, ,ze vSe, co nékdo prinuti druhého délat, aniz ho presvedcil, at
to pise nebo nepise, je spiS nasili nez zakon.“ ,Tedy i to, co vSechen
lid, ktery ma prevahu nad majetnymi, pise bez jejich presveédcenti, bylo
by spis nasili nez zakon?“

,Ovsem, Alkibiade,“ ekl Perikles. ,I my jsme v tvém véku byli chy-
tri na takové véci; cvicili jsme se v nich a mudrovali jsme stejné, jak to
ted, zda se mi, cvicis ty.“ A Alkibiadés rekl: ,Ach, Perikle, kéz bych se
s tebou setkal tenkrat, kdys na to byl nejobratnéjsi.«

Jakmile tedy ti dva nabyli dojmu, ze prevysuji tehdejsi politiky,
k Sokratovi uz neprichazeli. Nelibilo se jim u ného, a kdykoli prisli,
mrzelo je, ze je usvedcuje z chyb; dali se do politickych zalezitosti,
kvuli nimz se k Sokratovi vlastné dostali.

Ale Sokratovymi zaky byli Kriton, Chairefon, Chairekratés, Hermo-
genés, Simmias, Kebés, Faidondas a jini, kteri s nim byli nikoli proto,
aby se stali lidovymi recniky nebo soudnimi advokaty, nybrz aby se
stali radnymi a schopnymi muzi a dovedli dobre nakladat se svym do-
mem, celedi, blizkymi, prateli, obci i obc¢any. Z nich nikdo — mladsi
ani starsi — nikdy nic Spatného neudélal ani nebyl obvinén.



LAle Sokratés,” rekl zalobce, ,ucil pohrdat otci. Své druhy presved-
coval, ze jsou moudrejsi nez jejich otcové, a tvrdil, ze podle zakona
smi ten, kdo prohlasi otce za pomateného, dat ho spoutat; z toho do-
vozoval, Ze je po pravu, aby méné vzdeélany byl spoutan moudrej$im.*

Sokratés se naopak domnival, ze kdo pouta pro nevéedomost, muze
i sam byt po pravu spoutan témi, kdo védi, co on sam nevi; a v této
souvislosti ¢asto zkoumal, ¢im se lisi nevédomost od §ilenstvi. Silené
pry je po pravu spoutat jim i jejich prateliim ku prospéchu, kdezto ti,
kdo neuméji, co je treba, se tomu po pravu maji ucit od téch, kdo to
ume;ji.

LAvsak Sokratés,“ rekl zalobce, ,nedé¢lal to jen otctim, ale i ostatnim
pribuznym, Ze u svych zaka klesli vaznosti. Rikal, Ze nemocnym ne-
jsou napomocni pribuzni, ani tém, kdo maji soudni spor, nybrz 1ékari
a znali reci.”

Pry také rikaval o pratelech, Ze neni k nicemu priznivost, pokud
neumi byt i uzitecni, a hodni ucty jsou podle n¢j jen ti, kdo vedi, co je
treba, a dovedou to i vylozit; tim pry navadéel mladé, ze on sam je ne-
jmoudrejsi a nejzdatnéjsi v tom, ze druhé ¢ini moudrymi, a tak své
druhy nastavoval tak, ze se jim druzi jevili vedle né¢ho jako nic.

Vim, 7Ze takhle mluvil o otcich, pribuznych i pratelech. A navic i toto
rikal: kdyz duse opusti télo, v némz jediném prebyva rozum, nejblizsi
pribuzni vyvezou télo nejrychleji ven a odstrani je.

Rikal také, Ze i za zivota kazdy clovék sdm odstranuje ze své véci,
kterou ze v§eho nejvic miluje — totiz ze svého tela —, cokoli je zbytec-
né a neuzitecné, a dava to k odstranéni druhym. Sami si odstranujeme
nehty, vlasy a mozoly; davame se lékarum s bolestmi, aby rezali a pali-
li, a za to jsme jeSte povinni jim platit mzdu. A sliny plivou lidé z st co
nejdal, protoze jim v tstech nic neprospivaji a Skodi jim mnohem vic.

Tim vsak neucil pohrbit otce zaziva a sebe rozrezat, nybrz ukazoval,
Ze co je neuzitecné, je bezcenné, a vybizel, aby se kazdy staral o to,
aby byl co nejrozumnéjsi a nejuzitecnéjsi — aby, bude-li chtit byt po-



ctén at otcem, bratrem nebo kymkoli jinym, se nespoléhal na to, ze je
pribuzny, a nezanedbaval se, nybrz snazil se byt tém, od nichz si preje
uctu, uzitecny.

Zalobce pry tvrdil, Ze Sokratés vybiral z nejslavnéjsich basniki nej-
horsi verse a pouzival je jako svédectvi, aby ucil své druhy, ze maji byt
zlocinci a tyranské povahy. Z Hésioda pry: ,Prace neni hanba, hanba je
zahalka,“ a to si pry vykladal tak, jako by basnik prikazoval nevyhybat
se zadné praci, ani nespravedlivé a hanebné, nybrz i takovou konat
pro zisk.

Sokratés, kdyz si dohodl, ze byt pracovity je lidem prospésné a do-
bré a lenost ze Skodi a je z1a, ze pracovat je dobré a lenosit zIé, nazyval
ty, kdo konaji n¢co dobrého, pracovitymi a dobrymi délniky a ty, kdo
hrali v kostky nebo délali néco jiného zIého a skodlivého, nazyval za-
halci. V tomto smyslu plati spravneé vers: ,Prace neni hanba, hanba je
zahalka.“

A Homéra pry casto citoval, ze Odysseus: ,Kterého krale nebo vyni-
kajictho muze potkal, toho mirnymi slovy k sobé postavil a zdrzel:
,Nedobre by ti sluselo, dobrotivy, bat se jako Spatnému; sedni si a usad
i ostatni lid.© Kterého vsak spatril z lidu a slySel ho kricet, toho holi
vlazil a slovem okrikl: ,Nedobry, bud v klidu a poslouchej feci jinych,
kteri jsou ti nadrazeni; ty jsi vojsku k nicemu a slaby, ni v boji ni v radé
k poctum.“ To pry vykladal tak, jako by basnik chvalil, Ze se lid a chudi
maji bit.

Sokratés to tak vsak nerikal; vzdyt by si myslel, Ze i on sam ma byt
bit. Pravil vsak, Ze ti, kdo nejsou prospésni ani slovem ani skutkem —
ani vojsku, ani obci, ani samotnému lidu, kdyby bylo treba —, maji se
jim vSemi zpusoby zabranit, zvlast jsou-li jesté k tomu zpupni, i kdyby
byli velmi bohati.

Sokratés byl zjevné opakem toho, co se mu pripisovalo, a byl pra-
telsky k lidu i k lidem. Ziskal mnoho ctiteli mezi obcany i cizinci, ni-
kdy od zadného z nich nevzal za styk penize, ale vSem Stédre poskyto-



val ze svého. Nékteri od néj za nic ziskali drobné casti a potom je dra-
ho prodavali ostatnim; takovi lidé nebyli, jako byl on, k lidu pratelsti,
s témi, kdo penize neméli, nechtéli ani promluvit.

A Sokratés prinasel obci pred ostatnimi lidmi daleko vétsi okrasu
nez Lichas Lakedaimonskym, ktery se tim proslavil. Lichas totiz
o gymnopaidiich hostil cizince, kteri byli zrovna ve Sparté; Sokratés
po cely zivot své prostredky vydaval tak, aby z nich nejvic prospival
vSem, kteri chteli, protoze ty, kdo se s nim stykali, propoustel jako
lepsi.

Takovy tedy, zda se mi, byl Sokratés a zaslouzil si od obce spis po-
ctu nez smrt. A kdo si prohlédne i zakony, dojde ke stejnému zavéru.
Podle zakona totiz, kdo je zjevné usveédcen z kradeze, loupeze, kradeze
vacki, vloupani, loupeni otrokui nebo loupeze ze svatyne, tresta se
smrti; a od toho vseho se Sokratés drzel dal nez kdokoli jiny.

A obci také nikdy nebyl pricinou zadné zI¢ valky ani vzpoury ani
zrady ani jiného zla; ani soukrome nikdy nikoho nezbavil dobrych véci
ani ho neuvrhl do zla a ani obvinén z toho nebyl.

Jak tedy mohl padnout pod zalobu — on, ktery namisto toho, ze by
neuznaval bohy, jak stalo v zalobé, uctival bohy vic nez kdokoli jiny;
namisto toho, ze by kazil mladez, jak mu zalobce vytykal, zjevné od-
vracel své druhy od Spatnych chtica a vyzyval je, aby touzili po nej-
krasnéjsi a nejvznesSenéjsi zdatnosti, diky niz se dobre spravuji obce
i rodiny? Jak by si za to nezaslouzil od obce velkou poctu?

18



Kapitola 3

Kdyz se mi tedy zdalo, Zze svym druhiam prospival i tim, co predvadél
skutkem, i tim, co rikal v rozhovoru, zapisu z toho, co si zapamatuji.
Pokud jde o véci bohu, bylo vidét, ze ¢ini i mluvi presné tak, jak odpo-
vida pythicka véstirna tém, kdo se tazi, jak se maji chovat pri obétech,
pri uctivani predki a v podobnych vécech: pythicka véstirna vzkazuje,
aby lidé konali podle zakona obce — tak budou jednat zbozné — a So6-
kratés tak sam jednal a radil to i druhym; ty, kdo se chovali jinak, po-
kladal za zbyte¢né se namahajici a nerozumné.

Modlil se k bohiim, aby mu prosté davali to, co je dobré, protoze
bohové nejlépe vedi, co dobré je. Ty, kdo se modli za zlato, stribro,
moc nad obci nebo néco podobného, pokladal za lidi, kteri se modli,
jako kdyby se modlili za uspéch v kostkach, v bitvé nebo v cemkoli ji-
ném, u ceho je zjevneé nejisté, jak dopadne.

Kdyz prinasel malé obéti z malych prostredku, nemyslel si, Ze je
horsi nez ti, kdo z velkych prostiedki prindseji veliké obéti. Rikal, Ze
by bohum ani nesluselo, aby se radovali z velkych obéti vic nez z ma-
lych; casto by jim totiz obéti od zlych byly milejsi nez od radnych; a li-
dem by nestalo za to zit, kdyby bohové davali prednost tomu, co davaji
zli, pred tim, co davaji radni. M¢l za to, ze se bohové raduji nejvic

Yoy s

Co mas sil, obétuj svaté véci nesmrtelnym bohum.

A ik pratelum, hostum a ve veskerém zivotnim zpusobu je pry dobré
ridit se radou ,,co mas sil“

Jakmile se mu zdalo, Ze se mu dava znameni od bohu, bylo by snad-
nejsi presvedcit ho jednat proti znamenim, nez aby si vzal za vidce



slepého, co nezna cestu, misto zdravého, ktery ji zna. I druhé obvino-
val 7 posetilosti, pokud jednali proti znamenim od bohii, protoze se
bali zI¢é povésti u lidi: on sam vsechny lidské véci prehlizel ve prospéch
rady od boht.

Zivotnim zptsobem si vycvicil dusi i télo tak, Ze by si ¢lovék s po-
dobnym zpusobem, nestihne-li ho nic nadprirozeného, zil pokojné
a bezpecné a nedeélalo by mu takovy vydaj zadné starosti. Byl tak ne-
narocny, ze si nedovedu predstavit cloveka, ktery by si tak malo vydé-
laval, aby mu nestacilo na to, co Sokratovi stacilo. Jidla jedl jen tolik,
kolik snédl s chuti, a chodil k jidlu tak pripraven, ze mu chut k jidlu
byla korenim; a kazdy napoj mu chutnal, protoze nepil, dokud nemél
Zizen.

Kdyz byl obcas pozvan na hostinu a chtél se ji ucastnit — a to je pro
Tém, kdo to nedokazali, radil, aby se chranili toho, co svadi k jidlu bez
hladu a piti bez zizné; to totiz, jak rikal, kazi zaludek, hlavu i dusi.

Zertem fikal, Ze i Kirké tim proménila muZe v prasata, Ze je tako-
vychto jidel castovala; Odysseus pak byl zachranén pred promeénou
v prase i radou Hermovou, i tim, ze sam byl zdrzenlivy a nedotykal se
takovych jidel vic, nez ho tesilo.

Takto si o téch veécech delal legraci a zaroven mluvil vazneé. Co se
tyka lasky ke krasnym jinochiim, naléhave radil zdrzet se ji, protoze
ten, kdo se ji dotkne, pry neni snadno umeéreny. Jednou, kdyz se do-
zvedel, ze Kritobulos, syn Kritonuv, polibil krasného Alkibiadova syna,
zeptal se Xenofonta — a Kritobulos stal u toho:

LPovez mi, Xenofonte, nepokladal jsi Kritobula za umérenéjsiho nez
za opovazlivého a za proziravého spis nez za bezhlavého a lehkomysl-
ného?“ ,Rozhodne,” ekl Xenofon. ,Nuze ted ho pokladej za nejzbrk-
lejsiho a nejbezohlednéjsiho — ten by se vrhl mezi mece a skocil do
ohne.”
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LA co ses tak u néj dozvédél, ze mu to tak vycitas?“ zeptal se Xeno-
fon. ,Vzdyt si troufl polibit Alkibiadova syna — a toho nejhezciho
a v nejkrasnéjsim veku!“ ,Jestli tohle je riskantni cin,* rekl Xenofon,
~pak myslim, Ze bych i ja takové nebezpeci podstoupil.*

.Chudaku,“ rekl Sokratés, ,,co myslis, ze by se ti stalo, kdybys poli-
bil krasavce? Nestal by ses hned otrokem misto svobodnym, nevydaval
bys mnoho na Skodlivé rozkose, nemeél bys cas starat se o néco radné-
ho a nemusel by ses horlivé starat o véci, o néz by ses nestaral, ani
kdybys byl sileny?*

,U Hérakla,“ rekl Xenofon, ,to je mi hrozna moc, kterou polibku
pripisujes.© ,A ty se tomu divis?“ rekl Sokratés. ,Nevis, ze Skvori men-
$i nez polovicni obol jedinym dotykem ust muci lidi bolesti a pripravi
je o rozum?“ U Dia,“ ekl Xenofon; ,Skvori totiz néco vpoustéji pri
kousnuti.”

LJHlupaku,* rekl Sokratés, ,a nemyslis, ze krasavci do polibeni
vpoustéji také néco, co ty jen nevidis? Nevis, ze to zvire, kterému se
rika krasné a mladé, je tim nebezpecnéjsi nez skvori, o¢ oni davaji jed
dotykem, kdezto tohle i bez dotyku, pri pouhém pohledu, vpousti
i z velké dalky néco, co ¢loveéka pripravi o rozum? Snad proto se i Ero-
tum 1ika luciStnici — Ze krasni ustknou i zdali. Radim ti, Xenofonte,
jakmile uvidi$ krasného, utikej, co ti nohy staci. A tobé, Kritobule, ra-
dim, aby ses od toho na rok vzdalil — snad se v té dobé to kousnuti
zahoji.*

Prave tak si myslel, ze se maji t¢ém, kdo nejsou pevné vuci vécem
Afroditinym, oddavat jen potud, aby duse, pokud télo nutné nepotre-
buje, odmitla, a kdyby potrebovala, nedélala s tim potize. Sam byl
v této véci zjevne pripraven tak, Ze se snaz zdrzoval nejkrasnéjsich
a nejsvezejsich mladika nez ostatni nejosklivéjsich a nejprezralych.

Co se tedy jidla, piti a smysInych rozkosi tyka, byl takto zarizen
a myslel si, Ze se nijak méné dost netési nez ti, kdo o tyto véci neustale
pecuji — a trpi mnohem méne.
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Kapitola 4

Pokud si nékdo mysli, Zze — jak pisou a mluvi o Sokratovi nékteri, do-
hadujice se — Sokratés byl sice vyborny v tom, aby lidi vyzval ke zdat-
nosti, ale neschopny je k ni dovést, at si prohlédne nejen to, ¢im poka-
ranim a zkouskou usveédcoval ty, kdo si mysleli, ze védi vSechno, ale
i to, co rikal, kdyz s druhy denné rozmlouval, a at sam posoudi, zda
byl schopen své druhy ucinit lepSimi.

Nejdriv povim, co jsem od né¢j kdysi slySel, kdyz rozmlouval o boz-
stvi s Aristodémem, zvanym Maly. Kdyz si v§iml, Ze neobétuje bohiim,
nedba o vésténi a dokonce se vysmiva tém, kdo to délaji, rekl: ,Povéz
mi, Aristodéme, obdivujes nékteré muze pro jejich moudrost?“ ,Ano,*
rekl.

.Rekni ndm jejich jména.“ .V epice obdivuji nejvic Homéra, v dithy-
rambu Melanippida, v tragédii Sofokla, v socharstvi Polykleita, v ma-
lirstvi Zeuxida.*

,Kdo se ti zda hodng¢jsi obdivu — kdo tvori obrazy nemyslici a ne-
hybné, nebo kdo tvori zivé bytosti myslici a jednajici?“ ,Jisté ti, kdo
tvori zivé bytosti, u Dia — pokud ovsem nevznikaji nahodou, ale rozu-
mem.“ ,A pokud jde o véci, u nichz neni jasné, k ¢emu jsou, a veéci,
které zjevné slouzi k uzitku — za jejich dilo pokladas nahodu, nebo
rozum?“ ,Slusi se, aby ty, co slouzi k uzitku, byly dilem rozumu.*

LNemyslis tedy, Ze ten, kdo lidi na pocatku stvoril, jim k uzitku pri-
dal to, ¢im vnimaji jednotlivé véci — oci, aby vidéli viditelné, usi, aby
slySeli slysiteIné? A kdyby nam nebyl pridal nos, k ¢emu by nam byly
vuné? A jaky smysl bychom méli pro sladké, trpké a vsechno chutné,
kdyby v tustech nebyl dan jazyk jako znalec takovych véci?*
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+A nezda se ti dilem prozretelnosti i tohle: zrak je slaby, proto mu
dal vicka jako dvere, které, kdyz je ho treba, se otevrou, ale ve spanku
se zavrou, a aby jim neskodil ani vitr, dal mu jako sito rasy, a nad oci-
ma jako okap oboci, aby pot z hlavy neskodil; ze sluch prijima v§echny
zvuky a nikdy se jimi nenaplni; Ze predni zuby jsou u vSech zivocicht
k rezani a stolicky k drceni toho, co od prednich prijmou; Ze usta, ji-
miz zivocichové prijimaji, po ¢em touzi, byla umisténa blizko o¢i a no-
zder; a protoze vymeésované veci jsou neprijemné, ze pruchody pro né
byly obraceny a vyvedeny co nejdal od smyslu? Kdyz je to vSechno tak
prozietelné zarizeno, vahas, zda je to dilo nahody, nebo rozumu?*

,U Dia, ne,“ rekl, ,kdyz se na to tak divam, podoba se to spi$ praci
jakéhosi moudrého a stvoreni milujiciho tvarce.* ,A vlozit lidem lasku
k plozeni déti, matkam lasku k vychové a odchovanym nejvétsi touhu
po zivoté a nejvetsi strach ze smrti?“ | Jisté, i to vypada jako vymysl
nékoho, kdo chtél, aby zivi tvorové byli.“

LA tobé samému se zda, ze mas néco rozumného?“ ,Ptej se tedy
a odpovim.“ ,A nikde jinde nic rozumného neni? Vis prece, zZe mas
v téle maly dil ze zemé, které je mnoho, a trochu z vody, které je také
mnoho, a i z ostatnich velkych véci mas po malém kousku, a z toho se
tvé telo slozilo. A rozum sam, pry nikde neni, a myslis si, ze jsi ho na-
hodou $tastné nahnal, a tyto nesmirné a nekonec¢né rozsahlé véci jsou
pry usporadany bez rozumu, jak si myslis?“

,U Dia, nevidim totiz jejich pany, jako vidim remeslniky véci u nas.“
LAni svou vlastni dusi nevidis, a ta prece panuje tvému telu. Muzes
tedy stejnou logikou Trikat, ze nic nedélas rozumem a vSechno
nahodou.”

A Aristodémos: ,Ja, Sokrate, bozstvi nepohrdam, mam je vsak za
prilis vznesené, nez aby potrebovalo mou péci.“ ,O¢ je vzneSencjsi,
aby ses mu vénoval, o to vic je mas uctivat.“

LBud jist,“ rekl, ,kdybych si myslel, ze se bohové o lidi staraji, neo-
pomijel bych je.“ ,A ty myslis, Ze se nestaraji — oni, kteri prece jedini
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ze vSech zivocichu postavili cloveka vzprimene? Vzprimenost dovoluje
vic vidét dopredu, 1épe se divat nahoru a méné se namahat; dali ¢love-
ku zrak, sluch a usta; ostatnim plaztim dali nohy jen k pohybu, clove-
ku pridali ruce, které vykonavaji vétsinu veci, diky nimz jsme Stastnéj-
Si nez ostatni.

Ackoli vSichni zivocichové maji jazyk, clovéku dali takovy, aby se
v ruznych mistech dotykal tust, ¢lenil hlas a sdéloval druhym, co chce-
me. A rozkose Afroditiny dali ostatnim zivocichtim jen po omezeny
¢as v roce, nam po celou dobu az do stari.

A nestacilo bohu, Ze se postaral o télo; co je nejvetsi, vlozil do c¢lo-
veka i nejsilngjsi dusi. Které jiné zvire ma dusi, ktera by jako prvni po-
znala, ze jsou bohové, kteri nejvetsi a nejkrasnéjsi véci usporadali?
Ktery jiny rod nez cloveék uctiva bohy? A ktera duse je schopnéjsi nez
lidska chranit se pred hladem, zizni, zimou a horkem, pomahat si
v nemocech, cvicit si silu, vynakladat sili na uc¢eni a pamatovat si co-
koli, co slysi, vidi nebo se uci?

Neni ti uplné jasné, ze lidé proti ostatnim zivocichim ziji jako bo-
hové, ze jsou od prirody nejsilngéjsi télem i dusi? Vzdyt kdo by mel télo
vola a rozum clovéka, nemohl by délat, co chce, a kdo ma ruce a je ne-
rozumny, nic vic tim neudela. Ty jsi dostal to nejcennéjsi z obojiho
a nemyslis si, Ze se o tebe bohové staraji? A co by museli udé¢lat, abys
mel za to, ze se o tebe staraji?«

,Kdyz me poslou — jak sam rikas, ze druhé posilaji — jako radce, co
mam de¢lat a nedélat. ,A kdyz Athénanum, kteri se jich tazi, odpovi-
daji skrze veésténi, neda se ti zdat, ze odpovidaji i tobé? A kdyz ostat-
nim Rektim posilaji znameni a divy, a v§em lidem — vylucuji jen tebe
a zanedbavaji te?

Myslis, Ze by bohové vlozili lidem do mysli predstavu, Ze mohou ¢i-
nit dobré i zI¢, kdyby to nedokazali, a lidé by to cely vék byli klamani
a nikdy by to nepoznali? NevidiS, Ze nejdéle trvajici a nejmoudre;jsi
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lidské utvary — obce a narody — jsou nejzboznéjsi, a Ze nejrozumné;jsi
veky jsou v péci o bohy nejpeclivejsi?

Dobry muzi, uvédom si, zZe tvij rozum, ktery je v tvém tele, s nim
zachazi, jak chce. Je tedy treba mit za to, ze i rozum ve vesmiru vse
spravuje, jak se mu libi; a ze nemuze tvé oko dohlédnout na mnoho
stadii, kdezto oko boha nemuze vidét vse najednou; a tva duse se za-
byva vécmi zde i v Egypté a na Sicilii, kdezto rozum boha nestaci pe-
covat o vSechno naraz.

Paklize vsak tak, jako pri uctivani lidi poznavas ty, kdo chteéji uctivat
te, a tim, ze druhym prokazujes laskavost, poznavas, kdo ti laskavost
oplati, a tim, ze se radis, se dozvidas, kdo je rozumny, i tak se budes
u bohu presveédcovat, jestli ti budou chtit radit v tom, co lidem je neja-
sné, poznas, ze bozstvi je tak velké a takové, aby videéli vse najednou,
slySeli vSe, byli vSude pritomni a zaroven o vSe pecovali.”

Zdalo se mi, ze témito recmi vedl své druhy k tomu, aby se zdrzo-
vali bezbozného, nespravedlivého a hanebného nejen tam, kde na né
bylo vidét, ale i kdyz byli sami — protoze méli za to, Ze nic z toho, co
delaji, bohtim neunikne.
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Kapitola 5

Pokud sebeovladani patri k uslechtilému majetku muze, podivejme se,
zda ik tomu Sokratés své druhy postupné vedl témito re¢mi:

~Muzové, kdybychom byli ve valce a chtéli si vybrat velitele, ktery
by nas zachranil a protivniky porazil — vybrali bychom si toho, o kom
bychom vedeéli, ze je premozen chuti jidla, vina, Zen, lenosti nebo
spanku? Jak bychom si mohli myslet, ze takovy nas zachrani nebo ne-
pratele premuze?

Kdybychom na konci zivota nékomu chteli sverit bud vychovu synii,
bud strezeni dcer v panenstvi, bud uchovani majetku — pokladali by-
chom nestridmého za davéryhodného? Nestridmému otrokovi by-
chom svérili stado, zasoby nebo dohled nad praci? Chteli bychom si
vzit nestridmého sluhu a nakupciho zdarma?

Kdyz bychom neprijali ani nestridmého otroka, jak se nestridat
sam sebe, abys takovy nebyl? Nestridmy neni, jako chamtivci, kteri
druhé okradaji o majetek a sami si pritom pripadaji bohatsi; nestrid-
my Skodi druhym i sobé¢, ba je saim sobé daleko vétsim skiidcem, pro-
toze nic nebije vic nez nicit nejen svuj dam, ale i télo a dusi.

Kdo by mél potéseni ve spolecnosti takového c¢loveka, o némz by
vedel, ze se vic raduje z jidla a vina nez z pratel a vic miluje neveéstky
nez své druhy? Nema tedy kazdy muz, ktery vi, Ze sebeovladani je za-
kladem zdatnosti, nejdriv si tento zaklad v dusi zalozit?

Kdo bez né¢j by se naucil nécemu dobrému nebo cvicil se v tom po-
zoruhodné? Kdo by pri otroceni slastem se neznetvoril hanebneé télem
i dusi? Pro mne, pri Hére, se zda, ze svobodnému muzi je dobré se vy-
varovat takového otroka, a kdo takovym slastem otroc¢i, ma apénlive
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prosit bohy, aby mu prisel dobry pan — jen tak muze byt takovy clovek
zachranén.“

Takto mluvil, a jesté vice nez slovy ukazoval své sebeovladani ¢iny:
byl panem nejen télesnych slasti, ale i té z penéz, protoze mél za to, ze
kdo prijima penize od kohokoli, ustavuje si tim pana a je otrokem v ot-
roceni neméné hanebném nez jakémkoli jiném.
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Kapitola 6

Stoji za to nevynechat ani to, o cem rozmlouval s Antifénem, sofistou.
Antifon mu totiz jednou chtél odvést posluchace. Pristoupil k Sokra-
tovi, kdyz u né¢j sedéli, a rekl:

~Sokrate, myslel jsem, Ze se filozofové maji stat StastnéjSimi; mné
se zd4, Ze ses z filozofie t&3il opaku. Zije$ tak, jak by nevydrzel Zit ani
otrok pod panem: jis nejhorsi pokrmy a pijes nejhorsi napoje, nosis
plast nejen prosty, ale tyz v 1été i v zime, a bez bot i bez chitonu zijes.

A penize také neberes — ty, které, kdyz si je kdo ziska, délaji ho ve-
jako ucitelé jinych veéci ze svych zakua c¢ini své napodobitele, tak i ty
utvaris své druhy, uvédom si, ze jsi ucitelem nestesti.“

Sokratés mu odpovedeél: ,Antifonte, zda se mi, ze mas dojem, ze
ziju tak neprijemné, az jsem presvedcen, ze bys radsi zemrel, nez abys
zil jako ja. Pojdme tedy prozkoumat, co té na mém zivote tolik tizi.

Jestli to, ze kdo bere penize, musi vykonavat to, zac¢ bere plat, kdez-
to ja, ktery plat neberu, nemusim mluvit s nikym, s kym nechci? Nebo
zavrhujeS muj zivotni zpusob jako méné zdravy, nez je ten tvij,
a méneé silu davajici? Nebo Ze si své zivotni prostredky obstaravam
hure nez ty, protoze jsou vzacnéjsi a nakladnéjsi? Nebo ze to, co si
pripravujes ty, je ti milejsi nez mné to, co si pripravuji ja? Nevis, ze
komu nejvic chutna, nejméné potrebuje pochoutek, a komu nejvic
chutna piti, nejméne touzi po tom, které zrovna nema?

A pokud jde o plaste: vis, ze lidé je méni kvuli chladu a teplu a boty
nosi, aby jim bolest nohou nebranila jit. Vsiml sis nékdy, ze bych kvili
chladu zustal vic doma nez nékdo jiny, nebo kvuli horku se s nékym
prel o stin, nebo kvili bolesti nohou nedos$el tam, kam jsem chtel?
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Nevis, ze od prirody télesné nejslabsi se cvikem stavaji ve svém
oboru siln¢jsimi nez od prirody nejsilngjsi, kteri se v tom necvici,
a snaz to snaseji? A myslis, ze ja, ktery se telu neustale cvicim ve sna-
Seni toho, co mé potka, vSechno nesnasim snaz nez ty, kdo se
necvicis?

A to, abych nebyl otrokem bricha, spanku a chlipnosti — myslis, ze
ma jinou pri¢inu nez to, ze mam jiné, lepsi véci, které tési nejen tehdy,
kdyz jsou pritomny, ale slibuji, Ze budou prospivat vzdy? A vis prece,
ze ti, kdo si nemysli, Ze se jim dari dobre, se neraduji; ti naopak, kdo
maji za to, ze jim roste zemédélstvi, nebo lodstvo, nebo cokoli jiného,
¢im se zabyvaji, se raduji, protoze se jim dari dobre.

Myslis, ze z toho vSeho pochéazi tak velka radost, jako je ta, kterou
ma clovek, kdyz si mysli, Ze se sam stava lepSim a ziskava lepsi prate-
le? Ja tak smyslim stale. A je-li tfreba prospét pratelum nebo obci, kdo
7 nas na to ma vic volna, ten, kdo zije tak, jak ja, nebo ten, kdo Zije po-
dle tebe blahoslavené? Ktery z nas snadnéji pujde do pole — ten, kdo
nemuze bez nakladného zpusobu zivota zit, nebo ten, komu staci to,
co je po ruce? Ktery by driv podlehl v oblezeni — ten, kdo si musi sha-
neét to nejtezsi, nebo ten, komu staci to, co nejsnadnéji najde?

7da se mi, Antifonte, Ze si pletes Stésti s rozmarilosti a nakladnosti.
Ja si myslim, Ze nic nepotrebovat je bozské, a potrebovat co nejméne
je nejblize bozskému; a protoze bozské je nejsilnéjsi, co je mu nejbli-
7e, je i nejsilnéjsimu nejblize.”

Jindy zas Antifon, rozmlouvaje se Sokratem, rekl: ,,Sokrate, pokla-
dam teé sice za spravedlivého, ale ne za moudrého; sam to zrejme také
viS — neberes prece od nikoho penize za styk. A pritom bys plast, dum
nebo cokoli jiného, co mas, pokud by to podle tebe bylo penéz hodno,
nikomu nedal zadarmo a nevzal za to méné nez jeho cenu.

Je tedy zrejmé, ze kdybys mél za to, ze styk s tebou néco stoji, daval
bys za n¢j penize neméne nez jeho cenu. Spravedlivy tedy jsi, protoze

29



se neoklames touhou po zisku, ale moudry ne, protoze neumis nic, co
by stalo za cenu.“

Sokratés odpovedel: ,Antifonte, u nas se mladi a moudrost pokla-
daji stejné: za uslechtilé i za hanebné, podle toho, s kym se naklada.
Pokud nékdo prodava své mladi komukoli za penize, nazyvame ho ne-
véstkou; pokud vsak si z toho, o kom pozna, zZe je radny milovnik, uci-
ni pritele, pokladame ho za uméreného. A stejné tak s moudrosti: ty,
kdo ji prodavaji komukoli za penize, nazyvame sofisty — jakoby pro-
davaci lasky; kdo vsak z toho, o kom pozna, Ze je nadany, naucenim
toho dobrého, co ma, ucini pritele, toho pokladame za clovéka, ktery
kona to, co se slusi na radného obcana.

Ja sam, Antifonte, jako se nékdo tesi z dobrého koné, psa nebo pta-
ka, se tesim jeste vic z dobrych pratel; a mam-li néco dobrého, ucim
to, a jiné predstavuji tém, od nichz, jak myslim, se jim dostane pros-
péchu ve zdatnosti. A poklady davnych moudrych muzu, které zane-
chali napsané v knihach, prochazim spolecné s prateli, rozvinujice je;
a najdeme-li néco dobrého, vybirame to. A pokladame za velky zisk,
staneme-li se jeden druhému prateli.“ Kdyz jsem to slysel, zdalo se
mi, ze on sam je blazenym a své posluchace vede k radnému zivotu.

Kdyz se ho jindy Antifon ptal, jak se domniva, Ze druhé ¢ini politiky,
kdyz sam politiku neprovozuje — pokud tedy tomu rozumi, Sokratés
rekl: ,Jakym zpusobem, Antifonte, bych provozoval politiku vic —
kdybych ji provozoval sam, nebo kdybych dbal o to, aby byl co nejvétsi
pocet lidi schopen ji provozovat?“
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Kapitola 7

Prohlédnéme si i to, zda své druhy neodvadél od chlubnosti a nepo-
vzbuzoval je k péci o zdatnost. Pravidelneé totiz rikal, ze neni krasnéjsi
cesty k dobré povésti nez ta, po niz se stavame dobrymi v tom, ¢im
chceme také byt zdani. Ze mluvil pravdu, dokladal timto:

LUvazujme,“ rikal, ,jestlize kdosi, ktery neni dobrym flétnistou,
chce se jim jevit, co by mel udélat. Napodobit dobré flétnisty v tom, co
je mimo samo umeéni? Predné v tom, ze si poridil krasné vybaveni
a vodi za sebou mnoho pruvodcu — totéz ma udélat on. Dale v tom, ze
je mnozi chvali — i on ma sehnat mnoho chvalorecniki. Ale do oprav-
dové prace se dat nemuze — hned by se ukazal jako k smichu, nejenze
Spatny flétnista, ale i chlubivy clovek. A tak kdyz vynalozi mnoho a ne-
prospiva si nijak a navic ma Spatnou poveést — nebude zit namahave,
bez uzitku a smésne?

Stejné tak kdyby chtel byt zdanlivé dobrym vojeviidcem nebo kor-
midelnikem, aniz by jim skute¢né byl, zamysleme se, co by ho potkalo.
Neni bolestivé, kdyz touzi jevit se jako dovedny, ale nedokaze o tom
presvedcit? A nejhorsi, kdyz se mu to podari? Je prece zrejmé, ze kdo
nerozumi kormidelnictvi nebo vojeviudcovstvi, dostane-li se na toto
misto, zahubi ty, které by nejmin rad zahubil, a sam se zahanbeneé
a zle ze situace vyvlece.

Stejné tak ukazoval, ze nebyt bohaty, statecny a silny a jen se tim
zdat nese Skodu — takovym se totiz pridéluji ukoly nad jejich sily,
a kdyz je nedokazou splnit, pritom se zdali schopni, nedockaji se
odpustent.

Podvodnikem nazyval nikoli malym ani toho, kdo premluvou od
nékoho vzal stribro nebo nadobi a jej pripravi o néj; za daleko nejvet-
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siho podvodnika pokladal toho, kdo za nic nestoji a oklame druhé pre-
svedcenim, ze je schopen vést obec.“
Zdalo se mi, ze takovymi re¢mi odrazoval své druhy i od chlubnosti.
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Kniha II

Kapitola 1

Zdalo se mi, ze Sokratés podobnymi rec¢mi vedl své druhy, aby cvicili
sebeovladani vaci jidlu, piti, chlipnosti, spanku, chladu, horku a na-
maze. Kdyz si v§iml, ze se nékdo z jeho druhii chova v téchto vécech
priliS nevazane, rekl:

LPovéz mi, Aristippe, kdybys mél vzit dva mladiky a jednoho vycho-
vavat tak, aby byl schopen vladnout, a druhého tak, aby se o vladu ani
neuchazel, jak bys kazdého z nich vychoval? Zkusme to probrat od
stravy, jako od zakladnich stavebnich kament.“ Aristippos: ,Strava,
zda se mi, je skutecne zaklad; vzdyt bez ni by c¢lovek nezil.«

LA chut se najist, jakmile prijde cas, se v obou objevi?“ ,Pravdépo-
dobneé.“ ,A kterého z nich zvykneme, aby radéji udélal, co nesnasi od-
klad, nez aby vyhovel brichu?“ ,U Dia, toho, co je vychovavan k vlade
— aby véci obce kvuli jeho vedeni nestaly.“ ,A pokud chtéji pit, schop-
nost snést zizen prisoudime také jemu?* ,Rozhodné.“

LA ovladnuti spanku, aby mohl pozdé ulehnout, ¢asné vstat a bdit,
bude-li treba, komu prisoudime?* ,Témuz.“ ,A ovladnuti smyslnych
chtica, aby mu nebranily jednat, bude-li treba?* ,Témuz.“ ,A nevyhy-
bat se namaham, nybrz dobrovolné je snaset? ,I to tomu, co je vy-
chovavan k vlade.“ ,A naucit se tomu, co je uzite¢né k premozeni pro-
tivnika?“ ,U Dia, to velmi — tomu, co je vychovavan k vladé; bez tako-
vych nauk je totiz ostatni k nicemu.*
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LA takovy vychovany muz bude podle tebe méné snadno chycen
protivniky, nez ostatni tvorové, kteri se nechaji polapit, jedni chycenti
chuti k jidlu, jini pitim?“ ,Ano.“ ,A jini smyslnosti, jako krepelky a ko-
roptve, které jsou neseny chticem a nadéji na smysIné rozkose ke zvu-
ku samiciho hlasu a padaji do pasti?“ Souhlasil.

.Nezda se ti tedy hanebné, aby c¢lovek prosel tim, ¢im projdou nej-
hloup¢jsi zvirata? Jako cizoloznici, kteri vchazeji do uzamcenych pro-
stor, i kdyz vedi, ze cizoloznikovi hrozi trest podle zakona, ze bude
prepaden a dopaden a potupen. A i kdyz mu hrozi tak velké a hanebné
zlo a je mnoho zpusobu, jak si rozkos ziskat bez nebezpeci, presto se
vrha do nebezpecného, neni uz to naprostym nesteéstim?“

.Zda se mi, ze ano,“ ekl. ,A to, ze vétsina nejnutnéjsich lidskych
praci je pod Sirym nebem — valka, zemédélstvi a ne nejmensi pocet
jinych — a lidé jsou vici zimé a horku necviceni, nezda se ti to velikou
nedbalosti?* Souhlasil. ,A nezda se ti, ze ma budouci vladce cvic¢it sam
sebe, aby snasel i tyto véci snadno?*

+Rozhodné.“ ,Kdyz tedy ty, kdo sebe v tom vSem ovladaji, zarazuje-
me mezi vhodné k vladnuti, zaradime ty, kdo to nedokazou, mezi ty,
kdo o vladu ani neusiluji?“ Souhlasil. ,A protoze znas poradi obou
téchto skupin, zamyslel ses uz nékdy, do které z nich bys spravedlivée
patril?«

.Ja,“ Tekl Aristippos, ,,se do skupiny touzicich po vladé nijak neza-
razuji. Zda se mi totiz posetilé, ze ¢loveku uz je dost prace opatrit si
sam potrebné, a on si k tomu jeste nalozit, aby staral se o potreby
ostatnich obcant, a sam by tim mnohé véci, které chce, postradal,
a jako predstaveny obce by, nedosahne-li vseho, co obec chce, byl za
to vhaneén pred soud — jak by nebylo veliké posetilosti?

Obce chteéji po vladcich to, co ja po svych otrocich. Chci, aby mi
sluzebnici pripravovali potrebné hojné, a sami aby se toho nedotkli;
i obce si mysli, Ze maji jejich vladcové opatrit co nejvic dobrého,
a sami ze vSeho tohoto se zdrzovat. Ja tedy ty, kdo chtéji mit mnoho
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starosti sami a druhym je davat, bych tak vychoval a zaradil do skupi-
ny vladnouci; sam se vsak zarazuji mezi ty, kdo chtéji zit co nejsnad-
néji a nejprijemneéji.«

.Zkoumejme tedy i tohle,* Tekl Sokratés, ,ziji prijemnéji vladnouci
nebo ovladani? 7 narodu, které zname, v Asii vladnou Persané, ovla-
dani jsou Syrové, Frygové a Lydové; v Evropé vladnou Skythové, ovla-
dani jsou Maiotové; v Libyi vladnou Kartaginci, ovladani jsou Libyjci.
Ktefi z nich, myslis, Ziji prijemnéji? Nebo mezi Reky, k nimZ sdm pa-
tris, zdaji se ti zit prijemnéji ti, kdo vladnou, nebo ti, kdo jsou
ovladani?«

.Ja, Sokrate,“ rekl Aristippos, ,.se ani do skupiny otroku nezarazuji;
zda se mi, ze mezi témi dvéma je néjaka stredni cesta, kterou se sna-
7im jit — ani skrze vladu, ani skrze otroctvi, nybrz skrze svobodu, kte-
ra nejvic vede ke Stesti.”

LPokud by,* rekl Sokratés, ,ta cesta vedla stejné jako nejde ani skr-
ze vladu, ani skrze otroctvi, ani skrze lidi, snad bys mluvil pravdu; ale
pokud pri pobytu mezi lidmi nebudes chtit ani vladnout ani byt ovla-
dan, ani ochotné slouzit vladcum, myslim, Ze vidis, jak siln¢jsi dove-
dou slabsi uplakat a ustavit si je za otroky.

Nebo ti unika, jak ti, kdo osévaji a sazeji, co pak jini podrezavaji
a zasazen¢ vysekavaji a vSelijak obléhaji slabsi, kteri nechtéji slouzit,
az je donuti radéji zvolit otroctvi, nez aby bojovali se silnéjsimi?
A soukromé muzi udatni a mocni zotrocuji zbabélé a bezmocné a skli-
zejl z nich? Jak jsi na tom ty?“

,Ja,“ rekl Aristippos, ,abych to nemusel snaset, se nezaviram ani do
zadné obce, jsem vSude cizincem.*

Sokratés rekl: ,To je vsak Istivy uskok. Cizinctim totiz, od té doby,
co padli Sinis, Skiron a Prokrustes, nikdo neublizuje. Dnes ziji ti, kdo
maji domovinu, pod zakony, aby jim nebylo krivdéno, pratele si opat-
ruji jako pomocniky, obce opasavaji hradbami a zbranémi, kterymi se
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brani atocniktim, a navic si porizuji jeSté vneéjsi spojence; a i tak,
prestoze maji tohle vsechno, krivdi se jim.

Ty vsak, ktery nic z toho nemas a dlouho pobyvas na cestach, kde se
nejvic krivdi, do kterékoli obce prijdes, jsi ze vSech obcant nejslabsi,
a takovy, na jaké se nejvic vrhaji ti, kdo chteji krivdit, se domnivas, ze
se ti kvuli cizineckému postaveni nebude krivdit? Nebo proto, Ze obce
vyhlasuji bezpeci prichozim i odchazejicim, se citi$ bezpecny? Nebo si
myslis, Ze bys byl otrokem natolik k nicemu, ze by si té¢ zadny pan ne-
vzal? Kdo by chtél mit v domé clovéka, ktery nic nechce délat a bavi se
nejnakladnéjsim zptuisobem?

Prohlédnéme si i to, jak pani s takovymi sluzebniky nakladaji.
Chlipnost jim potlac¢i hladem. Krast zabrani tim, ze pred nimi zaviou
véci, které by mohli vzit. Uték brani pouty. Lenost prekonavaji ranami.
Ty jak si pocinas, kdyz si vSimnes takového otroka?«

JTrestam ho vsim zlym,“ odpoveédeél, ,,dokud ho neprinutim slouzit.
Ale, Sokrate, ti, kdo jsou vychovavani ke kralovskému umeéni, které
podle mne pokladas za Stésti, ¢im se lisi od téch, kdo z nutnosti trpi,
pokud budou mit hlad, Zizen, zimu, bezesné noci a vSechny ostatni
strasti dobrovolné? Ja nevim, ¢im se lisi biti téze kuze dobrovolné
nebo nedobrovolné nebo obleceni téhoz téla do takovych utrap dob-
rovolné nebo nedobrovolné, snad jen tim, ze u toho, kdo chce snaset
strasti, je navic posetilost.“

JAristippe, rekl Sokratés, ,nezda se ti, ze se dobrovolné utrapy lisi
od nedobrovolnych tim, ze kdo dobrovolné hladovi, ji, kdy chce, a kdo
dobrovolné zizni, pije, a tak u ostatniho, kdezto kdo tyto véci snasi
z nutnosti, nemuze prestat, kdy by chtel? A kdo se dobrovolné namaha
v dobré nadé¢ji, raduje se pri své driné — jako lovci se raduji z nadéj-
ného vysledku v lovu.

A tyto odmény za namahu stoji za malo; ale ti, kdo se namahaji, aby
ziskali dobré pratele, premohli nepratele, aby mocni télem i dusi dob-
re vedli svaj dum, prospivali pratelum a dobre zachazeli s vlasti —
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proc by se takovi neméli radovat ze své prace a zit spokojené, obdivu-
jice sebe sami a chvaleni a zavidéni druhymi?

Lenost a chvilkové rozkose nedavaji telu dobrou kondici, jak rikaji
cvicitelé, a dusi zadnou pozoruhodnou védu nevstépuji, kdezto vytr-
vala péce o veci krasné a dobré vede, jak rikaji dobri muzi, k jejich do-
sazeni. Pravi i Hésiodos:

Nedobré I1ze snadno a hromadné ziskat;

rovna je cesta, blizko prebyva.

Pred ctnost ale postavili bohové nesmrtelni pot;
dlouhé a strma je k ni stezka a drsna zprvu;

ale kdyz dojdes k vrcholu, pak uz je snadna,

i kdyz se zda tézka.

Dosveédcuje to Epicharmos v tomto versi: ,Za namahu nam bohové
prodavaji vsechno dobré.‘ A jinde: ,Nehledej, nicemo, méekké, abys ne-
mel tvrdé.:

A moudry Prodikos ve spisu o Hérakleovi, kterym se nejcastéji
predvadi, se podobné vyjadruje o zdatnosti, priblizné takto, jak si pa-
matuji. Rik4, ze Héraklés, kdyZ presel z détstvi k mladi, kdy mladez jiz
sama o sobé rozhoduje, zda zvoli cestu zdatnosti nebo cestu zpustlos-
ti, vysel do samoty a usedl v nejistote, kterou z cest si zvolit.

Zjevily se mu dvé vysoké zeny. Jedna byla puvabna a od prirody
vznesena, zdobena na téle cistotou, v ocich studem, v postavé umére-
nosti, v bilém Satu; druha byla vykrmena do tloustky a mékkosti, nali-
cena do belejsiho a cervenéjsiho vzhledu, nez ve skutecnosti byla,
s postavou, ktera se zdala vzprimenéjsi, nez ve skutecnosti byla, s oc¢i-
ma dokoran, v Satu, v némz co nejvice prosvitalo mladi; ¢asto se pro-
hlizela, divala se, zda ji nevidi nékdo jiny, a hledéla i do vlastniho
stinu.

Kdyz se k Hérakleovi priblizily, prvni sla stejnym krokem, druha
chtéla prijit driv, pribehla a rekla: ,Vidim, Hérakle, ze vahas, kterou
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cestou se v zivoté vydat. Pokud si mé vyberes za pritelkyni, povedu té
po nejprijemnéjsi a nejsnadnéjsi cesté a zadné rozkosi se nevyhnes,
zadnych obtizi neokusis.

Nejdriv se nebudes starat o valky a starosti, ale budes uvazovat, co
by sis mohl prijemného najit k jidlu a piti, ¢im si zrak a sluch poteésit,
co ucitit, ceho se dotknout, s jakymi mladymi lidmi se stykat, abys mél
potéSeni, a jak nejmoucné spat, a jak toho vseho dosahnout bez
namahy.

A pokud snad vznikne obava z nedostatku, kterym by se to ziskalo,
nehroz se, ze té vedu k tomu, abys to ziskaval drinou a trapenim téla
i duse — ne, ¢eho ostatni dosahnou praci, toho ty vyuzijes; nestitis se
niceho, odkud by bylo mozné néco ziskat. VSemi zpusoby umoznuji
mym druhtim prospivat.©

Héraklés vyslechl a rekl: ,,Pani, jak se jmenujes?“ A ona: ,Mi pratelé
meé nazyvajl Blazenost, ti, kdo mé nenavidi, mi hanlive rikaji
Zpustlost.”

Tehdy pristoupila druha zena a rekla: ,I ja prichazim k tobé, Hé-
rakle, protoze znam tvé rodice a tvou prirozenost, jak se ucila pri vy-
chove. Z toho doufam, ze obratis-li se k mé ceste, stanes se dobrym
délnikem krasnych a vzneSenych skutku a ja jeSté tuctyhodnéjsi
a v dobrych vécech patrnéjsi. Nebudu té klamat sliby rozkose, nybrz ti
vyli¢im pravdive, jak bohové usporadali véci.

7 toho, co je skute¢n¢ dobré a krasné, nic bohové lidem nedavaji
bez namahy a péce. Pokud chces, aby ti byli bohové naklonéni, musis
je uctivat; pokud chces byt milovan prateli, musis jim prokazovat do-
bré skutky; pokud chces byt uctivan néjakou obci, musis té obci pro-
spivat; pokud chces, aby cela Hellada té obdivovala pro ctnost, musis
se snazit Helladeé prospivat; pokud chces, aby ti zemé davala hojné
plody, musis o ni pecovat; pokud se chces zbohatnout z dobytka, mu-
si$ o dobytek pecovat; pokud chces rust valkou a mit moznost osvobo-
zovat pratele a premahat nepratele, musis se ucit valecné umeéni od
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znalych a cvicit se, jak ho pouzivat; pokud chces i télem byt mocny,
musis jej zvyknout slouzit mysli a cvicit praci a potem.*

Zpustlost na to rekla, jak vypravi Prodikos: ,Vidis, Hérakle, jak téz-
kou a dlouhou cestu k radostem ti tato zena lici? Ja té povedu snadnou
a kratkou cestou ke Stésti.”

A Ctnost rekla: ,Nestastna, co mas dobrého? Co znas prijemného,
kdyz nejsi ochotna pro to nic udélat? Ty, ktera ani necekas, az se po
cem zatouzi, ale naplnujes se predem — jis, nez mas hlad, pijes, nez
mas zizen; abys s chuti jedla, zarizujes si kuchare, abys s chuti pila,
pripravujes si draha vina a v 1été si pochozis$ led, abys si vzala; abys
sladce spala, zarizujes si nejen mekké periny, ale i lizka a podstavce
k luzkum; vzdyt ne pro tnavu, ale protoze nemas co délat, touzis po
spanku; a smyslné rozkoSe vynucujes driv, nez jich je potreba, vymys-
lis vSelicos a uzivas i zeny jako muzu. Tak vychovavas své pratele —
noc je zahanbujes, ve dne je uspavas v nejuzite¢néjsim case.

I kdyz jsi nesmrtelna, bohové té od sebe odvrhli a dobri lidé té
necti; nejprijemneéjsiho ze zvuki — chvaly o sobé — se ti nedostane,
nejprijemnéjsi divak — na své dobré dilo — se u tebe nenaskytne;
vzdyt jsi nikdy neudélala nic krasného. Kdo by uveéril tvym slovim?
Kdo by prisel na pomoc, kdybys o néco zadala? Nebo kdo rozumny by
se opovazil patrit do tvého kola? Ti, kdo jsou mladi, jsou télem bez-
mocni, a stari jsou dusi nerozumni; v mladi se neunavuji, zdobi se tu-
kem, ve stari se trapi vysusenim, stydi se za to, co udélali, apadaji pod
tim, co delaji, radosti jim v mladi utikaji, obtize je cekaji ve stari.

Jajsem s bohy a s dobrymi lidmi; zadné krasné dilo, bozské ani lid-
ské, bez mé pomoci nevznika. Cti mé nejvic ze vSeho bohové i lidé,
kteri ke mné patri; jsem mila pomocnice remeslnikum, vérna strazky-
n¢ domu panuam, dobrotiva opora sluzebnikim, dobra spolupracovni-
ce v mirovych pracich, pevna spojenkyné ve valecnych cinech, nejlepsi
druzka v pratelstvi.
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A mym prateliim je pozitek z jidel a piti sladky a bez obtizi; snaseji
vSe do té doby, nez po nich zatouzi. Spanek jim je sladsi nez vycerpa-
nym a opousténim jeho se nermouti a kvuli nému nezanedbavaji, co
se ma udelat. Mladi se raduji z chvaly starsich, starsi se zdobi poctami
od mladych; a radi vzpominaji na davné ¢iny a raduji se z pritomnych,
kterych dosahuji skrze mne, pratelsky s bohy, drahymi pratelim, cté-
nymi vlastmi; a kdyz prijde osudna konec, nespocinou v zapomnéni
bez cti, nybrz v paméti, provzdy opévovani, kvetou. Takova, synu dob-
rych rodicu Hérakle, ti kyne nejpozehnanéjsi blazenost, dojdes-li k ni
cestou tvrdé prace.“

Takto néjak vede Prodikos Herkulovu vychovu Ctnosti; myslenky
vsak vysnoril velkolep¢jsimi slovy, nez ja ted. Tobe, Aristippe, se tedy
slusi to vzit k srdci a zamyslet se i nad tim, co teprve prijde v tvém
7Zivote.
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Kapitola 2

Kdyz si Sokratés jednou povsiml, ze se jeho nejstarsi syn Lamproklés
hnéva na matku, rekl: ,,Povéz mi, synu, znas n¢jaké lidi, kterym se rika
nevdecni?® ,Rozhodné,” rekl mladik. ,Vsiml sis, co délaji ti, které tak
nazyvaji’“ ,Ano; tém, kdo dostali dobré a mohli by se odvdécit, ale ne-
odvdéci se, se rika nevdeécni.“ LA zda se ti, ze se nevdécni pocitaji mezi
nespravedlivé?*

,Ano,“ rekl. ,A zamyslel ses uz nékdy, zda, jak uvadét pratele do ot-
roctvi je nespravedlivé a nepratele spravedlivé, tak i nevdék vuci pra-
telum je nespravedlivy a vici nepratelim spravedlivy?“ ,Ano,* rekl,
.zda se mi, ze kdo neprojevuje vdék tomu, od koho dostal dobré, at
pritel ¢i nepritel, je nespravedlivy.“

~Pokud tedy je to tak, byla by nevdécnost cistou nespravedlnosti?*
Souhlasil. ,A ¢im vetsi dobrodini nékdo dostal a neoplatil ho vdékem,
tim vice je nespravedlivy?“ Souhlasil. ,A kde bychom nasli lidi, kterym
se stalo nejvetsi dobrodini, nez déti od rodic¢u? Rodice je stvorili z ni-
¢eho, dali jim vidét tolik krasy a ticast na tolika dobrych vécech, kolik
bohové poskytuji lidem; a vSechno to si tak cenime, zZe se ze vSech sil
vyhybame opustit tyto véci, a obce za nejvetsi zlociny ustanovily trest
smrti, protoze ni¢im veétsim by nespravedlnost nezastavily.

A nemyslis, ze lidé plodi déti kvali smyslnym rozkosim; takovych
prilezitosti je plno cest i domu. Zjevné také volime ty Zeny, od nichz by
mel vzejit nejlepsi potomek, a s témi plodime.

Muz zivi tu, ktera s nim bude mit déti, a predem opatruje vSechno,
co podle n¢j jejich budoucim détem prospéje v zivoté, a to, pokud
mozno, co nejvic. A zena prijme bremeno a nese je, trpi pri ném a vy-
dava se nebezpeci zivota, dava mu z té potravy, kterou se zivi sama,
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s velkou namahou je donese a porodi, a zivi ho a stara se, aniz dosud
dostala néco dobrého, aniz diteé vi, od koho se mu dobre déje, a aniz se
dokaze vyjadrit, co potrebuje; sama musi odhadovat, co prospiva a co
se ditéeti libi, a snazi se to splnit; dlouhou dobu dité zivi a snasi nama-
hu dnem i noci, aniz vi, zda se ji za to dostane néjakého vdéeku.

A nestaci dité jen vychovat, nybrz kdyz se zda, ze uz se mohou né-
¢emu naucit, co sami rodic¢e dobrého pro zivot umeéji, to je uci, a co
podle nich nékdo jiny je schopnéjsi naucit, poslou tam a vydavaji na
to, a délaji vse pro to, aby jejich déti se staly co nejlepsi.©

Mladik rekl: ,Ale i kdyby tohle vSechno délala a mnohonasobné vic,
nikdo by nedokazal snaset jeji drsnost.“ A Sokratés: ,A co myslis, je
snadn¢jsi snaset divokost zvirete, nebo matky?“ . Ja,* rekl, ,myslim, ze
matky — takové, jaka je nase.“ ,Pokousala té neékdy, nebo nakopla, jak
to zvirata mnohym c¢ini?“

,U Dia ne,“ Tekl, ,ale rika véci, které nikdo nechce slyset za cely zi-
vot.“ ,A Kkolik véci nesnesitelnych, slovem i ¢inem, jsi ji sam od détstvi
zpusobil, mrzutim ve dne i v noci? A jak ji trapil, kdyz jsi stonal?* ,Ale
nikdy,“ rekl, ,jsem ji nic takového nerekl ani neudélal, zac by se muse-
la stydeét.”

WA coz,” rekl, ,zda se ti tézsi poslouchat, co ti rika ona, nez hercum
v tragédiich, kdyz si navzajem rikaji nejhorsi véci? Ale ti to snaseji
snadno, protoze védi, ze ten, kdo presvédcuje, nemluvi, aby skodil,
a kdo vyhrozuje, nemysli to vazne. Ty vsak dobre vis, ze co ti matka
rika, nejen zZe nemysli zle, ale zZe ti chece prospivat vic nez komukoli ji-
nému, a ty se zlobis? Nebo si myslis, Ze ti matka chce zle?*

JVubec ne,* rekl, ,to si nemyslim.“ Sokratés: ,Pokladas tedy jeji sta-
rostlivost — jak ti pecuje, abys byl zdrav a aby ti niceho ze zivotnich
potreb nechybélo, a navic se za tebe modli k bohtim a plni za tebe mo-
dlitby — pokladas tohle za ,drsnost? Ja myslim, ze pokud nedokazes
snaset takovou matku, nedokazes$ snaset ani dobré véci.
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Povéz mi, pokladas za nutné uctivat jesté nékoho jiného? Nebo ses
zaridil tak, ze se nebudes nikomu snazit zavdécit a nebudes$ poslou-
chat ani vojevudce, ani jiného predstaveného?“

,U Dia, naopak,* rekl. ,A sousedovi se chces libit, aby ti dal ohen, az
budes$ potrebovat, aby ti pomohl v dobré véci a aby ti, kdybys nékdy
klopytl, laskavé prispéchal na pomoc?“ ,Ano.“ ,A spolecnika na cesté
nebo v plavbeé, nebo koho jiného potkas, nemyslis, Ze je rozdil, jestli
bude pritelem nebo nepritelem, a nemas dbat na jejich prizen?«

+Ano,“ Tekl. ,A o tyhle pecujes, kdezto matku, ktera té€ ma nejradsi,
nepokladas za hodnou péce? Nevis, ze obec se o jiny nevdek nestara
ani ho neposuzuje, prehlizi, Ze se nedava vdék za dobrodini, ale pokud
nekdo neuctiva rodice, tresta ho a nedovoli mu urad vykonavat, proto-
7e obeti tim, kdo neslouzi rodictim, by nebyly zbozné predneseny za
obec, a ani jiné dobré a spravedlivé by takovy nevykonal? A u Dia, po-
kud nékdo po tmrti rodic¢u nezdobi jejich hroby, i tohle obec zkouma
pri zkouskach urednikii.

Ty tedy, synu, pokud jsi rozumny, prose bohy o shovivavost, pokud
jsi matku zanedbaval, aby i oni, pokladajice t¢ za nevdécného, ti ne-
chteéli odeprit dobrodini; a lidi si hled, abys nebyl, az si vSimnou tvého
zanedbavani rodicu, zahanben a nezbylo ti bez pratel. Pokud si té po-
kladaji za nevdécného vici rodictim, nikdo nebude mit za to, Ze si mu
zaslouzi$ dobrodini.”
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Kapitola 3

Kdyz si Sokratés jednou povsiml, ze Chaireféon a Chairekratés, dva
bratri, oba jeho znami, jsou spolu rozkmotreni, uvidél Chairekrata
a rekl: ,Povez mi, Chairekrate, snad nejsi i ty z téch, kdo pokladaji pe-
nize za uzitecnéjsi nez bratry? A to pokladaji penize za nerozumné,
bratra za rozumného, penize za potebné pomoci, bratra za toho, kdo
pomoc poskytnout dovede, a k tomu penéz za vic, bratra za jednoho?

Je i podivné, kdyz nékdo poklada bratry za Skodu, protoze nema
i to, co maji oni, kdezto spoluobcany ne, ackoli ani jejich majetku
nema. Zde prece uvazuji, ze lépe je bydlet mezi mnohymi bezpecneé
s dostatkem, nez sam zivorit majetnicky vsim, co ma spoluobcan, ale
v nebezpeci; a u bratru tohoto nevidi.

A kdo muze, kupuje si otroky za pomocniky a ziskava pratele, pro-
toze potrebuji pomoc; a bratry zanedbavaji, jako by pratelé vznikali ze
spoluobcant, a ne z bratra.

A pro pratelstvi je prece velikou vyhodou byt spolecného ptavodu
a spolecné vyrustat; nebot i u zvirat vznika touha po spoluvychova-
nych. A ostatni lidé si vic vazi téch, kdo maji bratra, nez téch, kdo bra-
tra nemaji, a méné na né Gtoci.”

Chairekratés rekl: ,Kdyby, Sokrate, nas spor nebyl velky, snad by
bratra bylo treba snaset a nevyhybat se mu pro drobnosti; vzdyt bratr,
jak sam rikas, jaky ma byt, je dobro. Ale pokud mu chybi v§echno a je
ve vsem opak, kdo by se pokousel o nemozné?“

Sokratés: ,A coz, Chairekrate, Chairefon se nikomu nelibi, jako ne-
libi tobé¢, nebo jsou nekteri, kterym se libi velmi?“ ,Pravé proto, SO-
krate, mam duvod ho nenavidét, ze jinym se zalibit umi, a mné, kde-
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koli je blizko, je ve vSem — slovem i cinem — spis Skoda nez
prospéch.”

LA coz,“ rekl Sokratés, ,jako je kun pro toho, kdo neumi s nim za-
chazet a prece se o to pokousi, skoda, tak i bratr pro toho, kdo s nim
neumi zachazet a presto se o to pokousi, je skoda?*

»Jak bych,* rekl Chairekratés, ,neumel zachazet s bratrem, kdyz
umim dobre mluvit s tim, kdo mluvi dobre, a prokazovat dobré skutky
tomu, kdo mi je prokazuje? S tim vsak, kdo se slovem i ¢inem snazi mé
trapit, nemohu dobhre mluvit ani konat; a ani se nepokusim.*

Sokratés: ,,Divné véci rikas, Chairekrate. Kdyby ti byl pes na stadeée
dobry a pastyre zdravil, ale na tebe, kdyz ses blizil, zavrcel, zanechal
bys hnévu a snazil bys se ho krmenim usmirit; a o bratrovi 1ikas, ze by
bratrem — jakym ma byt — ti velmi prospival, a priznavas se, ze umis
i dobre ¢init i dobre mluvit, a nestaras se, aby ti byl co nejlepsi.”

LBojim se, Sokrate,“ rekl Chairekratés, ,,ze nemam tolik moudrosti,
abych ucinil Chairefénta vaci mné takovym, jakym ma byt.“ ,Nic slo-
7zitého ani nového,“ rekl Sokratés, ,se mi nezda, ze potrebujes proti
nému vymyslet; dovednostmi, které sam znas, bys ho, jak myslim, zis-
kal a on by si te velmi vazil.

Vzdyt mluv rychle,” rekl, ,jestli jsi ve mné rozpoznal, ze znam né-
jaké kouzlo, které jsem si neuvédomoval.“ ,Povéz mi,* rekl, ,pokud
bys chtél ziskat nékterého znamého, aby té pozval na hostinu, kdykoli
obétuje, co bys udelal?* ,,Zrejmeé bych prvni, kdykoli bych obétoval, ho
pozval k sobé.“

A kdybys chtél nékterého pritele podnitit, aby ti dohlédl, az budes
mimo domov, na tvij majetek, co bys udélal?“ ,,Zrejme bych prvni ja,
kdykoli by byl mimo domov, dohlédl na jeho majetek.“

A kdybys chtél, aby té cizi pan hostil, kdykoli bys do jeho obce pri-
Sel, co bys udelal?* ,Zrejmé bych i jeho prvni prijal, kdykoli by prisel
do Athén; a pokud bych chtel, aby mi horlivé vyridil to, kvili cemu
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jsem prisel, zrejmeé by bylo treba, abych to i ja napred udélal pro
ného.”

.Znas tedy, Chairekrate, vSechna lidska kouzla a jen jsi je davno
skryval! Nebo se bojis zacit, aby ses nezdal hanebnym, jestlize bys
bratrovi prvni prokazal dobré? Vzdyt se mi zda velikého uznani hoden
ten muz, kdo predbiha tim, aby skodil neprateliim a dobre ¢inil prate-
lim. Kdyby mi pripadalo, ze Chairefon vede k tomuto pratelstvi 1épe
nez ly, snazil bych se presvédcit jeho, aby se prvni pokusil ucinit té
svym pritelem; ted mi vsak ty se zdas vhodnéjsi, abys to vykonal.*

Chairekratés rekl: ,Divné véci rikas, Sokrate, a vubec se nehodi
k tobé, co mi, mladsimu, davas radit — vzdyt u vSech lidi se naopak
soudi, Ze starsi mav recii cinu vést.“

LJak to?* rekl Sokratés. ,Neni snad u vSech lidi prijato, aby mladsi
ustoupil starsimu z cesty, povstal sedicimu, uctil ho mékkym ltuzkem
a slovem ustoupil? Dobry muzi, nebud bojacny,* rekl, ,ale zkus toho
muze uklidnit, a velmi rychle té poslechne. Nevidis, jak je ctizadostivy
a svobodomyslny? Z1€é lidicky jinak neziskas nez tim, ze jim néco das;
radné a schopné muze vSak ziskas nejspis tim, zZe s nimi laskyplnée
nakladas.“

Chairekratés rekl: ,A co kdyz tohle ja dé¢lam, a on se o nic
nezlepsi? ,Co jin¢ho,* ekl Sokratés, ,nez ze se vystavis nebezpeci
ukazat, ze ty jsi dobry a bratra milujici a on Spatny a nehodny dobro-
dini? Myslim, Ze nic takového nenastane; mam za to, ze jakmile po-
zna, ze ho vyzyvas do takového zapasu, bude se velmi ctizadostive
snazit té premoci — jak slovem, tak ¢inem — v tom, aby ti prokazoval
dobré.

Dnes jste totiz tak, jako by se obé ruce, které buh pro vzajemnou
pomoc ucinil, ponechali toho a obratily se k vzajemnému prekazent;
nebo jako by obé nohy, bozim udélem ucinéné pro vzajemnou pomoc,
zanedbavaly to a vzajemné si branily. Jaka posetilost a nestésti uzivat
veci stvorené k prospéchu ke skodé! Vzdyt buh ucinil bratry pro vétsi
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vzajemny prospéch, nez jsou ruce, nohy, oci a vSechno ostatni, co
stvoril u lidi jako dvojice. Ruce, maji-li néco udélat vzdalenéjsi nez
sah, nedokazou to; nohy ani nedojdou k mistu vzdalenému sah zaro-
ven; oci, které zdanlivé dosahnou nejdal, nedovedou ani blizkych véci
ani vidéné vpredu i vzadu zaroven rozeznat; bratri, pokud jsou prate-
1é, i velmi vzdaleni dovedou pracovat zaroven a k vzajemnému
prospéchu.”
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Kapitola 4

SlySel jsem ho jindy, jak mluvi o pratelich; z toho se podle mne dalo
nejvic ziskat pro ziskavani a uzivani pratel. Rikal totiz, Ze od mnohych
slycha, ze z majetku je nejvyhodnéjsi mit jasného a dobrého pritele;
ale vidi, ze vetsina lidi dba na vsechno vic nez na ziskavani pratel.

Vidi totiz, jak lidé si porizuji domy, pole, otroky, dobytek a naradi
peclive a snazi se je usetrit; ale pritele, ktery, jak sami rikaji, je nejvet-
Sim dobrem, vétSina ani nehledi ziskat, ani ty, které uz ma, uchranit.

A kdyz stuné pritel nebo sluzebnik, k sluzebnikim povolavaji 1ékare
a vSechno pro zdravi peclivé obstaravaji, ale pratele zanedbavaji;
a kdyz oba zemrou, nad sluzebniky truchli a pokladaji to za skodu, nad
prateli vSak nic jim neni; a zadnou véc nenechavaji bez péce a bez do-
zoru, ale pratele, kteri péci potrebuji, prehlizeji.

A dale vidi, ze vétSina lidi zna pocet ostatniho majetku, kterého
maji mnoho, ale pratel, kterych maji malo, nejen pocet neznaji, ale je-
ste, kdyz se je nckdo pta, pokusi se vyjmenovat ty, které zaradili mezi
pratele, a pak je zase Skrtaji — tolik se o pratele staraj.

A s ¢im z ostatniho majetku se dobry pritel neda srovnat? Ktery
kun nebo sprezeni je tak uzitecny jako radny pritel? Ktery otrok tak
oddany a staly? Jaky jiny majetek tak vsestranny?

Dobry pritel se stavi ke kazdému nedostatku pritele, k zarizeni
soukromych véci i verejnych ¢inu; a je-li potreba nékomu prospivat,
pomaha, je-li néci strach rozrusi, prispécha na pomoc, s casti plati,
s casti pomaha; cast premlouva, ¢ast vymaha; ispésnym nejvic dopra-
va radosti, klopytajicim nejvic napravuje.

A co ruce slouzi kazdému a oc¢i napred vidi a usi napred slysi
a nohy donaseji — ani v jednom z toho dobry pritel nezaostava; casto
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co clovek sam nedokonci, nevidél, neslySel nebo nedonesl, pritel za
pritele vyridi. Presto nékteri stromky pecuji kvuli plodu, a nejplodnéj-
Si majetek — zvany pritelem — ma veétsina lidi v péci s nedbalosti.
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Kapitola 5

SlySel jsem také jiny jeho rozhovor, ktery, jak se mi zdalo, vedl poslu-
chace k tomu, aby zkoumal, nakolik je sadm pratelim za co stat. Kdyz
si vsiml, ze se nékdo z jeho druhti nestara o pritele tisnéného chudo-
bou, zeptal se Antisthena pred tim nedbalym druhem i pred mnoha
jinymi:

»Jsou snad, Antisthene, ceny pratel, jako jsou ceny otroku? Z otroku
je jeden za dvé miny, druhy nestoji ani pul miny, jiny za pét min, jiny
za deset; a o Nikiovi, synu Nikératove, se vypravuje, ze si za talent
koupil spravce stribrnych dolu. Prohlizim si tedy, zda tak, jako u otro-
ku, i u pratel jsou ceny.*

,U Dia ano,“ rekl Antisthenés. ,Ja bych si pral, aby mi nékdo byl
spis pritelem nez dvé miny; jiného bych nedal prednost ani pred po-
lovinou miny; jin¢ho bych si vybral spis nez deset min; a jin¢ho bych
prijal za pritele radéji nez vsechen majetek a namahu.“

LPokud je tomu tak,“ rekl Sokratés, ,bylo by spravné, aby si kazdy
zkoumal, nakolik prateliim za co stoji, a aby se snazil stat za co nejvic,
aby ho pratelé méné snadno zradili. Ja casto slysim, Ze toho a toho
zradil pritel, a jiny, kterého nc¢kdo pokladal za pritele, dal prednost
miné pred jim.

A o tom vSem uvazuji, aby — tak jako ten, kdo prodava spatného ot-
roka, jej vyda tomu, kdo si ho najde za lacino — nebyl i Spatny pritel
vabnym, kdyz jde ziskat vic nez jeho cenu; radné otroky nikdy nepro-
davaji a radné pratele nezrazuji.“
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Kapitola 6

Zdalo se mi, ze Sokratés radil, jak posuzovat, jaké pratele je vhodné
ziskavat, takovymito re¢mi:

LPovez mi, Kritobule, kdybychom potrebovali dobrého pritele, jak
bychom se k tomu zkoumave postavili? Nejdriv bychom hledali, kdo
ovlada bricho, piti, chlipnost, spanek a lenost? Vzdyt ten, komu v nich
tyto véci vladnou, nemuze ani sam sobe, ani priteli jednat, jak je
treba.“ ,U Dia ne.“ ,Mysli si tedy, ze od toho, kdo je jimi ovladan, se
mame drzet dal?«

LJiste,“ rekl. LA co, kdo je marnotratny a nikoli sebestacny, porad
zada od sousedt, a dostane-li, nemuze vratit, a nedostane-li, nenavidi
toho, kdo mu nedal, nezda se ti i takovy zly pritel?* ,Rozhodné.“ ,Tedy
i od ného mame se drzet dal?“ ,Rozhodné.”

+A kdo dovede ziskavat penize, ale touzi po mnohych, a proto je ne-
snadny ve styku, a kdo rad bere a nechce vracet?” ,Zda se mi,* rekl,
LZe tento je jeste horsi.«

+A kdo pro lasku k vydélku nema volna na nic jiného, nez na to, od-
kud by mél vlastni zisk?“ ,I od tohoto se mame drzet dal; byl by neuzi-
tecny tomu, kdo s nim obchoduje.“ ,A kdo je rozkolnicky a chce prate-
lam zpusobovat mnoho nepratel?* ,Pri Diovi, i tomu se mame vy-
hnout.“ ,A kdo zadnou z téchto vad nema, ale snaset dobra, co se mu
dostavaji, a nemysi odvdécovat se?  Neuzitecny i tento. Ale koho tedy,
Sokrate, zkusime ziskat za pritele?“

,Toho, soudim, kdo je pravym opakem téchto: kdo ovlada télesné
rozkose, je dobré povahy a dobrého jednani, a touzi po tom, aby neu-
trpel nevdéek tomu, kdo mu prokazuje dobré — takze je vvhodny tém,
kdo se s nim stykaji.*
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LA jak to prozkousime, Sokrate, driv nez s nim obchodujeme?“ ,So-
chare zkousime nikoli jejich slovy, nybrz tim, ze vidime nékoho, kdo
drivejsi sochy zhotovil krasné, a jemu vérime, ze i dalsi udéla dobre.“

,Chces tedy rict,” rekl, ,ze muz, ktery se vuci driveéjsim pratelim
zjevné choval dobre, pravdépodobné bude dobre ¢init i pozdéjsim?«
,U koni to vidim stejné: kdo zachazel s predchozimi dobre, bude, my-
slim, dobre zachazeti s jinymi.*

,Dobra; a koho uzname za hodného pratelstvi, jak si ho mame zis-
kat?“ ,Nejdriv,“ Tekl, ,se ptat bohti znamenim, zda nam radi ho ucinit
pritelem.“ ,A toho, koho nam i uzname a bohové tomu nebrani —
umis rict, jak se po ném poustet?«

,U Dia, ne po nohou, jako po zajici, ani Isti, jako po ptacich, ani na-
silim, jako po nepratelich; nebo ziskat pritele proti vili je obtizné;
stejné obtizné je ho pouty drzet jako otroka: takto zbiti se stavaji spis
neprateli nez prateli.“ ,A jak tedy prateli?«

LPry jsou kouzelna zarikani, ktera znalci recituji tomu, koho si
chtéji udélat pritelem; a pry jsou i napoje lasky, které znalci davaji
tém, kterym cht¢ji byt milovani.*

.Kde se tomuhle muzeme naucit?“ ,Zarikani, jimiz Sirény zpivaly
Odysseovi, jsi slysel od Homéra. Zacina takto:

Sem, slavny Odysseu, velika slavo Achajci.

Takovym zarikanim, Sokrate, poutaly Sirény i ostatni lidi, ze neodcha-
zeli od nich, kdyz jim zpivaly?“

.Ne; takto zpivaly jen tém, ktefi se honosili ctnosti.* ,Rekne§ mi
tedy, ze mame kazdému zpivat takové véci, které, i kdyz je slysi, ne-
mysli si, Zze se mu chvalorecnik vysmiva? Takovyto by byl nenavidénéj-
si a odhanél by lidi od sebe; kdyby o nékom, kdo vi, Ze je maly, osklivy
a slaby, chvalil, Ze je krasny, velky a silny. Znas jina zarikani?“
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.Ne; slySel jsem vsak, ze Perikles znal mnoho zarikani, kterymi si
obec pritahoval, aby jej milovala.“ ,A Themistoklés jak si ji pritahl?«
,Pri Diovi, ne zarikanim, ale tim, zZe ji ulozil n¢jaké dobrodini.*

.Zda se mi, Sokrate, ze chces rict, ze chceme-li ziskat dobrého pri-
tele, musime my sami stat se dobrymi v reci i v ¢inu.* ,A mysls si,*
rekl Sokratés, ,ze i Spatny muze ziskat radné pratele?*

Vzdyt,“ rekl Kritobulos, ,jsem vidél prostredni rec¢niky s dobrymi
recniky jako pratele a muze neschopné velet s velicimi jako
spolecniky.“

LA VIS, 0 cem mluvime — znas lidi neuzitecné, kteri presto dovedou
ziskavat uzitecné pratele?“ ,Pri Diovi, ne; ale je-li nemozné zlému zis-
kat radné pratele, zajima me tohle: lze-li muzi, jenz se stal radnym,
snadno byt pritelem radnych a schopnych?*

.Co té matou, Kritobule, je, Ze casto vidiS muze, kteri konaji krasné
veci a vyhybaji se hanebnym, misto aby byli prateli, se mezi sebou ha-
dat a s tézsi povahou se vzajemné zachazet nez s nicemy.“

+A nejen soukromi lidé to délaji, rekl Kritobulos; .i obce, které
nejvic pecuji o krasu a nejméné o hanebné, se casto k sobé chovaji
nepratelsky.

Rozvazuji to a jsem velmi malomyslny ohledné ziskavani pratel: ani
zIi pratelé mezi sebou nemohou vznikat — jak by to slo, lidé nevdécni,
nedbali, chamtivi, nevérni nebo nestridmi? Zli lidé se mi viibec zdaji
mit spis sklon k vzajemnému nepratelstvi nez k pratelstvi.

A ani radni s nicemy by se k pratelstvi nehodili — jak by mohli ti,
kdo konaji zl¢, s témi, kdo je nenavidi, byt prateli? Jestli vsak i ti, kdo
cvicl ctnost, se hadaji o prvenstvi v obcich a zavidi si vzajemne, kdo
bude vlastné pritelem, a mezi kterymi lidmi bude prizen a davera?“

LJe to pestré,“ rekl Sokratés. ,Lidé maji totiz od prirody nckteré
veci pratelské: potrebuji se vzajemné, maji jeden k druhému soucit,
pri spolupraci si prospivaji, chapou to a maji si vzajemny vdék. Ale
maji i véci nepratelské: pokladajice totéz za krasné a sladké, bojuji
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o to, a pri ruznych nazorech jsou proti sobé; a nepratelské je i svareni
a hnev, a nepratelska je i laska k vice mit, a nenavidéna zavist.

Presto se pres to vSechno pratelstvi probiji a spojuje radné muze.
Pro ctnost totiz radé¢ji vlastni bez namahy mirné nez mit vse skrze val-
ku; a dokazou v hladu a zizni bez trapeni sdilet jidlo a piti a ovladat
chtice k mladickym, aby netrapili ty, kdo si to nezaslouzi.

A dokazou nejen zdrzovat se chtice mit vic penéz, ale i vzajemne se
podporovat; dokazou spor nejen bez trapenti, ale i ku prospéchu vza-
jemnému usporadat; dokazou zabranit hnévu, aby nedoslo k litosti;
zavist pak viibec odstranuji, protoze své dobré véci davaji pratelim
a dobré veci pratel pokladaji za své.

Jak by tedy nebylo pravdépodobné, aby radni a schopni muzi si
i v politickych poctach vzajemné neskodili, ale naopak prospivali? Ti
totiz, kdo touzi v obcich po poctach a vladé, aby mohli krast penize,
znasilnovat lidi a oddavat se rozkosim, jsou nespravedlivi a Spatni
a neschopni se s jinym spojit.

Pokud vsak nékdo chce v obci byt poctén tak, aby mu samému ni-
kdo nekrivdil, aby mohl spravedlivé pomahat pratelim a aby ve svém
urade delal vlasti néco dobrého — proc by takovy nemohl se spojit s ji-
nym takovym? Snad by pratelim prospival méne, mohl-li by to délat
s Tadnymi muzi? Nebo by vlasti prospival nedokonaleji, maje za spolu-
pracovniky radné muze?

Vzdyt i v telesnych zavodech je ziejmé, ze kdyby bylo mozné, aby se
nejsilnéjsi spojili proti slabsim, vyhrali by vSechny zapasy a dostali
vSechny ceny. Protoze vSak tam to nedovoluji, a v politickych zalezito-
stech, v nichz radni muzi prevahuji, nikdo nebrani komukoli, s kym
chce, prospivat obci, jak by nebylo vyhodné ziskat si nejlepsi pratele
a spolecné se podilet na sprave obce, mit je za spolecniky a spolupra-
covniky, misto souperu?

Je zrejmé i tohle: valci-li nékdo s nékym, bude potrebovat spojence,
a to tim vic, bude-li proti nému stat radny muz. A ty, kdo chtéji byt
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spojenci, je treba obdarovavat, aby chteli byt horlivi; a je mnohem lep-
Si obdarovavat mensi pocet nejlepsich nez vetsi pocet horsich; nebot
zli lidé mnohem vic dobrodini potrebuji nez radni.

M¢j tedy, Kritobule, dobrou mysl a pokus se stat dobrym, a jsa ta-
kovym, lovit radné a schopné. Snad bych i ja ti mohl v lovu radnych
a schopnych pomoci, protoze jsem milovny: vzdy, s lidmi, po nichz
zatouzim, se cely vrham k tomu, aby je, jak je ja miluji, miluli i oni mé;
a touzeba po spolecnosti s nimi a oni by touzili po spolecnosti se
mnou.

Vidim, Ze budes i ty tohle potrebovat, az budes chtit pratelstvi s né-
kym; neskryvej tedy prede mnou, s kym chces se stat pritelem. Vzdyt
se, protoze mi zalezi na libit se tomu, komu se chci libit, nezdam byt
neznaly loventi lidi.“

Kritobulos: ,,Ja, Sokrate, po téchto naukach davno touzim, zvlaste
pokud mi stejné veédeéni postaci jak pro dobré duse, tak pro krasna
téla.”

Sokratés: ,Kritobule, v mém védéni neni dovoleno dotekem ruky
nutit krasavce, aby strpéli. A jsem presvedcen, ze lidé prchaji pred
Skyllou proto, Ze na né vztahovala ruce; Sirény ale, protoze na nikoho
ruce nevztahovaly, nybrz ze vSech stran z dalky zpivaly, podle vypra-
veéni vSechny jejich posluchace ocarovaly.”

Kritobulos: ,,Pokud bez vztazeni rukou, pokud mas néco dobrého
pro ziskani pratel, u¢ mé.“ ,A ani usta k ustim nebudes vztahovat?“
rekl Sokratés. ,Zustan klidny,“ rekl Kritobulos; ,ani k nikomu tsta
k ustiim, pokud neni krasny.“ ,Hned jsi, Kritobule, rekl opak toho, co
je vvhodné. Krasni si takové véci nedavaji; osklivi je radi prijimaji,
protoze se domnivaji, ze se jim pro dusi rika ,krasny:“

Kritobulos: ,Krasavce polibim, dobré pak zcela zboznuji; u¢ meé
tedy sméle, jak lovit pratele. Sokratés: ,Kdyz tedy, Kritobule, s nékym
budes chtit stat se pritelem, dovoli$ mi, abych o tobé pred nim rekl, ze
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si ho vazis a touzis, abys se stal jeho pritelem?* ,Rekni mu to,* rekl
Kritobulos; ,,nikoho, kdo chvali, neznam, ze by nenavidél.“

+A pokud o tobé dale reknu, ze si ho vazis a mas k nému dobrou
vuli, nebudes se citit pomluveny?“ ,Naopak, ve mné samotném se rodi
prizen vuci tém, u koho predpokladam prizen ke mné.“

~Toto mi tedy bude dovoleno rikat o tobé lidem, s nimiz se chces
spratelit. Pokud mi das jesté moznost rict o tobé, ze pecujes o pratele,
ze 7 niceho se tak netésis jako z dobrych pratel, ze se tesis z krasnych
cinu pratel neméneé nez z vlastnich a z dobrych véci pratel neméné
nez z vlastnich, ze se nikdy neunavujes vymyslenim, aby pratelum
prisly dobré véci, a ze povazujes za muznou zdatnost premoci pratele
dobrymi skutky a nepratele Spatnymi — pokud toto, pak budu, my-
slim, velmi vhodnym spoluzapasnikem pri lovu dobrych pratel.*

LA pro¢ mi to 1ikas,“ rekl Kritobulos, ,jako bys nemohl o mné rici
cokoli chces?* U Dia, nemohu; vzpomindm si na Aspasii. Rekla totiz,
ze dobré dohazovacky, které s pravdou dobré véci oznamuji, jsou
mocné svadécky lidi ke snatktim; ty, které 1zou, chvaly nerady vyslo-
vuji, protoze oklamani se vzajemné, i dohazovacku, nenavidi. Tim
jsem se dal presvedcit a mam za to, ze mi nedovoleno o tobé pri chva-
le rikat nic, co by nebyla pravda.

Ty jsi mi tedy, Sokrate, takovy pritel, ze jsi mi pri ziskavani pratel
ochoten pomahat, pokud néco vhodného sam mam; pokud ne, nebu-
des chtit vymyslet si nic k mému uzitku. Cim ti pomohu vic, Kritobule
— tim, ze budu lhat ve chvale, nebo tim, ze té presvedcim, abys se stal
dobrym muzem?

Pokud ti to neni hned zrejmé, uvaz takto. Kdybych té chtel ziskat
jako pritele majiteli lodi a lhal, ze jsi dobry kormidelnik, a on by, pre-
svedcen, sveril tobe lod, aniz ty kormidlovat umis, mas nadéji, ze neu-
topis sebe i lod? Nebo kdybych lhal celé obci, Ze jsi dobrym vojevud-
cem a soudcem a politikem, aby se ti svérila, co bys myslis, ze by s te-
bou i obci od tebe se stalo? A kdybych soukromé presveédcil nékteré
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obcany, ze jsi dobry hospodar a peclivy, aby ti svéerili majetek, nebyl

bys zaroven skodlivy i smesny?

se zdat dobrym v né¢em — je stat se v tom dobrym. A kolik ctnosti se

u lidi mluvi, v§echny, jak zjistis, rostou uc¢enim a cvikem. Tak si tedy,

Kritobule, myslim, ze mame hledat; pokud ty soudis jinak, pouc¢ me.“
Kritobulos: ,,Stydel bych se, Sokrate, mluvit proti tomu; vzdyt bych

nemluvil krasné, ani pravdive.“
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Kapitola 7

Sokratés se snazil nedostatky pratel — ty z nevédomosti lécit radou, ty
7z chudoby ucit, aby si navzajem pomahali, jak kdo muze. Povim, co
jsem o tom poznal. Kdyz videl Aristarcha zasmusilého, rekl: ,Zda se,
Aristarchu, Ze néco tézce neses. Zatéz je treba sdélit pratelim; snad
bychom ti i my mohli néco ulehcit.”

Aristarchos: ,Jsem, Sokrate, ve velké nouzi. Kdyz se obec rozdeélila
na frakce a mnozi utekli do Pirea, u meé se shromazdily sestry, netere
a sestrenice, Ze je nas ve meésté ctrnact svobodnych lidi. Nemizeme
nic brat ze zemé — tu drzi nepratelé — ani z najmu domi, ve mésté
totiz ubylo lidi. Nabytek nikdo nekupuje, penize si nikde nelze vypuj-
c¢it; napred, mam dojem, by nékdo nasel penize na ulici, nez aby si
pujcil. Tezké je, Sokrate, hledét, jak pribuzni hynou, a nelze tolik lidi
v této situaci zivit.

Sokratés: ., Jak to, ze Keramon, ktery zivi mnoho lidi, dokaze zajistit
potrebné nejen sobé a jim, ale jeSte ziska tolik, ze je bohaty, kdezto ty,
ktery také ziviS mnohé, se bojis, abyste pro nedostatek potirebnych
véci vsichni nezahynuli?* , U Dia, protoze on zivi otroky a ja svobodné
lidi.“

+A které svobodné lidi pokladas za lepsi — ty u sebe, nebo Keramo-
novy otroky?“ ,U sebe, soudim.“ ,A neni hanebné, ze z horsich on
sebe dobre zivi, a ty z mnohem lepsich stradas?* ,Vzdyt on zivi reme-
sIniky, kdezto ja vzdélané svobodné.“

+A nejsou snad remeslnici ti, kdo umeéji néco uziteéného délat?«
L~Rozhodné.“ A je uzitecna mouka?* ,Velmi.“ ,A chléb?* ,Ne méne.“
LA Saty muzské a zenské, chitony, chlamydy a exomidy?* ,Velmi; i to
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vSe je uzitecné.“ ,A u tebe nikdo z nich neumi nic z toho délat?“
LVsechno, jak myslim.“

LNevis, zZe z jednoho z nich, totiz z mleti mouky, Nausikydés nejen
sebe a své otroky zivi, ale i mnoho prasat a volu, a ziskava tolik, ze
obci casto prispiva i verejnou sluzbou, ze z peceni chleba Kyrebos ce-
lou domacnost zivi a zije rozmarile, ze Démeas z Kollytu z vyroby
chlamyd, Menon z vyroby plastu, vétsina Megaranu ze Siti exomid?*
,U Dia, oni maji barbary, které kupuji a prinucuji pracovat, co nalezi,
kdezto ja svobodné a pribuzné.“

LA kvuli tomu, Ze jsou svobodni a tvoji pribuzni, myslis, ze nemaji
delat nic jiného nez jist a spat? Pozorujes u ostatnich svobodnych, ze
ti, kdo takto ziji, jsou Stastnéjsi, nez ti, kdo si péstuji to, co uméji uzi-
tecného? Nebo si vS§imnes, Ze zahalka a lenost prospiva lidem k ucenti
toho, co se slusi znat, k paméti toho, co se nauci, ke zdravi a telesné
sile, k ziskavani a udrzovani véci uzitecnych pro zivot — kdezto prace
a péce nic neprospiva?

A tyto Zeny se naucily, co uméji, s umyslem, ze to k zivotu uzitecné
neni a nebudou nic z toho délat, nebo naopak, ze se tim budou zaby-
vat a z toho prospivat? Jak by lidé byli umeérenéjsi — zahalkou, nebo
péci o uzitecné? Jak by byli spravedlivéjsi — pracujice, nebo zahalejice
a planujice potrebné?

A nyni, jak myslim, ani ty je nemilujes, ani ony tebe: ty je pokladas
za zatéz, ony vidi, jak te tizi. Z toho hrozi vétsi nenavist a oslabeni dri-
vejsi lasky. Pokud vsak se postaras, aby byly ¢inné, ty je budes milovat,
protoze ti budou uzitecné, a ony si té budou vazit, az uvidi, ze ty se
z nich radous; a drivejsi dobrodini budete radostnéji vzpominat a vza-
jemnou vdécnost tim péstovat, a budete si pratelstéjsi a blizsi.

Kdyby $lo o néco hanebného, bylo by lépe rad¢ji zemrit; ale co se
zda pro zenu nejlepsi a nejvhodnéjsi, to umeji. A vSichni, co umeji, de-
laji nejsnaz, nejrychleji, nejkrasnéji a nejradostnéji. Nebud bojacny
a predloz jim to, co bude uzitecné tobeé i jim; patrné to rady prijmou.“
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Aristarchos: ,,U bohi, zda se mi, Sokrate, ze mluvis tak dobre, ze
ackoli jsem si predtim nechtél pujcit — vedel jsem, ze co utratim, ne-
budu moci vratit —, ted se mi zda, ze si pujcim na zaklad prace.“

7 toho se tedy nasel zaklad, nakoupila se vlna; pri praci obédvaly,
po praci vecerely, byly veselé misto zasmusilych a misto pohledu stra-
nou se vzajemneé videly rady. Ony Aristarcha milovaly jako ochrance,
on je mel za uzitecné. Nakonec prisel k Sokratovi a radostné vypravel,
jak mu jesté vycitaji, ze on jediny v domeé ji v zahalce.

Sokratés: ,A proc jim nevypravis pribeh o psu? Vypravi se, ze kdyz
jeste zvirata umela mluvit, ovee rekla panovi: \Divny jsi: nam, které ti
davame vlnu, jehnata a syr, nedavas nic, nez co si vezmeme ze zeme,
a psu, ktery ti nic takového nedava, davas z pokrmu, ktery mas sam.*

Pes to pry slysel a rekl: ,U Dia, vzdyt ja vas chranim, abyste nebyly
ukradeny lidmi ani uloveny vlky; kdybych vas nehlidal, nemohly byste
se ani past, protoze byste se baly zahynuti.‘ A ovce pry uznaly, Ze si
pes zaslouzi prednost. Rekni jim tedy, Ze ty jsi jim misto psa strazcem
a spravcem, a pro tebe nikym nekrivdé bezpecné a radostné pracujice

7w

Zijl.
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Kapitola 8

Kdyz Sokratés jindy po dlouhé dobé uvidél byvalého druha, rekl: ,Od-
kud, Euthere, prichazis?* ,Pri skonceni valky, Sokrate, jsem byl v cizi-
ne; ted jsem tady. Kdyz nam byl zabran majetek na hranicich a v Attice
mi otec nic nenechal, musim se nyni, kdyz jsem doma, zivit télem
a pracovat na potrebné. Zda se mi, ze je to lepsi, nez nékoho prosit,
zejména kdyz nic nemam, nac bych si pujcil.«

LA jak dlouho myslis, ze ti teélo staci vydélavat?“ ,U Dia, ne dlouho.*
LKdyz zestarnes, bude ti potreba, abys mel naklady, a za praci téla ti
nikdo nebude chtit platit.“

LPravda.“ ,Neni tedy lépe se obratit k tém druhum praci, které po-
slouzi i ve stari, a pristoupit k néckomu majetnéjsimu, kdo potrebuje
spolupracovnika, dohlizet na prace, sklizet urodu, chranit majetek,
prospivat mu a ziskavat tim prospéch i sobé?“

JTezko bych, Sokrate, snesl otroctvi.“ LA ti, kdo v obcich zaujimaji
predni mista a staraji se o verejné veéci, se kvili tomu nepokladaji za
otroct¢jsi, nybrz za svobodomysIngjsi.«

LProste, Sokrate, nerad bych byl nékomu podrizen.“ ,Euthere, neni
ovsem lehké najit praci, pri niz by clovek nebyl obvinovan. Tézké je
néco delat tak, aby nedoslo k zadné chybe, tezké vsak také bez chyby
néco udeélat a nenabéhnout na nerozumného soudce. I u téch, s nimiz
ted pracujes, se divim, jestli je snadné zustat bez obvinéni.

Je tedy treba snazit se vyhybat zlobivym soudctim a hledat rozum-
né, a z ukolu, co dokazes délat, snaset, a cemu nemuzes, se vyvarovat;
a cemu se venujes, to konat co nejkrasnéji a nejhorlivéji. Tak budes
nejmin obvinovan, nejsnaz najdes pomoc v nouzi a budes zit co nej-
snadnéji, nejbezpecnéji a do stari nejdostatecnéji.”
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Kapitola o

Pamatuji si také, ze slysel Kritona, jak si stézuje, ze zivot v Athénach je
pro muze, ktery se chce zabyvat svymi vécmi, tézky. ,Ted mé,“ rekl,
Lhekteri zenou k soudu, ne proto, ze by jim bylo krivdéno, ale protoze
si mysli, ze radéji zaplatim stribrem, nez abych meél trapeni.“

Sokratés: ,Povez mi, Kritone, chovas psy, aby ti odhanéli vlky od
ovcei?“ ,Rozhodné; vic se mi vyplati je chovat nez ne.“ ,Nechoval bys
tedy i muze, ktery by chtél a dovedl odhanét od tebe ty, kdo se té po-
kouseji urazit?“

-Rad bych,“ rekl, ,kdyby se mi nestalo, ze by se obratil proti mné
samému.“ ,Nevidis, ze je mnohem prijemnéjsi, kdyz si takovému
muzi, jaky jsi ty, zavdecis a ziskas uzitek, nez kdyz si ho rozzlobis? Bud
jist, jsou tady takovi muzi, kteri by si velmi ctili byt tvymi prateli.”

Z toho nasli Archedéma, muze velmi schopného mluvit i jednat, ale
chudého; nebyl totiz takovy, aby ze vSeho umeél ziskavat zisk, ale rad
mel radné lidi a rikal, Ze nejsnaz se da vzit od pomluvaci. Kriton mu,
kdykoli sklidil obili, olej, vino, vinu nebo cokoli uzite¢ného, co se rodi
na statku, oddelil a dal; a kdykoli obétoval, zval ho, a vSechny takové
veci kolem néj hlidal.

Archedémos mél za to, ze u Kritona ma tkryt, a velice se mu véno-
val. A hned u Kritonovych pomlouvacii nasel mnoha bezpravi a mnohé
nepratele; predvolal je k verejnému soudu, kde se mélo rozhodnout,
co ma kdo utrpét nebo zaplatit.

Pomluvac, znajici u sebe mnohé Spatnosti, délal vSe pro to, aby se
Archedéma zbavil. Archedémos neustupoval, dokud Kritona nepropu-
stil a nedal mu penize.
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Kdyz Archedémos tohle a jiné takové veci vyrizoval, bylo to jako
u pastyre, ktery ma dobrého psa a ostatni pastyri si preji postavit sva
stada blizko ného, aby i oni z psa méli uzitek. Tak i Kritonovi pratelé
prosili, aby jim Archedémos délal strazce.

Archedémos se Kritonovi rad zavdécoval; a nejen Kriton byl v klidu,
ale i jeho pratelé. Kdyz mu nékdo z protivniku vycital, ze se Kritonovi
lichoti za pomoc, Archedémos rekl: ,,Co je hanebné¢jsitho — cerpat do-
brodini od radnych lidi, prospivat jim nazpét a stat se jim pritelem,
a se zlymi vést spory; nebo pokouset se krivdit radnym a schopnym li-
dem a delat si z nich nepratele, se zlymi spolupracovat a deélat si
z nich pratele?“ Z toho se Archedémos stal jednim z Kritonovych pra-
tel a byl ctén i ostatnimi.
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Kapitola 10

Vim, ze se Sokratés jednou takto bavil s Diodorem, svym druhem:
LPovéz mi, Diodore, kdyby ti utekl néktery otrok, snazil by ses ho do-
stat zpatky?«

LI jiné vyzyvam, u Dia, a vyhlasuji odménu za jeho zachranu.“
LA kdyby ti stuné néktery otrok, pecujeS o ného a volas lékare, aby
neumrel? Velmi.“ ,A kdyby ti nékdo ze znamych, mnohem uzitec-
nejsi nez otroci, hrozil smrti z nouze, nemyslis, Ze se o jeho zachranu
mas postarat?

Vis prece, ze Hermogenés neni nerozumny; stydel by se, kdyby,
prijimaje od tebe prospéch, ti nic neoplacel. Vzdyt mit podrizeného —
dobrovolné oddaného, vérného, vytrvalého, schopného plnit ulozené
a nejen plnit ulozené, ale i sam prinaset uzitek a predvidat a predem
radit — stoji za mnoho otroku.

Dobri hospodari rikaji, ze kdyz je vzacnou véc mozné levné koupit,
tehdy ji maji kupovat; dnes je, kvili pomérum, nejlacingjsi ziskat do-
bré pratele.*

Diodoros: ,Dobre mluvi$, Sokrate, posli Hermogena ke mné.“
,U Dia, ja ne; myslim, Ze neni krasnéjsi, abys ty ho zval, nebo abys sam
sel k nému; ani jemu to neni vetsi dobro, ani tobé.“

Diodoros tedy Sel k Hermogenovi a pri malém vydaji si ziskal prite-
le, ktery si dal za kol zkoumat, ¢cim by Diodora, slovem i ¢inem, pro-
spival a potesil.
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Kniha III

Kapitola 1

Nyni povim, jak Sokratés prospival tém, kdo bazili po krasnych hod-
nostech, tim, ze je vedl k péci o to, po cem bazili. Kdyz kdysi slysel, ze
do meésta priSel Dionysodoros a nabizi, Ze nauci vojevudcovstvi, ekl
nékterému z druhu, u kterého citil, ze touzi v obci ziskat tuto hodnost:

.Je, mladence, hanebné, aby ten, kdo chce v obci velet, zanedbaval
se, kdyz se tomu muze naucit; a byl by pravem obci trestan vic nez
ten, kdo by se dal najmout na sochy, aniz by se ucil socharstvi.

Kdyz se vojevudci sveri cela obec v nebezpecich valky, je prirozené,
ze 7 toho vzejde velké dobro, pokud jedna spravne, a velké zlo, pokud
chybi. Jak by nebyl pravem potrestan ten, kdo se vzdélavat nechce, ale
uradu se chce zmocnit?* Takovymito recmi ho presvédcil, aby se
u Dionysodora ucil.

Kdyz se mladenec vratil, Sokratés mu zertem rekl: ,Zda se vam,
muzové, jak Homér nazyva Agamemnona vzneSenym, tak i tento se
zda, nauciv se vojevudcovstvi, vznesen¢jsi? Vzdyt jako Kkitharista,
i kdyz prave nehraje, je kitharistou, a kdo se naucil 1é¢it, i kdyz zrovna
neléci, je 1ékarem, tak i tento se naporad stava vojevidcem, i kdyz ho
nikdo jesté nezvolil. Kdo ale nerozumi, neni ani vojeviidcem, ani léka-
rem, i kdyby ho zvolili vSichni lidé.

Ale,“ 1ekl, ,abychom i my, pokud by nam né¢kdo velel oddilu nebo
setning, byli znalejsi véci valecnych, povéz nam, odkud zacal té Diony-
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sodoros ucit vojevidcovstvi.“ ,Odtamtud,“ rekl, ,kde také skoncil: ucil
me totiz taktiku a nic jiného.“

LAle to,“ rekl Sokratés, ,je mala ¢ast vojevudcovstvi. Vojeviidce musi
umeét zajistovat valecné potreby, obstaravat zasoby pro vojaky, byt vy-
nalézavy, pracovity, peclivy, vytrvaly, bystry; laskavy i tvrdy, uprimny
i uskocny, strazny i zlodéjsky, stédry i chamtivy, opatrny i ato¢ny —
a mnoho dalStho musi mit od prirody i nauceného, kdo chce dobre
velet.

Je dobré znat i taktiku; nebot se velmi lisi vojsko sporadané od ne-
sporadancho, jako kameny, cihly, tramy a tasky, nahazené bez radu,
nejsou k nicemu; kdyz se vsak usporadaji — dole a nahore to, co ne-
hnije a netaje, kameny a tasky, uprostred cihly a tramy, jak se stavi
v domé — tehdy se stavaji velmi cennym majetkem: dim.*

.Velmi,“ rekl mladenec, ,podobné jsi rekl, Sokrate. I ve valce se maji
nejlepsi postavit prvni a posledni, uprostred nejhorsi, aby je ti prvni
vedli a ti posledni popohaneéli.”

+Pokud té Dionysodoros naucil rozlisovat dobré a Spatné; pokud
ne, k ¢cemu ti tedy byla jeho nauka? Vzdyt kdyby ti naridil, abys z penéz
nejlepsi polozil prvné a naposled, a doprostred nejhorsi, ale neucil té
rozpoznat pravé a falesSné, nic by ti to nepomohlo.“ U Dia,“ TekKl, ,ne;
museli bychom si sami posuzovat, kdo je dobry a kdo Spatny.“

LProc¢ tedy neprozkoumame, jak se v tom nemylit? Chces?“ ,,Chci.“
LKdyby bylo treba uloupit penize, spravné by stali prvni nejchtivejsi
penéz, ne? Zda se mi, ze ano.“ ,A kdo pujde do nebezpeci — kdo ma
byt prvni? Nejctizadostivejsi?“ ,Ti totiz jsou,” rekl, ,ti, kteri pro chvalu
radi riskuji. Ty jsou vSak zjevni, vSude viditelni; snadno se vyberou.

Ale pouze zarazovat té naucil, nebo i jak a kde uzivat kazdou jedno-
tku?“  Nijak zvlast.“ ,Vzdyt je mnoho situaci, kdy se nemuze zarazovat
ani vést stejné.“ ,NerozliSoval mi tyto veci.* ,Pri Diovi, jdi tedy znovu
k nému a vyptavej se. Pokud rozumi a je slusny, bude se stydét, aby té
po vzeti penéz propustil nedostate¢né pouceného.“
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Kapitola 2

Kdyz Sokratés jindy potkal nékoho zvoleného vojevudcem, rekl: ,Proc,
podle tvého, nazyva Homér Agamemnona ,pastyrem lidu‘? Snad proto,
ze jako pastyr ma pecovat, aby ovce byly v bezpeci, mély, co potrebuii,
a aby splnily ucel, kvuli kterému jsou chovany, tak i vojeviidce ma pe-
covat, aby vojaci byli v bezpeci, méli potrebné, a aby splnili to, kvuli
cemu se dali na valku? Jdou pak do valky proto, aby po premozeni ne-
pratel zili Stastnéji.

Nebo proc tak chvali Agamemnona slovy ,0boji: dobry kral i mocny
bojovnik‘? Snad proto, ze mocnym bojovnikem by nebyl, kdyby zapasil
pouze sam proti nepratelium, nybrz pokud by pri¢inou boje byl celé-
mu vojsku; a dobrym kralem ne pokud by jen sam svuj zivot dobre ri-
dil, nybrz pokud by pric¢inou blazenosti byl tém, nad nimiz vladne.

Vzdyt se kral voli ne proto, aby o sebe dobre pecoval, nybrz aby
diky nému dobre zili ti, kdo ho zvolili; a vSichni jdou do valky, aby jim
byl co nejlepsi zivot, a voli si vojevidce prave proto, aby jim byli
k tomu vidci.

Je tedy treba, aby vojeviidce opatroval tohle tém, kdo si ho zvolili;
nebot se da najit nic krasnéjsiho nez toto, ani nic hanebn¢jsiho nez
jeho opak.“ A tak se Sokratés zabyval zdatnosti dobrého velitele
a vSechno ostatni odkladal; ponechaval jen to, aby ¢inil blazenymi ty,
kterym veli.
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Kapitola 3

Vim, ze Sokratés jindy s muzem zvolenym velitelem jizdy mluvil takto:
Mladence, mohl bys nam rict, proc jsi touzil velet jezdcum? Jisté ne
proto, abys jel pred ostatnimi; vzdyt i jizdni lucistnici se za hodné
toho uznavaji — jedou totiz pred veliteli jizdy.“ ,Pravda,“ rekl. ,A také
ne proto, abys byl znamym; vzdyt i blazni jsou vSem znami.“

LPravda, i to mas.“ ,Snad proto, ze si myslis, ze budes moci predat
obci jizdu ve zlepSeném stavu, a pokud by bylo tieba jezdcu, veda je,
bude obci pricinou néceho dobrého?* ,Rozhodné.“ ,Pri Diovi,“ rekl
Sokratés, ,to je krasné, kdyby ses mohl o to postarat. A urad, pro ktery
jsi zvolen, je nad konmi a jezdci. Je tomu tak.”

,Rekni tedy nejdriv, jak zamyslis udélat koné lepsimi. ,Myslim, Ze
to neni mé dilo, nybrz kazdy ma pecovat o svého koné.“

LA pokud ti, rekl Sokratés, ,privedou néekteri koné se Spatnymi ko-
pyty nebo nohama slabé, jini nezivené, ze nebudou s to zustat v Siku,
jini tak nevzdélané, ze nestanou tam, kam je zaradis, jini tak kopaci, ze
nelze ani zaradit, k ¢emu ti bude jizda? A jak s témito pak bude$ moci
prinést obci uzitek?“ ,Dobre mluvis,* ekl, ,a pokusim se o koné sta-
rat, pokud mozno.“

LA jezdce nechcees udeélat lepSimi?“ ,Ano.“ ,Nejdriv je udelas lepsimi
v nasedani na koné? Je to treba — i kdyz néktery spadne, 1épe se tak
zachrani.

A pokud ma prijit k nebezpeci, povedes nepratele radéji na pisek,
kde jste zvykli jezdit, nebo se bude$ snazit cvicit tam, kde dochéazi
k valkam?“ ,To bude lepsi.“ ,A o co, aby jezdci vrhali co nejvice, se po-
staras?“ I to bude lepsi.“ ,A o vybicovani ducha jezdcu a popuzovani
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proti nepratelim — coz ¢ini statecnéjsi — jsi uvazoval?“ ,Ne, ale ted to
zkusim.“

LA 0 to, aby ti jezdci poslouchali, ses postaral? Bez toho totiZ nejsou
ani koné ani jezdci k nicemu.“ ,Pravda; jak bych je k tomu, Sokrate,
nejlépe vybidI?«

JTusis, ze v kazdé veci jsou lidé ochotni poslouchat ty, které pokla-
daji za nejlepsi. V nemoci toho, koho pokladaji za nejvic 1ékare, po-
slouchaji nejvic; na lodi plavci toho, koho pokladaji za nejlepsiho kor-
midelnika; v zemédeélstvi toho, koho pokladaji za nejlepsiho zemédeél-
ce.“ ,Rozhodné.“ ,Snad tedy i v jezdectvi toho, koho pokladaji za nej-
lepsiho znalce toho, co se ma délat.“

,Pokud tedy, Sokrate, se budu zjevné jevit nejlepsim ze svych, bude
mi to stacit, aby meé poslouchali?“ ,Pokud k tomu jesté ukazes, ze po-
slouchat té je pro né krasnéjsi i spasnéjsi.“ , Jak to ukazu?“ ,Mnohem,*
rekl, ,snaz, nez kdybys mél ucit, ze z1€ je lepsi nez dobré a vyhodnéjsi.

Chces rici,“ rekl mladik, ,ze velitel jizdy musi vedle jiného umeét
i mluvit?* ,Myslis snad,” rekl, ,Ze se da velet mlcky? Nebo jsi nevzal
v uvahu, ze vSe nejkrasnéjsi, co jsme se naucili zakonem — ¢im vlast-
neé zit umime —, to vSe jsme se naucili pomoci slov, a kazdou krasnou
nauku, kterou si clovek osvoji, osvojuje si pomoci slov, a nejlepsi uci-
telé nejvic uzivaji slov, a kdo zna nejvyznamneéjsi véci, ten nejkrasnéji
rozmlouva?

A nevzal jsi v uvahu, ze kdyz se z této obce vybere jediny sbor, jaky
posilame na Délos, zadny jiny ze zadného jiného mista se mu nemuze
rovnat ani sejiti se nikde takova krasna sestava muzu?“

LPravda.“ Vzdyt Athénané nevynikaji tak hlasem ani velikosti a si-
lou téla, jako ctizadostivosti, ktera nejvic pobizi k vznesenému a cest-
nému.“ ,Pravdai toto.”

A nemyslis, ze kdyby se nékdo o jizdu u nas tak staral, i jezdci by
se mnoho lisili od ostatnich ve vyzbrojeni i v konich, ve sporadanosti
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i v ochoté jit do nebezpeci proti nepratelum, pokud by si mysleli, ze
témito ciny ziskaji chvalu a cest?“

LPravda.“ ,Nebud tedy bojacny, nybrz se pokus muze nabidnout
prave k tomu, ¢im ty sam i ostatni ob¢ané skrze tebe prospéjete.“ ,,Po-
kusim se, pri Diovi,“ rekl.
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Kapitola 4

Kdyz Sokratés uvidél, jak Nikomachidés odchazi z voleb uredniku, ze-
ptal se: ,Kteri vojevudci byli zvoleni, Nikomachide?* ,Ne — Athénané
jsou takovi, Sokrate, ze si mé nezvolili, me, ktery jsem z vojenskych
seznamu ustavicné slouzil jako setnik a velitel oddilu a mam tolik ran
od nepratel“ — a zaroven si odkryval jizvy a ukazoval je — ,,a misto mé
si zvolili Antisthena, ktery nikdy jako hoplita nevalcil a ani mezi jezdci
se nicim nevyznamenal, a neumi nic nez shirat penize.“

Sokratés: ,A neni to dobré, pokud ovsem bude umét vojakiim opat-
rit potrebné?“ ,I obchodnici,* rekl Nikomachidés, ,,uméji sbirat peni-
ze; proto vsak jesté nemusi umet velet.*

LVzdyt Antisthenés je ctizadostivy,“ rekl Sokratés, ,coz je pro voje-
vudce vhodné; nevidis, ze kolikrat se postavil do cela shoru, pokazdé
zvitezil?* ,Pri Diovi,* rekl, ,jenze neni nic podobného mezi vedenim
sboru a vojska.”

LAle ani se zpévem ani s nacvikem sboru Antisthenés zkusenosti
nemél, a presto dokazal najit nejlepsi v tomto oboru,* ekl Sokratés.
.Ve vojevudcovstvi,“ ekl Nikomachidés, ,si najde jiné, kteri budou
misto neho zarazovat a bojovat.”

LPokud tedy i ve vécech vojenskych nejlepsi vyhleda a vybere, jako
ve vécech shorovych, pak pravdépodobné zvitézi i v tom; a vynakladat
prostredky bude pravdépodobné radéji na vitézstvi valecné pro celou
obec nez na vitézstvi shorové pro jediny fylu.“

,Chces rici, Sokrate, ze tyz muz umi vést sbor i velet vojsku?“ ,,Ja
rikam, ze ¢ehokoli kdo se ujme — pokud vi, co je tieba, a to umi opat-
rit — stane se dobrym vidcem, at vede sbor, diim, obec nebo vojsko.*
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Nikomachidés: ,Pri Diovi, Sokrate, nebyl bych od tebe cekal, ze
reknes, ze dobri hospodari mohou byt dobrymi vojevadci.“ ,Pojdme
tedy zkoumat dila obou, abychom veédeli, zda jsou stejna nebo se lisi.*
LJiste.“

LNeni dilem obou, aby svym podrizenym vytvorili poslusnost
a ochotu? Rozhodné.“ ,A urcovat kazdému, co se ma délat? I to.”
LA trestat zI¢ a ctit dobré, nalezi obéma, soudim.*

+Rozhodné.“ ,A ziskavat naklonnost podrizenych je obéma krasné?«
L t0.“ LA ziskavat si spojence a pomocniky — zda se ti vyhodné pro
oba, nebo ne?* ,Rozhodné.“ ,A nemaji oba chranit vlastni majetek?“
LVelmi.“ ,A nemaji oba byt peclivi a pracoviti ohledné svych veci?*

JToto vSechno je obéma stejné,” rekl, ,ale bojovat uz neni obéma
stejné.« ,Vzdyt prec oba maji nepratele.“ ,Rozhodné, to ano.“ ,A pre-
moci nepratele obéma prospiva?“

LRozhodné,“ rekl; ,ale to pomijis: kdyby bylo treba bojovat, k ¢emu
by hospodarské umeni bylo?* ,Prave tam je nejuzitecnejsi. Dobry hos-
podar totiz vi, ze nic neni tak vyhodné a vynosné jako premoci nepra-
tele v boji a nic tak Skodlivé a drahé jako prohra; proto bude horlive
hledat a pripravovat, co prospiva k vitézstvi, a peclivé zkoumat a chra-
nit, co vede k prohre, a bojovat energicky, pokud vidi pripravu jako vi-
téznou, ne méne vsak — pokud je nepripraven — vyvarovat se navazo-
vani boje.

Nepodcenuj, Nikomachide, hospodarské muze; péce o soukromé
veei se lisi od péce o verejné jen v mnozstvi, jinak je si podobna.
A hlavni je, Ze ani jedno nevznika bez lidi, ani v soukromych vécech
nejde o jiné lidi nez ve verejnych. Ti totiz, kdo se staraji o verejné veci,
vyuzivaji ne jiné lidi nez ti, kdo si doma hospodari; a kdo s nimi umi
zachazet, dobre obstarava i soukromé i verejné véci, a kdo neumi,
chybuje v obojim.“

72



Kapitola 5

Kdyz Sokratés jednou rozmlouval s Perikliem, synem velkého Perikla,
rekl: ,Perikle, mam nadéji, Ze obec, bude-li té mit za vojevudce, bude
lépe a slavnéji vybavena ve valecnych vécech a premuze nepratele.”
Perikles: ,,Chtel bych, Sokrate, co rikas; jak by se to vsak stalo, nevim.“
.Chces,“ rekl Sokratés, ,abychom to probrali a prohlédli, kde ta moz-
nostje?«

,Chci.® Vis, ze Athénané nejsou co do poctu v nicem mensi nez
Boidtové?“ Vim.“ A co do krasy a dobrych tel, myslis, ze by se mezi
Boioty naslo vic dobrych nez mezi Athénany?“ ,Ani v tom se mi nezda,
ze by zaostavali.“ ,A komu vzajemné blizsi — Athénany, nebo Boioty,
pokladas? Ja pokladam Athénany; z Boiotu je mnoho téch, kterym je
nadrazovano Théby, a kteri jsou tak Thébanim nepratelSti, kdezto
u Athénant nic takového nevidim.

Jsou vskutku nejctizadostivéjsi a nejpratelstéjsi ze vSech, coz nejvic
pobizi k nebezpeci pro slavu a vlast.“ ,Ani v tom nejsou Athénané
Spatni.“ ,A nikdo nema tak velkou slavu predkii, jako Athénané, ¢imz
mnozi jsou povzbuzeni, aby se starali o zdatnost a stali statecnymi.“

.To vSechno je pravda, Sokrate; ale jak sam vidis, od doby, co se
stala pohroma pod Tolmidou s tisici u Lebadeie a s Hippokratem
u Delia, povést Athénant proti Boiotum klesla a mysl Thébanu proti
Athénanum stoupla. Takze Boidti, kteri driv se neopovazovali ani na
své pudeé bez Lakedaimonskych a ostatnich Peloponésanu stavét proti
Athénantm, nyni vyhrozuji, ze vtrhnou sami do Attiky, kdezto Athéna-
né, drive plenitelé Boiotie, se boji, aby Boioti nepustosili Attiku.*

Sokratés: ,Vidim, ze je to tak; ale zda se mi, ze obec se nyni nachazi
Vv priznivéjsim stavu pro dobrého vladce. Smeélost totiz prinasi nedba-

73



lost, Thostejnost a neposlusnost; strach cini lidi pozornéjsimi, poslus-
neéjsimi a sporadanéjsimi.

To si muzesS overit i na lodich. Kdyz se neboji, jsou plné neporadku;
kdykoli se boure nebo nepratel boji, nejen plni vSsechno narizené, ale
i mlcky cekaji na rozkazy, jako sboristé.”

~Pokud jsou,“ ekl Perikles, ,nyni nejposlusnéjsi, pak je cas rici, jak
bychom je mohli znovu nadchnout pro davnou ctnost, slavu
a blazenost.”

.Kdybychom chtéli, aby se domahali penéz, které maji jini, dokazali
bychom jim, ze to je dédictvi po otcich a jim prislusné, a tak bychom
je nejlépe k tomu nadchli. A protoze chceme, aby se starali o prvenstvi
se ctnosti, musime také ukazat, Ze od starodavna jim nejvic prislusi,
a kdyby o to pecovali, byli by nejlepsi ze vsech.“

»Jak bychom je to ucili?“ ,Soudim, zZe pripominanim nejstarsich
predku, o nichz slysime, ze byli nejlepsi.«

MysliS ten bozi soud, jimz ti kolem Kekropa byli pro ctnost
zvoleni?“ ,Ano, a vychovu Erechthea a jeho zrozeni, a valku za ného
proti vSem tém, kdo prisli ze sousedni pevniny, a valku za Herakleov-
cu proti tém z Peloponésu, a vSechny valky za Thésea, pri nichz ti
predkové se zjevné stali nejlepsimi lidmi své doby.

A chees-li, i co delali jejich pozdéjsi potomci, nedavno pred nami —
zCasti sami zapasili proti pantim celé Asie a Evropy az po Makedonii,
kteri meli nejvetsi moc a prostredky z drivéjsich a vykonali nejvetsi
skutky; zcasti se spolecniky z Peloponésu vynikali na sousi i na mori.
O nich se pravem rika, ze se mnoho lisili od lidi své doby.*

JRik4 se.” Fekl. LA proto, i kdyz v Helladé dochazelo k mnoha stého-
vanim, oni zustali u svého, mnozi jim svérovali spory o prava, a mnozi
utikali pred mocnéjsimi a utekli k nim.“

Perikles: ,Divim se, Sokrate, jak se obec sklonila ke zhorseni.“ So-
kratés: ,Soudim, zZe jako nékteri atleti pro velky odstup a prvenstvi
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zleniveli a zacnou podléhat souperum, tak i Athénané, kteri mnoho
vycnivali, zanedbali se a tim zhorsili.*

LA co ted delat, aby znovu nabyli davné ctnosti?“ Sokratés: ,Nic
skrytého; pokud by znovu nalezli zvyky predku a je zachovavali, nebyli
by horsi; pokud ne, aspon napodobovali ty, kdo ted vedou, a stejnymi
zpusoby by se stali nehorsimi, a pokud by o véc pecovali, i lepSimi.“

.Chces rici,” rekl, ,,ze je k nam slusnost daleko. Kdy budou Athéna-
né ctit starsi jako Lakedaimonski, oni, kdo jiz od otct zacinaji jimi po-
hrdat? Kdy budou cvicit teélo, oni, kdo nejenze sami nedbaji telesné
kondice, ale posmivaji se tém, kdo o ni dbaji?

Kdy budou poslouchat predstavené, oni, kteri se chlubi pohrdanim
vladci? Nebo kdy budou tak jednotni, oni, kteri si navzajem nejvic za-
vidi a vic nenavidi sebe navzajem, nez ostatni lidi; a nejvic se spolu
hadaji jak v soukromych, tak ve verejnych shromazdénich a nejvic za-
luji a radsi chteji ziskavat jeden od druhého, nez si spolu prospivat;
s verejnymi vécmi zachazeji jako s cizimi a kolem nich se zase hadaji
a nejvic se tesi z moci v takovych vécech?

7 toho mnoho zkazy a zla roste v obci, mnoho nepratelstvi a nena-
visti vznika mezi obc¢any; proto se vzdy velmi obavam, aby obci nehro-
zilo néco vetsiho nez snesitelného.

Sokratés: ,Nikterak, Perikle, nemysli si, ze Athénané stinou nevy-
lécitelnou Spatnosti. Nevidis, jak jsou sporadani na lodich, jak spora-
dané v télesnych zavodech poslouchaji rozhodci, jak nikdo neni horsi
nez oni ve shorech, jak slouzi ucitelum?“

JTo je prave divné,“ rekl, ,ze ti takovi poslouchaji predstavené,
a hoplité a jezdci, kteri, zda se, byli vybrani mezi obcany pro svou
uslechtilost, jsou ze vsech nejméné poslusni.“

Sokratés: ,Rada na Areopagu, Perikle, neni sestavena z osvédce-
nych? ,0Ovsem.“ ,A vi$ o nékom, kdo soudi vznesenc¢ji nebo zakonitéji
nebo spravedlivéji nez oni?“ ,Nic jim nevyc¢itam.“ ,Nemas tedy ztracet
nad¢ji, ze by Athénané nebyli sporadani.©
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+Ale ve vojenskych vécech, kde je treba nejvic umeérenosti, poradku
a poslusnosti, na nic z toho nedbaji.“ Sokratés: ,Snad v tom jim veli
nejméné rozumejici. Nevidis, ze nikdo se nepokousi velet hudebni-
kam, sboristim nebo tane¢nikim, aniz tomu rozumi, ani zapasni-
ktm? Vsichni jejich velitelé mohou ukazat, odkud se naucili tomu, nad
¢im stoji; vétsina vojevudcu vsak improvizuje.

Ale tebe takovym nepokladam; myslim, ze muzes rici stejné jako
o zacatcich v zapase, i kdy jsi zacal se ucit vojevadcovstvi. Myslim, ze
od svého otce jsi prevzal mnoho strategii a je si uchovavas, a mnoho
z ruznych stran si sbhiral, odkudkoli bylo mozné naucit se nécemu uzi-
tecnému pro veleni.

Myslim, ze si lames hlavu, aby ses sam nenechal uniknout tomu, co
se vojevudcovstvi tyka; a pokud by sis né¢eho sam vsiml, Ze nevis, hle-
dej znalce, neSetri dary ani laskavosti, abys od nich naucil se, co nevis,
a meél dobré spolupracovniky.“

Perikles: ,Neujde mi, Sokrate, ze toto nerikas, protoze bys myslel,
ze se o takové véci nestaram, nybrz me poucujes, ze budouci vojevid-
ce musi o to vsechno dbat.

Souhlasim s tebou. A, Perikle, uvédomujes si, zZe pred nasi zemi lezi
velké hory sahajici k Boiotii, pres které jsou do zemé vstupy uzké
a strmé, a ze stredem zeme se tahnou chranéné hory?“ ,Rozhodné.“

LA slySel jsi o Mysech a Pisidech v kralovské zemi, ze obyvaji velmi
opevnéna mista a lehce vyzbrojeni dovedou snaset najezdy a skodit
kralovské zemi, a sami ziji svobodné?“ I to slySim.“

+A nemyslis, ze Athénané by, dokud jsou ve svézim véku a vyzbroje-
ni lehce, kdyby obsadili ty hrani¢ni hory, byli Skodlivi neprateltim,
a obcanum by to byla velka zastita?“ Perikles: ,Myslim, Sokrate, ze
vSechno to je uzitecné.

Pokud ti to tedy, nejlepsi, libi, pust se do toho. Co z toho vykonas,
bude ti ke slavé a obci k dobru; pokud néco z toho nedokazes, nijak
obci neuskodis a sebe nezahanbis.*
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Kapitola 6

Kdyz se Glaukon, syn Aristonuv, dosud ani ne dvacetilety, pokousel
reCnit na snému, protoze touzil stat v ¢ele obce, nikdo z pribuznych
a pratel ho nemobhl zastavit, aby ho strhavali z recniste a délali ze sebe
ter¢ posmeéchu. Sokratés, kterému byl mladik mily kvili Charmidovi,
Glaukonovu pribuznému, a kvili Platonovi, byl jediny, kdo ho zastavil.

Potkal ho a nejdriv si ho ziskal k ochoté poslouchat tim, ze rekl:
LGlaukone, uminil sis stat v cele obce?* ,Ano, Sokrate.“ ,Pri Diovi, je
to krasna véc — jako malo véci mezi lidmi. Je totiz ziejmé, Ze pokud se
ti to podari, sam dosahnes, ceho zatouzis, budes moci pratelim pro-
spivat, povzneses dedictvo po otci, zvetsis vlast, stanes se slavnym
nejdriv v obci, pak v Helladé, a snad, jako Themistoklés, i mezi barba-
ry. Kdekoli budes, vSude si té budou prohlizet.”

Glaukon, slysic to, se nadmul a rad u Sokrata zustal. Sokratés pak:
LJe tedy jasné, Glaukone, ze pokud chces byt uctivan, musis obci pro-
spivat?“ ,Rozhodné.“ ,Pri bozich, nezatajuj to a rekni nam, od c¢eho
zacnes obci prokazovat dobrodini.“

Glaukon mlcel, jako by ted zacal uvazovat, kde zacit. Sokratés:
LKdybys chtel rozmnozit majetek pritele, pokousel by ses ho zbohatit,
7e? Tak i obec se budes pokouset zbohatit?“

LJiste.“ ,A nebyla by zamoznéjsi, kdyby méla vice prijma?“ ,Pravde-
podobné.“ ,Rekni mi tedy, odkud mé obec nyni pfijmy a jak velké?
Zrejme sis to prozkoumal, aby ses mohl, pokud néco chybi, doplnit,
a pokud néco zanedbano, pridat.“ ,Pri Diovi,“ rekl Glaukon, ,na to
jsem se nedival.“

LPokud jsi to opomnél, rekni nam alespon vydaje obce; je zrejmé,
ze 7 nich hodlas zbyte¢né odstranit.“ ,Ani k tém jsem se, pri Diovi,
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nedostal.“ ,Zbohaténi obce odlozime; jak lze bez znalosti vydaju a pri-
jmi se o né starat?“

LSokrate,“ rekl Glaukon, ,lze obohatit obec i od nepratel.“ ,,Pri Dio-
vi velmi,* rekl Sokratés, ,pokud je nékdo siln¢jsi; jsou-li slabsi, ztrati
i to, co maji.“ ,Pravda.”

.Kdo tedy radi, s kym valcit, musi znat silu obce i silu protivnika,
aby, je-li nase siln¢jsi, radil se do valky pustit, a je-li nase slabsi, radil
se vyhnout.“

LSpravné mluvis.“ ,Nejdriv nam tedy rekni pési a namorni sily
obce, pak protivniki.“ ,Nemohu to, pri Diovi, zpaméti.“ ,,Pokud mas
sepsano, prines; velmi rad to vyslechnu.“ ,Pri Diovi, ani sepsano
nemam.”

LPak o valce zatim radit nebudeme; snad kvuli velikosti té véci jsi,
teprve zacinaje urad, jesté nezkoumal. Ale o ochrané zemeé jisté ses uz
zabyval a vis, kolik hlidek je potrebnych a kolik ne, kolik strazcu staci
a kolik ne; a potrrebné budes radit zvétsit a zbyte¢né zrusit.”

LPri Diovi,“ rekl Glaukon, ,vSechny bych radil zachovat, aby se
z zemeé nekradlo.“ ,Pokud by nékdo straze zrusil, nemyslis, ze by mél
prilezitost loupit, kdo by chtél? Jenze sam ses tam byl podivat, nebo
odkud vi8, ze jsou Spatné hlidané?* ,Hadam.“ ,A o téchto vécech ne-
budeme radit, pokud jen hadame, nikoli uz vime?“

~Snad lépe.© A o stribrné doly ses nedostal, aby ses mohl Tici, proc
ted prinaseji méne nez driv.“ ,Nebyl jsem tam.“ ,Pri Diovi, rika se, ze
to misto je nezdravé; proto, az o ném bude treba radit, toto odvodnénti
ti bude stacit.* ,Zertujes si ze mé,* fekl Glaukon.

LAle o tom jiste vis, kolik ¢asu vystaci obili ze zemé na vyziveni
obce, a kolik si dodatecné zada na rok, aby ti obec nedosla nedostat-
kem, nybrz abys s touhle znalosti dovedl obci radit o nejnutnéjsich
vecech a chranit ji.“ ,Mluvis, Sokrate,“ rekl Glaukon, ,,0 velkém tkolu,
pokud se mame starat i o takové véci.“
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.Vzdyt ani svij dum nikdo nedobre nespravuje, pokud nevi, co po-
trebuje, a nestara se vse opatrit. Protoze ale obec je slouc¢ena z vic nez
deseti tisic domu a je tézké naraz pecovat o tolik, proc¢ nezkousis nej-
drivjeden — tvého stryce? Potrebuje to. A dokazes-li s nim, pokusis se
o vice; nedokazes-li s jednim, jak bys dokazal s mnoha? Kdo neunese
jeden talent, zjevné nemuze nést vic.“

LJa,“ ekl Glaukon, ,bych prospél strycovu domu, kdyby chtel po-
slouchat.“ ,A pokud nemuizes presvedcit stryce, myslis, ze muzes do-
nutit vSechny Athénany, i se strycem, aby té poslechli?

Chran se, Glaukone, abys v touze po slavé nedosel do opaku. Nevi-
dis, jak je nebezpecné rikat nebo délat véci, které cloveék nevi? Vzpo-
men si na ostatni, které takhle znas, kteri mluvi a ¢ini véci, kterym
nerozuméji — chvaly vic ziskavaji, nebo hany, a vic se jim obdivuje,
nebo je jim pohrdano?

A vzpomen si na znalce, co rikaji a co délaji; shledas, ze ve vSech di-
lech ti nejslavnéjsi a nejobdivovanéjsi jsou ti, kdo nejvic umi, a nejha-
nebnéji prosluli a nejvic opovrhovani jsou nejnevédomeé;jsi.

Pokud tedy touzi$ proslavit se a byt obdivovan v obci, snaz se co
nejlépe poznat to, co chces délat. Pokud v tom budeS prevySovat
ostatni a pak se pustis do veci obce, divil bych se, kdybys velmi snad-
no nedosahl, ¢eho si prejes.«
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Kapitola 7

Kdyz Sokratés videl, ze Charmidés, syn Glaukontv, je velmi schopny
muz, mnohem schopnéjsi nez tehdejsi politici, ale vaha pristoupit
k lidu a starat se o véci obce, rekl: ,Charmide, kdyby nékdo, schopny
vitézit v zavodech o vavrin a tim byt poctén i obec v Helladé proslavit,
nechtél se zucastnit, za co bys ho pokladal?“ ,Zrejmé za zzenstilého
a zbabélého.“

A kdyby nékdo, schopny starat se o véci obce a zvelebit ji — a sam
tim byt uctén — vahal to konat, nepokladal by se za zbabélého?*
LSnad; ale pro¢ se meé na to ptas?“ ,Protoze myslim, ze ty, jsa toho
schopen, se zdrahas vécem, kterych se jakozto obc¢an nutné ucastnis.*

LA z ¢eho mou schopnost soudis? ,,Z rozmluv, které vedes s poli-
ticky ¢innymi; kdyz ti néco sdéli, vidim, ze dobre radis, a kdyz chybuji,
spravne vycitas.“

LNeni totéz,“ rekl Charmidés, ,rozpravet soukromé a hadat se
v davu.“ ,Vzdyt kdo umi pocitat, pocita v davu stejn¢ dobre jako sam;
a kdo nejlépe hraje na kitharu, i v davu byva nejlepsi.

A stud a strach, nevidis, jsou lidem vrozené a v davu se projevi
mnohem vic nez v soukromych rozhovorech? Chci té proto poucit: ani
nejrozumnéjsich nerespektujes, ani nejsilnéjsich se nebojis, a pred
nejhloupéjsimi a nejslabsimi se stydis mluvit.

Pred valchari, obuvniky, tesari, kovari, zemédélci, obchodniky nebo
pred témi, kdo na trzisti vymeénuji a premysleji, co by levné koupili
a draho prodali, se stydis? Vzdyt z nich vSech se sklada sném.

A co myslis, ze se lisi to, co délas, od toho, ze jsa siln¢jsi nez cvice-
ni, bojis se diletanta? Ty, ktery s prednimi muzi obce, které nékteri
tebou pohrdaji, snadno rozmlouvas, prevysujes ty, kdo se obci zabyva-
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ji, a stydis se mluvit mezi témi, kdo o politiku nikdy nedbali a tebou
nepohrdaji, ze strachu, aby se ti nevysmali.

A nezda se ti, ze lidé na snému casto se vysmivaji tomu, kdo mluvi
spravne? 1 ti ostatni také; proto se divim tobé, ze ty, které snadno vi-
tezis, kdyz to délaji, tem druhym se myslis, Ze nemuzes nijak prisadit.

Dobry muzi, poznej sebe sama a nedopoustéj se chyby, kterou
mnozi délaji: vétsina se vrha na zkoumani zalezitosti druhych a neza-
byva se zkoumanim sebe. Nebud k tomu lhostejny, ale usiluj spis davat
pozor na sebe. A nezanedbavej obecni véci, pokud se diky tobé mohou
mit Iépe: pokud ty jsou v poradku, nejen ostatni obcané, ale i tvoji
pratelé a ty sam z toho ziskate neméne.“
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Kapitola 8

Kdyz se Aristippos pokousel usvedcit Sokrata, jako byl predtim Sokra-
tem usvedcovan, Sokratés, chtéje své druhy prospivat, odpovidal ni-
koli jako ti, kdo se boji, aby se jim rozhovor nezamotal, nybrz jako
presveédceny, aby je co nejvic primél konat, co se ma.

Aristippos se ho ptal, zda vi o nécem dobrém — kdyby rekl néco ta-
kového, jako jidlo, piti, penize, zdravi, silu nebo odvahu, chtel ukazat,
ze to je neékdy i zIé. Sokratés védel, ze kdyz nas néco trapi, potrebuje-
me toho, kdo to zastavi, a odpovédel, jak bylo nejsilngjsi i nejlépe
konat:

LPtas se me, zda vim o nécem dobrém proti horecce?* ,Ne.“ ,Proti
zanétu oci?* ,Ani to.“ ,Proti hladu?* ,Ani proti hladu.“ ,Jestli se mé
tedy ptas, zda vim o nécem dobrém, co neni nicim dobrém, ani nevim,
ani nepotrebuji.”

A kdyz se ho Aristippos znovu ptal, zda zna néco krasného, rekl:
.Mnoho véci.“ LA jsou si vSechna navzajem podobna?“ ,Néktera, na-
opak, co nejvic nepodobna.“ ,Jak muze byt tedy to, co je nepodobné
krasnému, krasné? ,Protoze, pri Diovi,“ rekl, ,jeden muz je krasny
k behu, jiny krasny k zapasu; $tit je krasny k ochrané — co nejvic ne-
podobny ostépu, ktery je krasny k rychlému a silnému letu.“

,Odpovidas,“ rekl, ,jen jak jsi odpovidal, kdyz jsem se ptal, zda vis
o nécem dobrém.“ A ty si mysliS, ze dobré a krasné je néco jiného?
Nevis, ze vzhledem k témuz je néco krasné i dobré? Predné, ctnost
neni dobra vzhledem k jednomu a krasna vzhledem k jinému; dale se
lidé nazyvaji krasnymi a dobrymi vzhledem k témuz, k témuz i téla lidi
se jevi krasnymi a dobrymi, k témuz se krasnymi a dobrymi pokladaji
i vSechny véci, které lidé uzivaji — pokud jsou k tomu vhodné.*
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LJe tedy,“ rekl, ,.i koS na hnij krasny?“ ,Pri Diovi,“ Tekl, ,a zlaty Stit
muze byt osklivy, pokud k vlastnimu tcelu je ten jeden krasné udélany
a druhy Spatné.“ ,Chces rici, ze totéz je krasné a osklivé?“

.1 dobré a z1¢, pri Diovi; nebot casto to, co je dobré proti hladu, je
z1¢ proti horecce, a co je dobré proti horeccee, je zIé proti hladu; a co je
krasné k béhu, je ohavné k zapasu, a co krasné k zapasu, ohavné
k behu; vSechno je totiz dobré a krasné vzhledem k tomu, k ¢emu je
dobré, a zI¢é a ohavné vzhledem k tomu, k ¢emu je Spatné.*

A o domech rikal, ze tytéz jsou krasné a uzitecné — zdalo se mi, ze
ucil, jaké se maji stavet. Zkoumal to takto: ,Ma clovek, ktery chee mit
dim, jaky se ma mit, vymyslet, aby byl co nejprijemnéjsi k obyvani
a nejuzitecnéjsi?«

,Kdyz se shodneme, je prijemné, aby byl v 1éteé chladny a v zimé
teply; v domech otocenych na jih zasviti v zimé slunce do portiki,
a v 1ét¢ proudi nad nami i nad strechami, a dava stin. Ma se tedy sta-
vet vyssi na jih, aby zimni slunce nebylo odstranéno, a nizsi na sever,
aby studené vetry nevpadavaly;

kratce: kam by se clovek za vSeho pocasi nejradéji uchylil a kde by
si ulozil majetek nejbezpecnéji — to by prirozené bylo nejprijemnéjsi
a nejkrasncjsi obydli. Malby a ornamenty spi$ radosti berou nez po-
skytuji.“ Chramum a oltarum pry nejlépe slusi misto, které je nejvic
viditelné a nejméné proslapavané; pri pohledu je sladké se pomodlit,
sladké je i pristoupit k nim ocisteny.
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Kapitola o

Kdyz se ho ptali, zda statecnost se da naucit, nebo je prirozena, odpo-
vedel: ,Myslim, Ze jako je jedno telo silnéjsi nez jiné k namaze priro-
zenosti, tak i jedna duse je od prirody vytrvalejsi vaci strachtim. Vidim
totiz mezi lidmi vychovanymi v tychz zakonech a zvycich velmi ruz-
nou odvahu.

Myslim vsak, ze kazdou prirozenost uceni a cvik muze ke statecno-
sti zvetsit. Je totiz ziejmé, ze Skythové a Thrakové by se neodvazili vzit
Stity a kopi a bojovat s Lakedaimonskymi; a je zrejmé, ze Lakedai-
monsti nechtéji s Thraky bojovat se Stity a ostépy ani se Skythy luky.

Vidim to i u v§eho ostatniho — lidé se od prirody lisi a pé¢i mnoho
ziskavaji. Z toho je ziejmé, ze vsichni — i nadani i tup¢jsi — maji se
ucit a cvicit v tom, v cem se chtéji vyznat.“

Moudrost a umeérenost nerozlisoval; za moudrého a umeéreného
soudil muze, ktery rozumi krasnym a dobrym vécem a uziva jich,
a kdo rozumi hanebnym a vyhyba se jim. A kdyz se ho ptali, zda ty, kdo
vedi, co se ma, ale délaji opak, poklada za moudré a nestridmé, odpo-
védel: ,Ne vic nez za nemoudré a nestridmé. VSichni, podle mého, si
z moznych véci vybiraji to, co pokladaji za nejvyhodnéjsi pro sebe, a to
delaji; mam tedy za to, zZe kdo nejednaji spravné, nejsou ani moudri,
ani umeéreni.”

Rikal také, Ze spravedlivost a celd ostatni ctnost je moudrost. Vzdyt
spravedlivé a vSe, co se ¢ini ctnosti, je krasné a dobré; a ani ti, kdo to
znaji, by si misto toho nevybrali nic jin¢ho, ani ti, kdo to neum¢ji, ne-
mohou to vykonat — pokud se o to pokusi, chybi; takze krasné a dobré
véci konaji moudri, a nemoudri nemohou. A protoze spravedlivé
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a vSechny ostatni krasné a dobré véci se konaji ctnosti, je zrejmé, ze
i spravedlivost a vSechna ostatni ctnost je moudrost.

Silenstvi pokladal za opak moudrosti; nicméné nevédéni nepokla-
dal za silenstvi; ale nepoznat sebe sama a minit, Ze vi, cCemu nerozumi,
pocital za nejblize silenstvi. Vétsina lidi vsak, rikal, kde chybi mnoho
z toho, co vétsina nezna, nepoklada za silenstvi; kde ale chybi v tom,
co vetsina vi, nazyva silenci.

Kdyz se nékdo poklada za tak velikého, ze se shyba, aby prosel bra-
nami meéstské zdi; nebo za tak silného, Ze se pokousi zvednout domy
nebo utocit na véci vseobecné nemozné — toho nazyvaji silencem; ty,
kdo chybuji v malickostech, vétSina nepoklada za Silené, a tak jako sil-
nou touhu nazyvaji laskou, tak i velké pomateni nazyvaji Silenstvim.

Zkoumal, co je zavist, a shledal, Ze je to jakési utrpeni, nikoli vSak
nad nestéstim pratel ani nad Stéstim nepratel; zavidi jen ti, kdo se
trapi nad uspéchem pratel. Kdyz se nékdo divil, jak by nékdo mohl
mit nékoho rad a trapit se nad jeho aspéchem, pripominal, Ze mnozi
se k druhym chovaji tak, ze nemohou snaset, kdyz Spatné se jim vede,
pomahaji jim v nestésti, a pri jejich uspéchu se trapi. Takovému vsak
se rozumnému muzi neprihodi; nerozumni to vzdy pocituji.

Zkoumal, co je volny cas, a shledal, ze vétSina lidi néco déla: hraci
v kostky i Sasci néco délaji; a vsechny tyto, rikal, maji volny ¢as, mohli
by jit délat néco lepsiho. Z lepsiho ke Spatnéjsimu vSak nikdo nema
volny cas; a jestlize nékdo jde, pry pri nedostatku volného c¢asu si vede
Spatné.

Krale a vladce nejsou podle ného ti, kdo maji zezlo, ani ti, kdo si je
nekdo zvolil, ani ti, které vybral los, ani ti, kdo si vladu nasilné vzali,
ani ti, kdo klamem; nybrz ti, kdo rozuméji, jak vladnout.

Kdyz totiz nékdo priznal, ze tikolem vladce je prikazovat, co se ma
delat, a akolem ovladaného poslouchat, ukazoval, Ze i na lodi vladne
znalec, kapitan a vsichni ostatni na lodi poslouchaji znalce; i v zemé-
delstvi vlastnici poli; i v nemoci nemocni; i v telocviku cvicenci; a vSi-
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chni ostatni, kdo potrebuji péci: pokud se sami domnivaji, ze umi pe-
covat, pak sami; pokud ne, poslouchaji znalce, at jsou pritomni nebo
pro né posilaji, aby jim poslouchajice konali, co se ma. A ve vlnénych
pracich zeny vladnou muzum, protoze védi, jak se maji délat, a muzi
nevedi.

Pokud by nékdo rekl, ze tyran muze neposlouchat ty, kdo mluvi
spravné, Sokratés odpovidal: LA jak by mohl neposlouchat, kdyz mu
hrozi trest, jestlize nékdo neposlechne spravné rady? V ¢emkoli, kdo
neposloucha spravné mluviciho, chybi, a chybé bude potrestan.*

A kdyby nékdo rekl, ze tyran muze i zabit rozumné mluviciho, So-
kratés: ,Myslis, ze ten, kdo zabiji nejlepsi ze spojencu, bude bez tre-
stu, nebo zZe bude potrestan jakkoli? Co pokladas za pravdépodobnéjsi
— ze se zachrani, nebo ze co nejrychleji zahyne?“

Kdyz se ho nékdo zeptal, co je nejlepsi zaméstnani clovéka, odpo-
vedel: ,Dobré jednani.“ A kdyz se znovu ptal, zda i Stésti poklada za
zamestnani: ,Naopak, pokladam Steésti a jednani za pravy opak. Mit
néjaky uzitek, aniz se o to usiluje, pokladam za Stésti; naucit se a cvicit
a tak néco dobrého vykonat, pokladam za dobré jednani; a ti, kdo se
o to snazi, se mi zdaji dobre zit.*

A za nejlepsi a bohuim nejmilejsi pokladal v zemeédélstvi ty, kdo ze-
meédelské veci delaji dobre, v 1ékarstvi 1ékarské, v obei politické; kdo
nic nedéla dobre, podle ného ani k nicemu neslouzi, ani neni bohtim
mily.
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Kapitola 10

Jestlize kdy mluvil s nékym, kdo mel remeslo a zivil se z ného, byl
i jemu uzitecny. Jednou totiz vstoupil k Parrhasiovi, maliri, a hovoril
s nim: ,Parrhasie, malirstvi je napodobenim viditelnych véci? Vzdyt
prece prohloubena a vyvySena, tmava a svétla, tvrda a mékka, drsna
a hladka, mlada a stara tela napodobujete pomoci barev.*

LPravda,“ rekl. ,A u krasnych podob — ponévadz neni snadné po-
tkat jedin¢ho cloveka ve vSem bezchybného — sbirate z mnoha nej-
krasnéjsi kus a tak cela téla cinite zdat se krasnymi.“

LDélame to tak.“ ,A to, co je v dusSi nejpresvedcivejsi, nejmilejsi,
nejpratelstéjsi, nejzadoucnéjsi a nejmilovanéjsi povaze — to napodo-
bujete? Nebo ani neni napodobitelné?* ,Jak by to bylo napodobitelné,
Sokrate, co nema soumeérnost, barvu ani nic z toho, co jsi prave rekl,
a vibec neni viditelné?«

+A nebyva u clovéka pratelsky a nepratelsky pohled na nékoho?“
JZda se mi.“ ,A ten se da napodobit v ocich?* ,Rozhodné.“ ,A nad
Stastim i nestéstim pratel se tvare tech, kdo se o né staraji, a téch, kdo
se nestaraji, tvari stejné? ,Pri Diovi, ne; nad dobrym se tvari jasne,
nad Spatnym zasmusile.“ ,A to lze zobrazit?“

+Rozhodné.“ A i vzneSenost a svobodomyslnost, lajdactvi a nesvo-
bodnost, umérenost a rozumnost, zpupnost a prostrednost se proje-
vuji i v obliceji, a v postojich stojicich i pohybujicich se lidi.“ ,,Pravda.”
LA to 1ze napodobit?* ,Rozhodné.“ ,Myslis, ze lidé radi vidi lidi, skrze
nez se jevi krasné, dobré a milé povahy, nebo skrze n¢z ohavné, Spat-
né a nenavidné?“ ,Pri Diovi, Sokrate, velky rozdil.*

A ke Kleitonovi, sochari, pristoupil a hovoril s nim: ,Vidim a vim,
Kleitone, ze krasné jsou tvoji beézci, zapasnici, péstni zapasnici
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a vSeznali; ale co nejvic pohled zajima — zdani zivosti — jak toho do-
sahujes u soch?*

Kdyz Kleiton nevédél, co odpoveédét, Sokratés: ,Zpodobnovanim
podob zijicich tvij vytvor ¢ini$ zivéjsim?“ ,Rozhodné.“ ,A nenapodo-
bujes, jak se z postavy stahuje a napina v télech, a stlacuje a protahuje,
a napina a uvolnuje — tim c¢iniS sochy podobnéjsimi skutecnym
a presvedcivejsimi?«

+Rozhodné.“ ,A nenapodobenim stavu tel, ktera néco konaji, puso-
bis prijemnost divakim?“ ,Pravdépodobné.“ ,A u bojujicich — hrozivy
vyraz ocl, u vitézu — vyraz radosti?* ,Velmi.“ ,Je tedy treba, aby so-
char zjevné podobé prizpusobil dila duse.“

A u Pistiase, zbrojire, ktery ukazal Sokratovi dobre udélané zbroje:
LPri Hére, Pistio, krasny je ten tvij vynalez — zbroj zakryva, co u clo-
véka potrebuje ochrany, a rukam nebrani v uzivani.

Ale povéz mi, Pistio, proc¢, i kdyz tvé zbroje nejsou pevnéjsi ani
drazsi nez jiné, prodavas draz?« ,Protoze, Sokrate, délam je ithlednéj-
S1.“ LA uhlednost méris meéritkem, nebo vazenim — podle ¢eho davas
vys$si cenu? Vzdyt prece nekoval vSechny stejné a stejné; pokud ovsem
je delas, aby se hodily.“ ,Délam je, aby se hodily; bez toho zbroj neni
k nicemu.”

LA lidska téla jsou bud uhledna, nebo nethledna?* ,Rozhodné.“
»Jak tedy u neuhledného téla udelas zbroj, ktera se hodi, a pritom
thlednou?“ ,Prave tak, ze se hodi; vhodna zbroj je ihledna.

Zda se mi, Sokrate, ze uhlednost neberes sama o sobé, nybrz vzhle-
dem k uzivajicimu, tak jako bys rekl, ze Stit, ktery se nékomu hodi, je
uhledny, a chlamyda, a tak vSechno ostatni podle tvé reci.

Vzdyt vhodnost prinasi jesté i jinou nemalou dobrou véc.“ ,Nauc
me, Sokrate, co mas.“ ,Vhodné¢ udélana zbroj méné tizi — i kdyz vazi
stejné jako nevhodné udélana. Nevhodna bud visi cela z ramen nebo
tlaci nékde silné na telo, a je nesnesitelna a obtizna; vhodna je tak, ze
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jeji vaha je rozdeélena mezi klicni kosti a ramena, hrud, zada a bricho,
a malem se nezda prinasenim, nybrz pridavkem.*

JVyslovil jsi,“ rekl, ,to, ¢im ja sva dila pokladam za nejcennéjsi.
Nekteri vsak radéji kupuji zdobené a zlacené zbroje.* ,,Pokud kvuli
tomu kupuji nevhodné, zda se mi Spatné kupovat zdobené a zlacené.

Kdyz je vsak teélo v pohybu — chvili se shyba, chvili se naprimuje —
jak by presna zbroj mohla sedét?* ,Nijak.“ ,Chces rFici, ze vhodné ne-
jsou presné zbroje, ale ty, které pri uzivani netizi.“ ,Sokrate, sam to
rikas, a spravné to prijimas.“
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Kapitola 11

Kdyz byla v obci kraska jménem Theodota, takova, ze se oddala tomu,
kdo ji premluvil, a jeden z pritomnych se o ni zminil a rekl, Ze jeji kra-
sa je nad slovy, a prohlasil, ze maliri k ni chodi portrétovat ji, a ona jim
ukazuje vSechno krasné, co ma, Sokratés rekl: ,Musime ji tedy jit pro-
hlédnout; z vypravéni nelze poznat, co je nad slovy.* Vypravec: ,Ne-
budte pomali, pojdte s nami.“

Dosli k Theodote a zastihli ji, jak stoji u jednoho malire, a prohlizeli
si ji. Kdyz malir skoncil, Sokratés rekl: ,Muzové, mame byt Theodoté
vdécni za to, ze nam svou krasu ukazala, nebo spis ona nam za to, ze
jsme se divali? Pokud je ukazani vyhodnéjsi pro ni, mame vdéciti my
ji; pokud podivani je vvhodnéjsi pro nas, mame my ji.“

Kdyz nékdo rekl, ze mluvi spravedlivé: ,Tedy ona uz od nas ziskala
chvalu, a ¢im vice to oznamime vic lidem, tim vice bude mit prospé-
chu; my pak uz touzime dotknout se toho, co jsme vidéli, a odchazime
kousani nitem a budeme tim horet. Z toho je zrejmé, zZe my ji budeme
uctivat, a ona bude uctivana.“ Theodota: ,Pri Diovi, pokud je tomu tak,
musela bych vam byt za podivanou vdécna.“

Sokratés videl, ze je bohaté vyzdobena, ze ma pritomnou matku
v neobycejném obleceni a péci, mnoho krasnych sluzek, které také
nejsou zanedbané, a v ostatnim Ze ma diim bohat¢ vybaven. Rekl: ,Po-
véz mi, Theodoto, mas néjaky statek?* ,Nemam.“ ,Snad dum, ktery
prinasi prijem?“ ,Ani dum.“ ,Nebo remeslniky?“ ,Ani remeslniky.
,Odkud tedy mas prostredky?* ,,Pokud se mnou n¢kdo chce byt prite-
lem a prokazovat dobrodini, to je muj zivot.*

,Pri Hére, Theodoto, krasny majetek, mnohem lepsi nez mit stado
ovcl, koz a volu pratel! A spoléhas se na nahodu, aby ti pritel sednul
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jako moucha, nebo si sama néco vymyslis?

Jak bych,* rekla, ,na to méla vymyslet zpusob?* ,Mnohem priroze-
néji, pri Diovi, nez pavouci. Vis, jak pavouci lovi svou potravu — spra-
daji jemné site, co do nich padne, tim se Zivi.

A ty mi radis upradt néco jako past? Nemyslis, ze nejcennéjsi kKorist
— pratele — se lovi tak bez uméni. Nevidis, jak i pri hodnotné koristi,
zajicich, lovei uzivajl mnoha tskoku? Protoze se pasou v noci, porizuji
si no¢ni psy a lovi s nimi; protoze se pak ve dne skryvaji, porizuji si
psy jiné, kteri jim, kudy se vratili ze pastvy k mistu, po pachu najdou;
protoze jsou rychli a i oteviené bézice ujdou, porizuji si rychlé psy,
aby po stopé chytili; protoze i pred nimi nékteri ujdou, roztahnou sité
na cestach, kudy prchaji, aby do nich padli a byli spoutani.

Jakou tedy takovou véci budu lovit pratele?* ,Pri Diovi,“ rekl, ,,po-
kud si misto psa poridis nékoho, kdo bude vyhledavat milovniky krasy
a bohaté, a nalezne-li, kdo bude vymyslet, jak je vehnat do tvé site.“

LA jaké sité ja mam?“ ,Jedna, a to velmi dobre spletena: tvé télo;
v ném duse, kterou se ucis jak milostnym pohledem davat radost, co
rikat, aby potesilo, a ze pecujiciho radu prijimas a bezstarostného od-
hanis, a nemocného pritele starostlivé navstévujes, nad krasnym di-
lem pritele se vrele raddjes, a tomu, kdo o tebe velmi pecuje, se celou
dusi zavdecis. Milovat umis, dobre vim, nejen mékce, ale i prizni; a ze
se ti libi pratelé — vim, ze ne slovem, ale ¢inem je presvédcujes.” ,Pri
Diovi, Theodota rekla, nic z toho sama nedélam.

Mnoho se lisi,* Tekl, ,prirozen¢ a spravné se chovat k cloveku.
Vzdyt nasilim ani nelapis, ani neudrzis pritele; dobrodinim a potése-
nim se takové zvire da chytit a udrzet.

Pravda,“ rekla. ,Je tedy treba nejdriv pozadovat od téch, kdo o tebe
pecujl, jen takové véci, které se jim nejsnaz splni, a pak jim na oplatku
poskytovat stejnym zpusobem; tak se stanou nejvic prateli, nejdéle
budou te milovat a nejvetsi dobrodini prokazovat.
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A nejlépe se zavdecis, pokud davas dar, kdyz o néj pozadaji. Vidis,
ze i nejsladsi pokrmy, pokud se nabidnou pred chuti, zdaji se nepri-
jemné, nasycenym vyvolavaji odpor; pokud se nabidnou po vyvolaném
hladu, i kdyz jsou prostsi, zdaji se velmi sladké.

Jak bych vyvolavala hlad po tom, co mam?“ ,Pokud sytym nic¢eho
nenabizis a nepripominas, dokud sytosti se neskonc¢i a znovu neza-
touzi; a touzicim pak pripomenes$ nejslusnéjsSim stykem, zdanim, ze
nechces se zavdecit, a utikas, dokud nebudou co nejvic touzit; tehdy
stejné dary mnohem vic znamenaji, nez kdyz se davaji pred touhou.“

Theodota: ,A proc, Sokrate, nejsi ty sam mym spoluloveem pratel?«
LPokud meé k tomu presveédcis, pri Diovi.“ ,Jak bych té presvedcila?“
»To, pri Diovi, hledej sama a vymysli, pokud mé potrebujes.

Chod tedy k nam casto.“ Sokratés, zertem o své necinnosti: ,Theo-
doto, nemam moc volna; soukromé i verejné véci mi berou cas, a pri-
telkyneé, které meé ve dne ani v noci nenechaji odejit, se u mé uci napo-
jum lasky a zarikanim.*

,Umis i tohle, Sokrate?“ ,A pro¢ myslis, ze Apollodoros a Antisthe-
nés meé nikdy neopusti? A pro¢ Kebés a Simmias prichazeji z Théb?
Dobre véz, ze to neni bez mnoha napoju lasky, zarikani a vabidel.“

LPUj¢ mi vabidlo,“ Fekla, ,abych t¢é jim prvni pritahla.* ,Pri Diovi,
nechci byt pritahovan k tobe, ale ty ke mneé.“ ,Dobre, prijdu,” rekla;
Jjen me prijmi.“ ,Prijmu té, pokud nebude uvnitr zadna milejsi nez
ty.

3
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Kapitola 12

Kdyz Sokratés uvideél Epigena, jednoho ze svych druht, mladého
a Spatné vypadajiciho telem, rekl: , Jak diletantsky mas télo, Epigene.*
LNejsem,* 1ekl, ,nez diletant, Sokrate.“ ,Nejsi o nic vic nez ti, kdo se
maji zucastnit her v Olympii: nebo se ti zda maly zapas o dusi proti
neprateliam, ktery Athénané ulozi, kdykoli nastane?

Nemalo lidi umira v nebezpecich valky pro Spatny stav téla, nebo se
zachranuji nedustojné; mnozi jsou pro totéz zivi chyceni, a chyceni
bud otroci po zbytek zivota tim nejhorsim otroctvim, pokud maji tu
smillu, nebo padnou do nejpalcivejsich potreb a splativ nékdy vic, nez
maji, ziji po zbytek zivota v nedostatku a nouzi. Mnozi ziskavaji ha-
nebnou povest, ze se jevi zbabélci kvuli slabosti téla.

Pohrdas témito tresty za Spatny stav, a snadno bys to pry snasel? Ja
myslim, Ze je mnohem snazs$i a prijemng¢jsi, co ma snaset ten, kdo
o dobry stav t¢éla pecuje. Je snad Spatna kondice zdravejsi a uzite¢nejsi
nez dobra, nebo pohrdas tim, co z dobré kondice plyne?

VSechno opacné se naopak déje tém, kdo maji télo v dobrém stavu,
nez tém, kdo Spatné. Zdravi a silni jsou ti, kdo maji telo dobre; a mno-
z1 se diky tomu zachranuji z valecnych zapasu slusné a vyhybaji se
vSem utrapam, mnozi pomahaji pratelum a prospivaji vlasti a diky
tomu ziskavaji vdek, velkou poveést, nejkrasnéjsi pocty a maji diky
tomu zbytek zivota slad¢i a krasnéjsi, a détem po sobé nechavaji lepsi
odrazovy mustek do zivota.

Nemusis, protoze obec verejné necvici valeéné vecei, zanedbavat se
soukrome, naopak nemensinou pecovat. Bud jist, Ze v zadném jiném
zapase ani ¢inu nebudes méné uspésny diky lépe pripravenému telu;

93



nebot k veskerému pocinani clovéka slouzi télo uzitecne, a ve vSech
jeho potrebach je velky rozdil, zda je co nejlepsi.

I v tom, kde se zda nejmensi potreba téla — v mysleni — kdo nevi,
ze mnozi v tom chybi velmi pro nezdravé télo? Zapomnétlivost, malo-
myslnost, mrzutost a Silenstvi ¢asto napadnou mysl kvuli Spatnému
stavu téla tak, ze vyhanéji i védeéni.

Tém, kdo maji télo v dobrém stavu, je velké bezpeci a zadné nebez-
peci, ze by néco takového kvili stavu zazili; naopak pro opak toho, co
zpusobuje Spatny stav, je dobry stav uzitecny. A pro opak toho vseho,
co bylo receno, kdo rozumny by se tomu nepodrobil?

Je hanebné nedbalosti zestarnout driv, nez clovek uvidi, jak krasny
a silny télem by mohl byt; a to se bez péce neuvidi, protoze se to samo
neobjevi.”
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Kapitola 13

Kdyz se nékdo zlobil, Ze na jeho pozdrav nedostal odpoved, Sokratés
rekl: ,Je smeésné, kdybys potkal ¢lovéka v horsim stavu téla, neurazil
ses, a tim, ze si o setkal nékoho se zvolnym stavem dusSe, se citis
urazen.”

Kdyz jiny Tekl, Ze ho jidlo netesi, Sokratés: ,Akumenos uci dobry
Iék na to.“ ,Jaky?“ ,Prestat jist; a budes zit sladceji, levnéji a zdraveji
po prestani.“

Kdyz zase jiny rekl, ze u né¢ho je voda, kterou pije, tepla, Sokratés:
.Kdyz se budes chtit koupat teplou, je ti pripravena.” ,Jenze je stude-
na na koupani.“ ,A tvi otroci se zlobi, zZe ji piji a koupaji se v ni?“ ,Pri
Diovi ne; casto jsem se divil, jak prijemné oni ji na oba ucely uzivaji.
.Je u tebe voda teplejsi na piti nez v Asklépioveé svatyni?“
LV Asklépiove.© LA studenéjsi na koupani u tebe nez u Amfiaraa?“
LU Amfiaraa.“ ,Vzpomen si tedy, ze riskujes, ze jsi naro¢ne¢jsi nez ot-
roci a nemocni.“

Kdyz nekdo silné potrestal sluzebnika, Sokratés se ho zeptal, proc
se na neého zlobi. ,Protoze je nejmlsnéjsi a nejlingjsi, a nejchamtivejsi
a nejzbabélejsi.« ,,Zamyslel ses, kdo potrebuje vic ran — ty, nebo on?“

Kdyz se nékdo bal cesty do Olympie: ,,Ceho se, pro to putovani, bo-
jis? Nekracis doma skoro cely den? A cestou tam budes chodit, pak
obédvat, pak chodit, pak veceret a odpocivat. Nevis, ze kdybys protahl
ty prochazky, které delas za péet nebo Sest dni, snadno by ses z Athén
dostal do Olympie? Je vSak hezci vyrazit o den diiv nez se opozdit. Nu-
tit se jit pres miru je obtizné; za den jit dal je vSsak mnohem snazsi.
Lépe tedy pospichat pri startu nez na ceste.”
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Kdyz jiny rekl, ze byl vycerpan po dlouhé ceste, zeptal se, zda nesl
i bremeno. ,Pri Diovi ne, jen plast.“ ,A Sel jsi sam, nebo t¢ doprovazel
sluha?“ ,Doprovazel.“ ,Prazdny, nebo s nakladem?“ ,Pri Diovi s nakla-
dem — s lizkovinami a ostatnim.“ ,A jak se mu z cesty dari?“ ,Mné se
zda, ze 1épe nez mneé.“ A kdybys mél ty nést jeho naklad, jak by to
s tebou dopadlo?* ,Spatné, pri Diovi; spi$ bych ho ani neunesl®
LA takto byt tak slabsi nez chlapec v konani namahy — jak to vypada
na muze cviceného?“
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Kapitola 14

Kdyz na veceri prinaseli hosté néekteri malo pochoutek, jini mnoho,
Sokratés naridil chlapci, aby to malé bud dal do spole¢né misy, nebo
rozdelil kazdému jeho dil. Ti, kdo prinesli hodné, se stydéli nedelit se
o to, co bylo polozeno do spolecné, a nepostavit tam i své; takze to
i své davali do spolecné. A kdyz nemeli vic nez ti, kdo prinesli malo,
prestali nakupovat drahé pokrmy.

Kdyz Sokratés videl, ze néktery z hostu prestal jist chléb a jedl jen
pochoutky, a mluvilo se o jménech, ¢im je které z nich zaslouzené,
rekl: ,Mohli bychom rici, muzové, pro jaky ¢in se clovek nazyva labuz-
nikem? Vsichni totiz jedi k chlebu pochoutku, kdykoli je; ale nemy-
slim, Ze se tomu rika labuznictvi.“ ,Pravda,” rekl nékdo z pritomnych.

+A co, pokud nékdo bez chleba pochoutku samu ji, nikoli ze cviku,
nybrz pro potéseni, je nebo neni labuznik?“ , Jen stezi jiny by byl la-
buznikem.“ Nékdo jiny: ,A kdo k malému chlebu si bere mnoho po-
choutek?* ,Mn¢ se zda,” rekl Sokratés, ,ze i ten se smi nazyvat labuz-
nikem; a kdy ostatni prosi bohy o hojnou trodu, tenhle by prirozené
prosil o hojné pochoutky.*

Kdyz to Sokratés rekl, mladenec, myslic si, zZe to plati jemu, po-
choutky jist neprestal, ale pribral chléb. Sokratés to vidél a rekl: ,Pro-
hlédnéte si ho sousedé, zda ji pochoutky k chlebu, nebo chléb
k pochoutce.”

Kdyz jiny z hosti ochutnaval mnoho pochoutek na jedno sousto,
Sokratés: ,Lze si predstavit nakladnéjsi kucharstvi, nebo vic znehod-
nocujici pochoutky, nez jaké vymysli ten, kdo pres jidlo bere do ust
vSechna mozna koreni najednou? Vic pochoutek nez kuchari michaji-
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ce dohromady c¢ini drazsi; a co kuchari nespojuji jako nehodici, to
spojovatel, pokud oni jednaji spravné, chybi a rusi jejich umeni.

Neni smeésné, ze kdo si porizuje nejlepsi kuchare, pak sam, bez
toho, aby se tomu umeéni vénoval, premistuje to, co oni udelali? A jesté
k tomu dalsi véc postihuje toho, kdo se naucil jist mnoho najednou:
kdyz nejsou k dispozici, bude se citit, jako by mu néco chybélo, proto-
ze by touzil po obvyklém; kdezto kdo je zvykly si k jednomu soustu da-
vat jednu pochoutku, muze i pri jednom bez trapenti zit.

Rikal také, Ze ,hodovat' v athénském jazyce se nazyva .jist'; a to ,do-
bre* pripojené pry znamena jist tak, aby to netrapilo dusi ani teélo,
a nebylo nesnadné sehnat; takze ,hodovat® prisuzoval tém, kdo ziji
umerene.”
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Kniha IV

Kapitola 1

Takto byl Sokratés ve vsech vécech a vSemi zpusoby uzitecny, ze ko-
mukoli, kdo tohle sleduje byt s mirnym vnimanim, je zrejmé, ze nic
neni uzitecnéjsiho, nez stykat se se Sokratem a travit s nim ¢as na ja-
kémkoli misté a pri jakékoli véci. Vzdyt i jen vzpominka na ného, kdyz
nebyl pritomen, nemalo prospivala tém, kdo s nim obvykle byli a jemu
rozumeéli. 1 v zertu neméné nez ve vaznosti byl pro své druhy
prospésny.

Casto tikal, Ze do nékoho ,zamilovan®, ale zjevné nebazil po téch,
kdo byli krasni télem, nybrz po téch, kdo meli dobré duse pro zdat-
nost. Dobré prirozenosti rozpoznaval z toho, ze rychle chapou, cemu
se vénuji, pamatuji si, co se naucili, a touzi po vsech naukach, jimiz se
da dobre spravovat dum i obec a vubec dobre zachazet s lidmi a s lid-
skymi vécmi. Takové, az budou vychovani, pokladal nejen za ty, kdo
budou s$tastni a dobre spravovat vlastni dum, ale i jiné lidi a obce
schopni udélat stastnymi.

Nepristupoval k nim vSem stejné. Ty, kdo si mysli, Ze jsou od priro-
dy dobri, a pohrdaji u¢enim, poucoval, Ze nejlepsi prirozenosti potre-
buji nejvic vychovy. Ukazoval, Ze nejnadanejsi koné, prudkého a divo-
kého temperamentu, jsou — jsou-li zkroceni z mladi — nejuzitec¢néjsi
a nejlepsi, zustanou-li vSak nezkroceni, nejobtiznéjsi a nejhorsi;
a z nejnadanéjsich psu, pracovitych a dravych viici zveri, dobre cvice-
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ni jsou nejlepsi k lovu a nejuzitecnéjsi, nevzdélani jsou neuzitecni, Si-
leni a nejneposlusné;jsi.

Stejné je to s lidmi: nejnadanéjsi, nejsilnéjsich dusi a nejschopnéj-
Sich vykonat, co si predsevzali — vychovani a pouceni, co se ma délat,
se stavaji nejlepsimi a nejuzite¢néjsimi, protoze konaji mnohé a velké
dobro; nevychovani a neznali se stavaji nejhorsimi a nejskodlivéjsimi,
protoze neuméji posoudit, co se ma deélat, casto se poustéji do spat-
nych véci, a jsouce vzneSeni a vasnivi, tézko se daji udrzet nebo od-
vratit, ¢imz pachame mnoho a velké zlo.

Ty, kdo si zakladaji na bohatstvi a mysli si, Ze nepotrebuji zadnou
vychovu — Ze jim bohatstvi postaci k tomu, aby si vedli, co chtéji,
a byli cténi od lidi —, mirnil reci, ze je blaznovstvi, kdo si mysli, ze bez
uceni rozezna prospesné a skodlivé véci. Blazen je ten, kdo si mysli, ze
z bohatstvi, i kdyz nerozlisuje, co prospiva, bude moci délat, co pro-
spiva; hlupak je ten, kdo si mysli, ze se mu dari, aniz kona, co prospi-
va, a jak dobre nebo dostatecné se v zivoté zaridil. A hlupak je i ten,
kdo si mysli, ze bude diky bohatstvi, bez znalosti, se jevit dobrym
nebo bez skute¢ného dobra se stane proslulym.
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Kapitola 2

Nyni povim, jak Sokratés zachazel s témi, kdo si mysli, Ze se jim do-
stalo nejlepsiho vzdélani a hrdé se nesou pro svou moudrost. Kdyz si
vsiml, ze krasny Euthydémos nahromadil mnoho spist proslulych ba-
sniku a sofisti a z toho uz se pokladal za vynikajicitho nad vrstevniky
v moudrosti a mel velké nadéje, ze vSechny prevysi schopnosti mluvit
a jednat, nejdriv — vSimnuv si, Ze pro mladi jesté na trziSté nevchazi,
ale pokud chce néco vyridit, useda v jednom sedlarstvi blizko trziste
— sam se tam s nekterymi ze svych druhu vydal.

Nejdriv, kdyz se nékdo ptal, zda Themistoklés skrze styk s néjakym
moudrym, nebo prirozenosti se tak lisil od spoluobcanu, ze obec
k nému vzhlizela, kdykoli potrebovala vazného muze, Sokratés —
chtéje popohnat Euthydéma — rekl: , Je prosté se domnivat, zZe remes-
la malé ceny bez schopnych uciteli se neuci, kdezto to nejvetsi ze
vsech dil — statv cele obce — se lidem prihazi samo od sebe.*

Kdyz jindy, za pritomnosti Euthydéma, videl, jak se vzdaluje ze
shromazdeéni a zdrzuje se, aby to nevypadalo, Ze si Sokrata obdivuje
pro moudrost, rekl: ,Je zrejmé, muzové, ze Euthydémos v tomto véku,
az obec predlozi rec¢ o nécem, se nezdrzi radit, jak to vyvozovat z toho,
co provozuje. Zda se mi, ze si pripravuje krasny uvod pro sva verejna
vystoupeni a vystriha se, aby to vypadalo, zZe se od nékoho uci. Je zrej-
mé, ze sva slova zacne takto:

JNikdy, muzové Athénané, jsem se od nikoho nicemu neucil,
a i kdyz jsem slySel o nékom, Ze je zdatny ve slovech a ¢inech, nehle-
dal jsem se s nim setkat, ani jsem nedbal na to, abych mél za ucitele
neékterého ze znalci — naopak jsem se po celou dobu vyhybal nejen
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ucit se od nékoho, ale dokonce i tomu, aby se zdalo, Ze se ucim. A pre-
sto, co mi samo od sebe prijde na mysl, vam poradim.*

Takovy tvod by sedél i tém, kdo chtéji od obce dostat 1ékarské mis-
to. Hodilo by se jim zacit Fec takto: ,Nikdy, Athénané, jsem se od niko-
ho neucil lékarskému umeéni, ani jsem nehledal nékoho z 1ékart, aby
se stal mym ucitelem. Vyvarovaval jsem se nejen ucit se od lékaru, ale
i tomu, aby se zdalo, ze jsem se tomu umeni ucil. Presto mi dejte 1é-
karské misto, zkusim se u vas ucit s rizikem.* VSichni pritomni se
tomu tvodu zasmali.

Kdyz bylo ziejmé, ze Euthydémos se uz obraci k tomu, co Sokratés
rika, ale stale se zdrzuje, aby sam néco nerekl, a mysli si, ze mlcenim
si ziska povést umeérenosti, tehdy Sokratés chtel ho z toho vytrhnout:
LJe zvlastni, ze ti, kdo chtéji byt zdatni v hrani na kitharu, flétnu, v jiz-
dé nebo v nécem podobném, se snazi tak nepretrzité délat, co chtéji
umet, a to ne sami, nybrz u nejlepsich, co délaji vsechno a vSe snaseji,
aby neudelali nic bez souhlasu téch odborniki, protoze bez toho by
nemohli byt pozoruhodni; kdezto nékteri si mysli, ze se stanou
schopni mluvit a jednat ve vécech obce bez pripravy a péce, sami od
sebe a nahle.

A pritom se tyto véci jevi mnohem obtiznéjsi nez ty, ¢im vic lidi se
v nich pokousi, tim mén¢ jich dokonci. Je tedy zrejmé, ze potrebuji je-
Ste vic a silnéjsi péce ti, kdo chtéji toto, nez ti, kdo chtéji ono.*

Zpocatku, kdyz Euthydémos tyto reci jen poslouchal, Sokratés tak
mluvil; ale kdyz videl, Ze je ochotnéjsi s nim zustat, kdykoli rozmlouva,
a horliveji poslouchat, prisel do sedlarstvi sam. Kdyz si Euthydémos
prisedl, rekl: ,Povéz mi, Euthydéme, je to skutec¢né tak, jak slysim, ze
jsi sebral mnoho spisit muzu, o kterych se rika, ze byli moudri?“
Euthydémos: ,Pri Diovi, Sokrate; a stale sbiram, dokud nemam co
nejvic.”

LPri Hére,“ rekl Sokratés, ,obdivuji té, ze sis vybral nikoli poklady
stribra a zlata, nybrz moudrosti. Je zrejmé, ze nemysliS, ze stribro
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a zlato délaji lidi lepsimi, kdezto myslenky moudrych muzu obohacuji
jejich majitele ctnosti.“ Euthydémos se tomu radoval, protoze se mu
zdalo, ze Sokratovi se zda, ze spravné usiluje o moudrost. A Sokratés,
vida, Ze ho ta chvala potésila:

.Jaké dobro, Euthydéme, chces dosahnout tim, ze sbiras spisy?“
Kdyz Euthydémos mlcel a hledal, co odpovédét, Sokratés: ,Snad léka-
rem? Je mnoho lékarskych spisu.“ ,Pri Diovi, ne.“ ,Nebo stavitelem?
I to potrebuje promysleny muz.“ ,Ani to.“ ,Nebo geometrem, jako
Theodoros? ,Ani geometrem.“ ,Nebo hvézdopravcem?“ A kdyz i to
odmitl, ,nebo rapsédem? Rika se, Ze mas vSechny Homérovy verse.*
LPri Diovi, ne; rapsody znam jako ty, kdo verse ovladaji dobre, ale
sami jsou velmi hloupi.*

Sokratés: ,Snad, Euthydéme, usilujes o takovou ctnost, jiz se lidé
stavaji politiky, hospodari, schopnymi vladnout a uzitecnymi jinym li-
dem i sobé?* Euthydémos: ,Rozhodné, Sokrate, o tuto ctnost touzim.“
,Pri Diovi, usilujes o nejkrasnéjsi ctnost a nejvétsi umeni — kralovské
umeni, jmenuje se kralovské. A premyslel jsi, zda je mozné byt tako-
vym, nejsa spravedlivy?“ ,Rozhodné; bez spravedlivosti nemiize
vzniknout dobry obc¢an.“

+A ty jsi toho dosahl?“ ,Myslim, Sokrate, Zze mohu byt jako spraved-
livy zjeven neméné nez kdokoli.“ ,, Jsou tedy spravedlivé ciny jako ciny
tesaru? ,Jsou.“ ,A tak jako tesari dovedou ukazat sva dila, tak i spra-
vedlivi by sva dovedli predlozit?“ ,Nemohu ja predlozit ¢iny spravedli-
vosti? A i ¢iny nespravedlivosti; pri kazdodennim zivoté neni malo ta-
kovych k vidéni a slySeni.“

Sokratés: ,Nakresleme sem pismeno Delta a sem Alfa; co se nam
bude zdat dilem spravedlivosti, polozime k Delté, co dilem nesprave-
dlivosti, k Alfé.« ,Pokud ti to tak slouzi, udélej to.“ Sokratés napsal, jak
rekl: , Je mezi lidmi lhani?“

JJe.* JKam ho umistime?“ ,Zjevné k nespravedlnosti.“ ,A je i kla-
mani?“ ,Rozhodné.“ ,Kam i to?“ I to zjevné k nespravedInosti.“ ,A ni-
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cit> I to.“ LA zotrocovat?* ,I to.“ ,A ke spravedlnosti nic z toho
neklademe?*

.Byla by to divna véc, Sokrate.“ ,A pokud by vojevidce zvoleny proti
nespravedlivé a nepratelské obci ji zotrocil, rekneme, ze pacha bez-
pravi?“ ,Nikoli.“ ,A spravedlivé ¢ini, ne?* ,Jisté.“ ,A pokud ji klame pri
valce?“ I to je spravedlivé.“ ,A pokud krade a loupi jejich véci, nekona
spravedlive?“ , Jiste; ale myslel jsem, Ze se mé na to ptas jen vzhledem
k pratelum.“ ,Takze co jsme polozili k nespravedInosti, to se musi po-
lozit i ke spravedlnosti?*

JZda se.“ ,Chces tedy, abychom to rozlisili: vaci nepratelum je ta-
kové konani spravedlivé, vaci pratelum nespravedlivé, protoze vuci
tém mame byt co nejprimeéjsi?«

LRozhodné,“ rekl Euthydémos. ,A pokud by vojevudce, ktery vidi
sklicené vojsko, zalhal, ze blizi se spojenci, a tim lhanim prestalo skli-
censtvi, kam tento klam zaradime?* K spravedlivosti.“ ,A pokud by
nékdo, jehoz syn potrebuje 1ék a odmita ho, oklame ho tim, ze 1ék
poda jako jidlo, a tim lhanim ho uzdravi, kam zaradime tento klam?“
JJaké k témuz.“ ,A pokud by pritel ve zoufalstvi, aby se nedorucil
k sebevrazdeé, ukradl nebo loupil me¢ nebo néco podobného, kam to
zaradime?“ ] to pri Diovi k spravedInosti.“

,Chces rici, ze ani vici pratelim nemame byt vzdy prosti?“ ,Pri
Diovi, ne; ménim, co jsem rekl, pokud lze.“ ,Lze mnohem vic,“ rekl
Sokratés, ,nez stavet nespravne.

A jeste toto neopomenme: kdo klame pratele ke skodé — kdo je ne-
spravedlivejsi, dobrovolny, nebo nedobrovolny klamac?“ ,Sokrate, uz
neduveruji svym odpovedim; vSechno predchozi mi ted pripada jiné,
nez jsem si tenkrat myslel. Reknu vsak, ze dobrovolny Ihaf je nespra-
vedlivejsi nez nedobrovolny.©

.Zda se ti, ze uceni a znalost spravedlivosti je jako znalost pisma?“
LZda.“ ,A koho pokladas za znalejsitho pisma — kdo dobrovolné pise
a Cte nespravné, nebo kdo nedobrovolné?“ ,Dobrovolny; mohl by, po-
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kud chce, i spravne.“ ,Tedy dobrovolné nespravné pisici by byl znaly
pisma, nedobrovolné neznaly?“ , Jakpak ne.“ ,A spravedlivé — kdo do-
brovolneé 1ze a klame, zna, nebo nedobrovolné? ,Zjevné dobrovolny.*
LA tak znalejsiho pisma pokladas za znalejsiho nez neznalce? ,Ano.*
LA spravedlivéjsiho znalce spravedlivého za spravedlivejsiho nez ne-
znalce?* ,7Zda se mi; a ja sam nevim, jak to rikam.“

A kdo chce rikat pravdu, ale nikdy nerika o témz totéz — tireba ce-
stu, popisujice ji, popisuje jednou k vychodu, jindy k zapadu, a pri vy-
hlasovani poctu totéz vyhlasuje jednou vic, jindy méné — co ti o ném
pripada?“ ,Je zrejmé, pri Diovi, ze co si myslel, ze vi, nevi.*

,Znas lidi zvané otroc¢ti?* ,Znam.“ ,Pro moudrost, nebo pro neve-
domost?* ,Zjevné pro nevédomost.” ,Pro nevedomost kovarstvi?«
LNe.“ Nebo tesarstvi?“ ,Ani ne.“ ,Nebo obuvnictvi?“ ,Ani jednoho;
naopak, kdo nejvic tyto véci znaji, byvaji otrocti. To jméno patri tém,
kdo nevédi, co je krasné, dobré a spravedlivé?“

JZda se mi.“ ,Je tedy treba vSemi zpusoby se snazit uprchnout
tomu, abychom nebyli otroc¢ti.“ ,Pri bozich, Sokrate, pokladal jsem se,
ze filozofuji filosofii, kterou by se nejlépe vzdelal muz usilujici o kalo-
kagathii; a ted, jak jsem malomyslny, kdyz vidim, ze pri vsi své drivéjsi
namaze nemohu ani odpoveédét na otazky o vécech, které je treba znat
nejvic, a nemam jinou cestu, kterou bych se stal lepsim?“

Sokratés: ,Byl jsi, Euthydéme, nékdy v Delfach? ,A dvakrat, pri
Diovi.“ LA videl jsi tam u chramu napis ,Poznej sebe sama™?“ ,Videl.«
LA nic ti ten napis nerekl, nebo ses nad nim zastavil a pokusil ses pro-
zkoumat, kdo jsi?“ ,Pri Diovi, ne; a to jsem si myslel, Ze to velmi dobre
vim. Jak bych néco jiného vedel, kdybych ani sebe neznal?“

LA zda se ti, ze sebe zna ten, kdo zna jen své jméno, nebo ten, kdo —
jako kdo kupuje koné, diiv nemysli, ze zna toho, které¢ho chce poznat,
nez ho zkouma, zda je poslusny nebo neposlusny, zda silny nebo slaby,
zda rychly nebo pomaly a jak je na tom ohledné ostatnich véci vhod-
nych a nevhodnych pro jeho uzivani — kdo takto zkouma sam sebe,
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jaky je vzhledem k lidské potrebé, a tak poznal svou vlastni
schopnost?* ,Takto mi pripada: kdo nezna svou schopnost, nezna
sebe.”

»A neni jasné, ze kvuli znalosti sebe sama lidé zazivaji nejvic dobré-
ho, a kvuli oklamani sebe sama nejvic Spatného? Kdo zna sebe, zna, co
je mu vhodné, a rozlisuje, co dokaze a co ne; co umi, déla a ziskava, co
potrebuji, a dari se jim; ¢emu nerozumi, od toho se vzdaluji a jsou bez
chyb a vyhybaji se Spatnému. A proto i ostatni lidi dovedou posoudit
a skrze potrebu druhych ziskavaji dobré a chrani se zlého.

Kdo nezna sebe, nybrz klame se o své schopnosti, podobné se cho-
va k ostatnim a k ostatnim lidskym vécem: nevi, co potrebuji, ani co
délaji, ani s ¢im zachazeji, nybrz chybi ve vSem, dobré véci jim unikaji
a padnou do zlych.

Kdo vi, co déla, dosahuje toho, co kona, a stava se slavnym a cte-
nym; podobni s nimi sladko se stykaji, a kdo z véci odpadavaji, chtéji,
aby o nich rozhodovali, a aby jim stali v cele, a své nadéje na dobré
v nich maji, a proto je nejvic miluji.

Kdo nevi, co déla, Spatné se rozhoduje a v tom, do ¢eho se pousti,
nedosahuje; nejenze se tim tresta a kara, ale i trpi Spatnou povesti
a stava se smeésnym, pohrdanym a bezectnym. A vidis, Ze i obce, které,
neznajice svou silu, val¢i s mocn¢jSimi, jedni zcela padaji, druhé
z svobodnych stavaji se otroc¢imi.“

Euthydémos: ,Zda se mi, Sokrate, ze je dulezité znat sebe sama.
Odkud mam zacit prohlizet se, k tobé vzhlizim, zda bys mi to chtél
vysvetlit.®

Sokratés: ,Dobré a spatné, jaké jsou, znas zcela, ze?“ ,Pri Diovi, po-
kud ani tohle nevim, byl bych horsi nez otroci.“ ,Nuze, vysvétli mi to.*
LNeni to tézké. Zdravi pokladam za dobré, nemoc za Spatné; a jejich
priciny, napoje, jidla a ¢innosti, které vedou ke zdravi, za dobré, a kte-
ré k nemoci, za Spatné.“
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+A zdravi a nemoc, pokud jsou pricinami néceho dobrého, jsou do-
bré; pokud zlého, z1¢.“ ,A kdy by zdravi bylo pri¢inou zla, a nemoc do-
bra?“ ,Pri Diovi, kdyz ve Spatné vypravé nebo neudspésné plavbe
a mnoha dalsich takovych silni jdou a hynou, slabi zustanou a zachra-
ni se.“ ,Pravda, ale vidiS, Ze i z uzitecnych véci nékteri pro silu se
ucastni, jini pro slabost ztistanou. Jsou tedy zdravi i nemoc nékdy pro-
spesné, nekdy skodlivé — jsou spis dobré nebo Spatné?“ , Pri Diovi, nic
neni zrejmé podle této reci.

Ale moudrost je, Sokrate, bez pochyb dobra; co kdo nedéla lépe, je-
li moudry, nez neznaly?“ A coz, neslysel jsi, ze Daidalos byl kvili své
moudrosti chycen Minem a nucen mu slouzit, byl zbaven vlasti i svo-
body, a pri pokusu uprchnout se synem syna ztratil a sam se neza-
chranil, nybrz odnesen k barbartim tam zase slouzil?“ ,Pri Diovi, to se
o ném vypravi.“ ,A Palameda ses nedoslechl? O ném vsichni zpivaji, ze
pro moudrost byl Odysseem zabit ze zavisti.“ ,I to se rika.“ ,A kolik
dalsich pro moudrost bylo uneseno ke krali a tam otrocilo?“

LSnad,” rekl, ,nejméné sporné dobro, Sokrate, je blazenost.“ ,Po-
kud se neslozena ze spornych dober, Euthydéme.“ ,A co by ze Stast-
nych véci bylo sporné?* ,Nic, pokud nepridame krasu, silu, bohatstvi,
slavu nebo néco podobného.“ ,Pri Diovi, pridame; jak by nékdo bez
toho byl stastny?“

,Pri Diovi, pridame tedy to, z ceho lidem vznika mnoho a tvrdé
veéci: mnozi pro krasu ni¢i milovnici; mnozi pro silu podnikajice vetsi
veei dopadaji Spatné; mnozi pro bohatstvi zhyckani a napadani zahy-
nou; mnozi pro slavu a politickou moc utrpéli velké zlo.“

LPokud ani blazenost chvale nemluvim spravné, priznavam, ze ani
nevim, oc¢ prosit bohy. Ale to jsi,“ rekl Sokratés, ,snad pro silnou viru
v znalost ani neprozkoumal; a protoze se chystas vést lidove vladnutou
obec, zjevneé vis, co je demokracie.“

+Rozhodné.“ ,A je ti mozné znat demokracii, aniz bys znal lid?“ ,Pri
Diovi, ne.“ ,A co pokladas za lid?“ ,Chudé obc¢any.“ ,A chudé znas?«
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LJak by ne.“ A bohaté?* ,Neméné nez chudé. ,A jaké chudé a jaké
bohaté nazyvas?“ ,Chudé, kdo nemaji dost na to, co musi platit; boha-
té, kdo maji vic nez dost.“

LA vsiml sis, Ze nékterym s velmi malo nejenze to postaci, ale jeste
z toho usetri, a jinym s mnoha nestaci?“ ,,Pri Diovi, spravné mi pripo-
minas; vim o nékterych tyranech, kteri pro nedostatek jako nejchudsi
jsou nuceni k bezpravi.“

LPokud je to tak, tyrany budeme pocitat k lidu, a vlastniky s malem
— pokud umi hospodarit — k bohatym.“ Euthydémos: ,Nuti mé k sou-
hlasu i tohle méa prostota; a obavam se, ze by mi bylo nejlépe mlcet;
vypada to totiz, ze zcela nic nevim.“ A velmi malomysIné odesel, pohr-
daje sebou a majic se vskutku za otrocka.

Mnoho téch, kteri tak byli Sokratem postaveni, se uz k nému ne-
ze se nemuze stat pozoruhodnym muzem jinak nez pokud bude se
Sokratem co nejvic; a nevzdaloval se uz od né¢ho, pokud to nebylo nut-
né; a nékteré véci, které on provozoval, i napodoboval. Sokratés, po-
znav, ze je takovy, ho nijak nematl, nybrz co nejprostéji a nejzretelnéji
mu vysvétloval, co pokladal za nutné znat a co nejvyhodnéjsi Cinit.
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Kapitola 3

Sokratés nespechal, aby jeho druhové byli dovedni v reci, cinech a vy-
nalezech; driv pokladal za potrebné, aby v nich uzrala umeérenost. Ty,
kdo bez umeérenosti to uméji, pokladal za nespravedlivéjsi a schopnéj-
$i skodit.

Nejdriv se snazil udélat své druhy umeérenymi ve vécech bohi. Jini
vypravéli, jak s jinymi rozmlouval; ja jsem byl u toho, kdyz takto hovo-
ril s Euthydémem.

LPovez mi, Euthydéme, prislo ti nékdy na mysl, jak peclive bohové
obstarali to, co lidé potrebuji?* ,Pri Diovi, mné ne.“ ,Vis, zZe nejdriv
potrebujeme svétlo, které nam davaji bohové?“ ,Pri Diovi, kdybychom
ho neméli, byli bychom jako slepci — i pri vlastnich ocich. A i kdyz po-
trebujeme odpocinek, davaji nam noc jako nejkrasnéjsi misto
k odpocinku.“

LVelmi,“ Tekl, ,a to vdécnosti hodné. A protoze slunce sviti a ¢ini
nam jasnymi hodiny dne i vSe ostatni, kdezto noc je kvili temnoté ne-
jasnéjsi, zjevili hvézdy, které nam jasni hodiny noci, a diky tomu déla-
me mnoho, co potrebujeme?” ,Je tak.“ ,A mésic nam c¢ini zrejmymi
nejen hodiny noci, ale i ¢asti meésice.*

+Rozhodneé.“ A protoze potrebujeme potravu, privadéji nam ji ze
zeme, a pripravuji rocni doby vhodné k tomu, které nam nejen mnohé
a ruzné veci, které potrebujeme, poskytuji, ale i ty, které nas potési?«

LI to je, pri Diovi, lidem pratelské.“ ,A to, ze nam davaji vodu v ta-
kovém hojstvi, Ze spolu se zemi a dobami ro¢nimi dava rust a rust
vSemu, co nam slouzi, a i nas vlast zivi, a smisena se vSim, co nas zivi,
¢ini to zpracovatelnéjsim, prospésnéjsim a sladcim? A protoze ji nej-
vic potrebujeme, poskytuji nam ji nejhojnéji?“ I to je proziravé.“
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+A 1o, Ze nam opatrili ohen jako ochrance proti chladu, pomocnika
proti tmé a spolupracovnika ve vSech remeslech a v§em, co lidé pro
uzitek vyrabéji? Bez ohné, abych to shrnul, lidé si pro zivot neopatri
nic hodnotného.“ I to prevySuje v lidumilnosti.“

LA to, ze slunce, kdyz se v zimé obrati, prichazi bliz a nékteré veci
dozrava a jiné susi, ¢ehoz prisel cas; a kdyz to vykona, neprijde jesté
bliz, nybrz se vraci, chranic nas, aby nas vic nez ma zahranim nepo-
skodilo; a kdyz zase vzdaluje se tam, odkud je jasné, ze kdyby se vzda-
lilo vic, mrazem bychom padli, zase se vraci a prichazi bliz, a v té casti
nebe se obraci, kde by nam nejvic prospivalo?“ ,Pri Diovi, i to vypada,
jakoby to bylo vymysleno pro lidi.“

LA protoze, jak je zrejmé, bychom nesnesli ani horko ani chlad,
kdyby se objevilo nahle, slunce se pozvolna priblizuje, pozvolna vzda-
luje, takze nas nenapadné dovadi k obéma krajnostem? Ja ted, Sokra-
te, zkoumam, zda bohové maji jiné¢ dilo nez pecovat o lidi; prekazi mi
jen to, ze i ostatni zvirata maji z toho podil.“

LNeni,“ rekl Sokratés, ,zrejmé, ze i tito jsou pro lidi plozeni a cho-
vani? Které jiné zvire, jako kozy, ovce, voli, koné, osli a ostatni zvirata,
tézi tolik dobrého jako lidé? Mné se zda, vic nez rostliny; jsou totiz zi-
veni a ziskavaji prostredky neméné z nich nez z rostlin; a mnozi z lidi
nejedi to, co roste ze zeme, ale zivi se mlékem, syrem a masem z do-
bytka; vsichni ochotni zvirata ochocit a vyucit uzivaji jich jako spolu-
pracovniki ve valce i v mnoha jinych vécech.“ ,Souhlasim; vidim i ta,
ktera nas presahuji silou, se dostavaji pod nase ruce tak, ze jich uziva-
me, jak chceme.”

LA to, protoze je mnoho krasnych a prospésnych véci, které jsou si
vzajemné nepodobné, dat lidem smysly odpovidajici kazdé z nich,
diky nimz ziskdvame vsechno dobré; a vlozit do nas rozum, kterym
o tom, co vnimame, uvazujeme a zapamatujice si rozpoznavame, jak
kazda z véci nam prospiva, a mnoho véci vymyslime, diky nimz dob-
ré¢ho pozivame a zlému se branime;
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a také dat rec, diky niz si dobré predavame, ucime a sdilime, zako-
ny stanovujeme a politicky zijeme?“ ,Zcela se, Sokrate, bohové ukazuji
mit velikou péci o lidi. A to, Zze nam pomahaji tam, kde nemuzeme
sami predvidat prospésné budouci véci, Ze nam skrze vésténi ozna-
muji to, co se stane, a uci, jak nejlépe to zaridit?“ ,Ti bohové,* rekl, ,se
k tobé, Sokrate, chovaji pratelstéji nez k ostatnim, pokud ti i bez taza-
ni davaji znamenti, co mas de¢lat a nedélat.”

LPravdu rikam, jak sam poznas, nebudes-li ¢ekat, az uvidiS podoby
bohi, ale postaci ti divat se na jejich dila, abys bohy uctival a ctil.
Vzpomen, ze i sami bohové tak ukazuji: ti ostatni, kteri nam davaji do-
bro, nejdou k nam do viditelné podoby, a ten, kdo cely vesmir uspora-
dava a drzi, v némz je vSechno krasné a dobré, zachovava ho vzdy neo-
potrebovaného, zdravého a nestarnouciho, kdezto rychleji nez mysle-
ni neomylné slouzi, ten kona ty nejvznesenéjsi véci, ale porada je ne-
viditelné pro nas.

Vzpomen si i na slunce, které, zda se, je vSemi vidét, a presto nedo-
voluje lidem, aby ho presné videéli; pokud se nékdo nestoudné pokusi
na n¢ hledet, zraku se zbavuje. I sluzebniky bohu shledas neviditelny-
mi: blesk, i kdyz je zjevné, ze pada shora, a vSe, co potka, prevysuje, se
nevidi ani prichazet ani zapadnout ani odchazet; a vétry samy nejsou
vidét, ale co délaji, je nam zrejmé, a citime je prijit. A ani lidska duse,
ktera, pokud néco lidského, podili se na bozstvi, i kdyz vladne v nas,
neni viditelna. Kdyz tohle vzivas do tvahy, nepohrdej neviditelnym,
nybrz ze zjevnych véci poznavaje jeho silu, uctivej bozstvi.*

,Ja, Sokrate,“ rekl Euthydémos, ,jasné vim, zZe ani v nejmensim ne-
budu bohum lhostejny; ale pochybuji, protoze se mi zda, ze nikdo
z lidi nemuze dobrodini bohu splatit vdékem, ktery by mu patril.“

.Nepokladej to za malomyslnost, Euthydéme. VidiS, ze btih v Del-
fach, kdyz se ho kdo taze, jak se bohum zavdécit, odpovida: ,Podle za-
kona obce.® A zakon je prece vsude, aby lidé podle svych moznosti
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obétmi bohtim prospivali. Jak by nékdo krasnéji a zboznéji uctival
bohy, nez délanim toho, co sami prikazuji?

Ale je treba nic si nenechat ze svych schopnosti; kdo tak ¢ini, zjevne
neucti bohu. Je tedy treba uctivat bohy co nejsvédomitéji a doufat
v nejvetsi dobré. Nemuze nekdo rozumné ocekavat vic z jinych nez od
téch, kdo maji nejvetsi schopnost prospivat; a nemuze se jim zalibit
vic nez co nejvic jim poslusen.“

Takovym mluvenim i jednanim cinil své druhy zboznéjsimi
a umereneéjsimi.
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Kapitola 4

Ani ohledné spravedlivosti neskryval Sokratés své minéni, nybrz i ci-
nem je dokazoval. Soukromeé s kazdym jednal podle zakona a uzitec-
ne, verejné poslouchal vladce, co zakony prikazovaly, i v obci i ve vo-
jenskych tazenich tak, ze vynikal mezi ostatnimi sporadanosti.

Kdyz byl ve shromazdeéni predsedou, nedovolil lidu usnést se proti
zakonum, nybrz se stavel se zakony proti takovému hnuti lidu, které,
myslim, by nikdo jiny nevydrzel.

A kdyz mu Tricet naridilo néco proti zakontum, neposlechl; mladezi
zakazovali rozmlouvat, a jemu i nékterym dalSim obc¢antam prikazali
nékoho odvést na smrt, on jediny neposlechl, protoze mu ulozili néco
proti zakonum.

A kdyz stal pred obzalobou od Meléta, zatimco ostatni obvykle pred
soudy mluvi lichotivé k soudcum a prosi je proti zakonum — a casto
jsou tak mnozi osvobozovani — on nechtel v soudni sini délat nic, co
by porusilo zakon. I kdyz by snadno dostal zprosténi, kdyby i jen tro-
chu takového udeélal, radéji zvolil zustat pri zakonech a zemrit nez po-
rusit zakony a zit.

Mluvil tak s mnoha jinymi; vim také, ze s Hippiou z Elidy o sprave-
dlivosti rozmlouval. Hippias po delsi dobé prisel do Athén a byl prave
pritomen, kdyz Sokratés k néjakym druhtm rikal, Ze je zvlastni, kdyby
nekdo chtel si dat nékoho naucit Sevetvi, tesarstvi, kovarstvi nebo jez-
dectvi, nebyl v rozpacich, kam ho poslat; a pry nékteri tvrdi, ze i koné
a vola byvali ucitelé mohli udélat spravedlivym a kdekoli je takovych
ucitelu dost; ale kdyby nékdo chtél bud sam se naucit spravedlivosti,
nebo si dat v tom ucit syna ¢i otroka, nevi, kam s nim.
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Hippias, slysic to, jakoby mu zertem: ,Stale rikas, Sokrate, totéz, co
jsem od tebe pred davnem slysel?* Sokratés: ,,Hippio, jeSté strasnéjsi
je, ze nejenze vzdy totéz rikam, ale i o témz. Ty snad pro svou mnoho-
znalost nikdy nerikas o témz totéz.“

+Rozhodné¢ se snazim rikat vzdy néco nového.“ ,A i o tom, co vis?
Napriklad o pismenech, kdyby ses té nékdo zeptal, kolik a jaka jsou
v jméné Sokratés, snad bys driv rikal jinak, ted jinak? Nebo o ¢islech
— kdyby se té tazali, zda dvakrat pét je deset, odpovédél bys ted jinak
nez driv?“ ,Pri téchto, Sokrate, jako ty, i ja vzdy rikam totéz. Ale
o spravedlivosti, myslim, ted rikam tak, ze proti tomu ty ani nikdo jiny
nebude moci protestovat.”

LPri Hére, mluvis o velkém objevu, pokud prestanou soudci rozde-
leni hlasovat, obc¢ané prestanou se o spravedlivosti hadat, zalovat
a bourit, obce prestanou se kvili spravedlivosti sporovat a valcit. Ne-
vim, jak bych od tebe odesel, dokud takovy objev nevyslechnu.*

,Pri Diovi, neuslysis, dokud sam neukazes, co pokladas za spraved-
livé. Staci, zZe se ostatnim vysmivas otazkami a usveédcovanim, a sam
nikomu nepredkladas ani rec ani vlastni nazor o nicem.*

A Hippio, nevsiml sis, Ze ja stale ukazuji, co pokladam za spraved-
livé? A jak to ukazujes?* ,Nikoli slovem, nybrz ¢inem; nezda se ti
dukazng¢jsi ¢inem nez slovem?“ ,Mnohem, pri Diovi; mnozi mluvi
spravedlive, a délaji nespravedlivé, ale kdo spravedlivé cini, nebude
nespravedlivym.“

.vsiml sis nékdy u mne, ze bych krivé svédcil, denuncoval, pratele
nebo obec do rozkolu uvrhoval, nebo jinak nespravedlivé jednal?“
LNe.“ ,A nebrat se nespravedlivého, nepokladas za spravedlivé? Zjev-
ne, Sokrate, i ted se vymykas a odpiras predlozit mi sviij nazor na to,
co je spravedlivé: nerikas totiz, co spravedlivi délaji, nybrz co
nedeélaji.”

.Myslel jsem, Ze nedélat nespravedlivé je dost dobrym dukazem
spravedlivosti. Pokud ti to nestaci, podivej se, zda té spis uspokoji to-
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hle: ja tvrdim, ze spravedlivé je to, co je dle zakona.“ ,Chces rici, SO-
krate, totéz: zakonné a spravedlivé?*

LAno.“ Nevnimam, jaké zakonné nebo jaké spravedlivé mas na my-
sli.“ ,Vi8, co jsou zakony obce?* ,Vim.“ ,A které to jsou?“ ,To, co obca-
né spolecné rozhodli a sepsali, co se ma deélat a ¢eho se vyvarovat.”
,A kdo zije podle toho, je zakonny, a kdo to porusuje, je bezzakonny?“
+Rozhodné.“ ,A kdo tém poslusen, jedna spravedlive, kdo neposluSen,
nespravedlive?* ,Rozhodné.“ ,A kdo c¢ini spravedlivé, je spravedlivy,
kdo nespravedlivé, nespravedlivy?“ ,Jak by ne.“ ,Zakonny tedy je
spravedlivy, bezzakonny nespravedlivy.“

Hippias: ,,Jak by nékdo pokladal zakony za vaznou véc nebo poslus-
nost jim, kdyz casto sami tvirci je zrusili a zmenili?* Sokratés: ,I val-
ku, Hippio, obce casto rozpoutaji a pak sjednaji mir.“ ,Jisté.“ ,A po-
kladas za rozdil mezi lidmi, kteri pohrdaji témi, kdo zakony poslou-
chaji, protoze se zakony mohou zrusit, a mezi témi, kdo pohrdaji dob-
e sporadanymi ve valce, protoze muze dojit k miru? Nebo chces i ob-
vinovat ty, kdo ve valce horlivé vlasti pomahaji? ,,Pri Diovi, ne.”

Sokratés: ,Vsiml sis, ze Lykargos Spartsky nic neudélal Spartu roz-
dilnou od ostatnich obci, kromé toho, ze ji vlozil nejvic poslusnost za-
konum? A nevis, ze z vladcu v obcich jsou nejlepsi ti, kdo nejvic vedou
obcany k poslouchani zakonu? A ze obec, v niz ob¢ané nejvic poslou-
chaji zakony, v miru nejlépe se ma a ve valce je nepremozitelna?

Jednota je nejvetsim dobrem obci; ¢asto se shromazdéni starsich
a nejlepsi muzi vybizeji obcany k jednote; vsude v Helladeé je zvyk pri-
sahat na jednotu, a vSude obcané skladaji tuto prisahu. Myslim, Ze se
to ned¢je proto, aby obc¢ané soudili stejné sbory, chvalili stejné flétni-
sty, volili stejné basniky nebo se radovali ze stejnych véci, nybrz aby
poslouchali zakony. Kdyz obcané na nich setrvavaji, obce se stavaji
nejsilnéjsimi a nejstastnéjsimi; bez jednoty by nemohla ani obec byt
dobre spravovana, ani dam krasné obyvan.
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Soukromeé, jak by nékdo byl méné trestan obci, jak by byl vice po-
ctén, nez kdyz zakony posloucha? Jak by méné prohraval u soudu
nebo jak by vic vitézil? Komu by nékdo vice svéril penize, syny, dcery?
Koho by cela obec pokladala za davéryhodnéjsiho nez zakonného? Od
koho by rodice, blizci, otroci, pratelé, obcané c¢i cizinci spis dostali
spravedlivost? Komu by nepratelé spis vérili ohledné primeéri, amluv,
mirovych smluv? S kym by spi$ chteli stat se spojenci nez se zakon-
nym? Komu by spojenci spi$ sverili veleni, straznictvi nebo obce? Od
koho by nékdo spis ocekaval vdék za prokazané dobrodini nez od za-
konného? Nebo komu by nékdo spis prokazal dobrodini nez tomu, od
koho ceka vdeék? S kym by nékdo chtel spis byt pritelem nez s tako-
vym, nebo méné nepritelem? Komu by nékdo méné valcil, nez tomu,
s kym by nejvic chtel byt pritelem, nejméné nepritelem; komu nejvic
chtéji pratelé a spojenci byt a nejméné nepratelé a protivnici?

Ja tedy, Hippio, ukazuji, zZe zakonné a spravedlivé je totéz; pokud ty
znas opak, u¢ me.“ Hippias: ,Pri Diovi, Sokrate, nezda se mi, ze bych
znal opak toho, co jsi rekl o spravedlivosti.

A znas, Hippio, n¢jaké nepsané zakony?“ Ty v kazdé zemi se stejné
uznavaji.“ ,A mohl bys rici, kdo je stanovil? Jak by to lidé byli, kteri se
nemohou sejit vsichni dohromady ani jednim jazykem nemluvi?*
,Koho tedy pokladas za zakladatele téchto zakonu?“ ,Ja mam za to, ze
bohové je dali lidem; vSude mezi lidmi se prvni cti uctivani bohu.*

LA ctit rodice vSude se plati?“ I to.“ ,A nemit rodice styky s détmi
ani deti s rodici?* ,To mi, Sokrate, uz nezda byt zakonem bohu.*
LProc? ,Protoze vidim, ze nékteri ho porusuji.“

Vzdyt porusuji i mnohé jiné; ale trest prece dostavaji ti, kdo poru-
Suji bohy stanovené zakony, trestu, kterému zadny clovek nemuze
uniknout, kdezto porusovatelé lidskych zakonu né¢kdy pred trestem
uprchnou — nékteri utajené, jini nasilim.“

LA jaky trest, Sokrate, nemohou obejit rodice majici styk s détmi
nebo déti s rodici?* ,Nejvetsi, pri Diovi; co veétsitho by mohli zazit lidé
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v plozeni déti nez plodit déti Spatne?

A jak by takovi Spatné plodili déti, pokud nic nebrani sami jsouce
dobri plodit z dobrych?* ,,Protoze, pri Diovi, pri plozeni maji byt nejen
oba dobri, ale i v plné sile. Nebo se ti zda, ze semena v plné sile jsou
podobna semenum jesté nedospélych nebo starych?“ ,Nejsou, pri
Diovi, podobna.“ ,A ktera jsou lepsi?“ ,Zjevne v plné sile.“ ,Ta ostatni
tedy nejsou kvalitni?“ ,,Zjevné ne.“ ,Takto se tedy nema plodit?* ,Ne.*
LA kdo takto plodi, nedela to, jak se ma?“ ,Zda se mi.“ ,A kdo jiny by
Spatné plodil, pokud ne tito?“ ,Souhlasim.“

LA oplacet dobrodini dobrodinim neni vSude zakonem?“ ,Je, ale je
to i porusovano.“ ,A kdo to porusSuje, trestan je tim, ze zustane bez
dobrych pratel a je nucen hledat ty, kdo ho nenavidi? Vzdyt ti, kdo
prokazuji dobro, jsou dobrymi prateli tém, kdo z nich tézi; a ti, kdo
neodplaceji, témito je pro nevdék nenavidéni, ale protoze se jim nejvic
hodi byt v jejich blizkosti, snazi se o styk s nimi.“ ,Pri Diovi, Sokrate,
to vSe se podoba bohtm. To, ze zakony samy maji pro poruSovatele
své tresty, se mi zda znamkou lepsiho nez lidského zakonodarce.*

LA ty, Hippio, mysliS, ze bohové davaji spravedlivé zakony, nebo za-
kony jiné nez spravedlivé?“ ,Ne jiné, pri Diovi; stézi by nékdo jiny da-
val spravedlivé zakony nez buh.“ ,Tedy, Hippio, i bohum se zda totéz
spravedlivé a zakonné.“ Takovymi Fecmi a ciny cinil Sokratés své pra-
tele spravedlivéjsimi.
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Kapitola 5

Jak Sokratés cinil své druhy i schopnéjsimi jednat, povim ted. Mél za
to, Ze sebeovladani je dobrou véci pro toho, kdo se chysta néco kras-
ného vykonat, a nejdriv sam byl zjevné nejvic ze vSech lidi v tom cvi-
cen; pak rozhovory nejvic povzbuzoval své druhy k sebeovladani.

Vzdy sam sebe i své druhy upominal na véci uzitecné pro ctnost;
vim také, jak jednou s Euthydémem o sebeovladani rozmlouval. ,,Po-
vez mi, Euthydéme, pokladas svobodu za krasny a vzneSeny majetek
muze i obce?* .V nejvyssi mire.“

LA kdo je ovladan télesnymi rozkosemi a kvili nim nemuze konat to
nejlepsi, pokladas ho za svobodného?* ,Nijak.“ ,Snad ti svobodné pri-
pada delat to nejlepsi, a mit prekazky k tomu konat ti pripada
nesvobodné?“

JZcela.“ ,Pak nestridmi ti pripadaji zcela nesvobodnymi? ,Priro-
zeneé.“ ,A myslis, ze nestridmym se brani jen v konani nejkrasnéjsiho,
nebo jsou i nuceni delat nejhanebnéjsi?* ,,Zda se mi, Ze je k tomu nu-
ceni neméné nez jsou k onomu branéni.”

LA jaké pany pokladas za ty, kdo brani nejlepSimu a nuti k nejhorsi-
mu?“ ,Pri Diovi, nejhorsi, pokud mozno.“ ,A jaké otroctvi pokladas za
nejhorsi?¢ ,U nejhorsich pana.“ ,Nejhorsim tedy otroctvim otroci
nestridmi?“

JZda se.“ A nestridmost brani lidem v moudrosti, nejvétsim dobru,
a vrha je do opaku? Nezabranuje jim davat pozor na uzitecné a to
zkoumat, odvadg¢jic je k rozkosi, a casto, i kdyz vnimaji, co je dobré
a co zI¢é, uvede do rozpakii, aby si zvolili horsi misto lepsiho?“ ,Déje se
to.”
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+A umerenost, Euthydéme, komu bychom pridelili méneé, nez ne-
stridmému? Vzdyt prave pravé opaky jsou skutky umeérenosti a ne-
stridmosti.“ ,Souhlasim.“ ,A je néco, co brani péci o to, co se ma, vic
nez nestridmost?“ ,Neni.“ ,A kdo nuti vybirat skodlivé misto uzitec-
ného, a péci o skodlivé misto uzitecného; a kdo nuti umeérené délat
opak — myslis, Ze je néco horsiho pro cloveka?«

LNic.“ , Je tedy sebeovladani pro lidi pricinou opaki, nez je nestrid-
most?* ,Rozhodné.“ ,A je prirozené, ze pricina téch opaku je
nejlepsi?“ ,Je.* ,Zda se tedy, Euthydéme, ze nejlepsi pro cloveka je
sebeovladani.*

LPrirozene, Sokrate.“ ,A tohle, Euthydéme, jsi uz nékdy promyslel?
Co?* ,Ze i k tém rozkosim, k nimz, zd4 se, nestifidmost vede lidi, sama
nemuze vést; naopak sebeovladani ze vSech nejvic dava mit rozkos.*
LJak?“  Nestridmost nedovoluje vytrvat ani v hladu, zizni, chti¢ich ani
v bdéni — v tom, ¢im jedinym lIze s radosti jist, pit a uzivat lasky, ra-
dostné odpocivat a spat, az se tyto véci stanou co nejradostnéjsimi —;
brani tém nejnutnéjsSim a nejsouvislejsim radostem s jasnou pameéti
uzivat; a sebeovladani jediné dava vytrvat v feceném a jediné dava ra-
dovat se pameéti hodnou. ,Pravdu rikas.*

LA 0 uceni néceho krasného a dobrého, o péci o takové véci, jimiz
by si télo i dim dobre usporadal a byl prospésny pratelim a obci
a premahal nepratele, z cehoz nejen uzitek, ale i nejvyssi potéseni
vznika — toho se zacastnuji ovladajici se tim, ze to konaji, a nestridmi
se toho nijak nedotknou. Vzdyt komu by to méné prisluselo, nez tomu,
komu to nejméné mozné je, byl-li drzen pri usilovani o nejblizsi
rozkose?*

Euthydémos: ,Zda se mi, Sokrate, zZe chces rici, ze muz, ktery je
ovladan télesnymi rozkosemi, se o Zadnou ctnost nestara.“ ,A ¢im se,
Euthydéme, lisi nestridmy clovek od nejhloupéjsiho zvirete? Kdo nej-
lepsi véci nezkouma, ale ze vsech sil hleda nejsladsi, ¢im se lisi od nej-
hloupé¢jsiho dobytka? Jen ovladajici se mohou zkoumat nejlepsi veéci,
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slovem i ¢inem rozliSovat podle druhu, dobré volit a od zlych se
vzdalovat.

A takto, rikal, stavaji se nejlepsimi a nejstastnéjsimi muzi a nejz-
datnéjsimi v rozhovoru. Rikal, Ze i ,rozmlouvat® se nazyva od toho, Ze
lidé schazejice se k spole¢né radé rozlisuji véci podle druhu. Je tedy
treba co nejvic se k tomu pripravovat a o to nejvic dbat; z toho totiz
vznikaji nejlepsi muzi, nejschopnéjsi vidci a nejzdatnéjsi v dialogu.“
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Kapitola 6

Jak Sokratés své druhy cinil zdatnéjsimi v dialogu, pokusim se také
rici. Mel za to, ze kdo vi, co je kazdé z jsoucen, dokaze to vysvetlit
i druhym; kdo nevi, divu neni, ze se sam myli a druhé privadi v omyl.
Proto se nikdy neprestal se svymi druhy zkoumat, co je kazdé jsoucno.
Vsechno, jak to definoval, by bylo velkym dilem prochazet; v kolikati
vsak, soudim, ukazi zpusob jeho zkoumani, tolik povim.

Nejdriv o zboznosti takto zkoumal: ,Povéz mi, Euthydéme, jakym
druhem néco pokladas za zboznost?* ,Pri Diovi, nejkrasnéjsim.“
LA dovedes Tici, jaky je zbozny?* ,Zda se mi, ze ten, kdo cti bohy.“
LA je dovoleno ctit bohy jak kdo chce?* ,Ne, jsou zakony, jak se bohové
maji ctit.“

JTakze kdo zna tyto zakony, vi, jak se maji bohové ctit?* ,Myslim.“
LA kdo vi, jak bohy ctit, nemysli, ze se to ma délat jinak, nez vi?“ ,Ni-
koli.“ ,A cti nékdo bohy jinak, nez si mysli, ze se ma?“

.Ne.“ ,Kdo tedy zna ty véci kolem bohu, dle zakona by ctil bohy?*
LRozhodné.“ ,A kdo cti dle zakona, tak jak se ma?* ,Jak jinak?“ ,A kdo
cti, jak se ma, je zbozny?“ ,Rozhodné.“ ,Tedy kdo zna véci kolem bohii,
spravné bychom urcili jako zbozného?“ ,Mné¢ se zda.*

LA s lidmi smi nékdo nakladat jak chce?* ,Ne, i o nich kdo vi, co je
dle zakona, podle ceho se ma navzajem nakladat, byl by zakonny.“
LA kdo takto spolu nakladaji, spravné nakladaji?“ ,,Jak jinak.“ ,A kdo
spravné nakladaji, krasné nakladaji?“ ,Rozhodné.“ ,A kdo lidmi dobre
naklada, dobre kona lidské véci?“ ,Je.“ ,A kdo zakonum poslusen,
spravedlive to konaji?«

LRozhodné.“ ,A vis, cemu se rika spravedlivé?* ,Co zakony prika-
zujl.“ ,Kdo tedy kona, co zakony prikazuji, kona spravedlivé a to, co se
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ma?“ ,Jak by ne.“ ,A kdo spravedlivé kona, je spravedlivy?“ ,Myslim.
LA myslis, ze nékteri poslouchaji zakony, aniz védi, co prikazuji?«
LNe.“ A kdo vi, co se ma delat, mysli, zZe se to ma konat?* ,Myslim.*
LVis 0 nékom, kdo by délal jiné véci, nez o nichz si mysli, Ze ma
konat?“ ,Ne.“ ,Takze ti, kdo znaji zakonné véci o lidech, konaji sprave-
dlivé?“ ,Rozhodné.“ ,A kdo spravedlivé konaji, jsou spravedlivi?* ,Kdo
jiny?* ,Spravné bychom urcili, ze spravedlivi jsou ti, kdo znaji zakon-
né veci o lidech.* ,Mné se tak zda.«

-A moudrost, jak bychom rekli, co je? Povéz, zdaji se ti moudri —
v ¢em jsou odborniky, v tom jsou moudri, nebo jsou lidé v ¢em nejsou
odborniky moudri? ,Zjevné v ¢em jsou odborniky; jak by nékdo byl
moudry v tom, ¢im nerozumi?* ,, Jsou tedy moudri moudri diky znalo-
sti?“ ,Cim jinym by nékdo byl moudry, nez znalosti?* ,A je néco jiné-
ho moudrost nez to, ¢im jsou moudri?* ,Ne.“ ,Znalost tedy je mou-
drost?* ,Zda se mi.“ ,A zda se ti, Ze ¢clovek muze znat vSechno jsouci?*
,Pri Diovi, ani sty dil.“ ,,Celou tedy nemuze byt clovék moudry?* ,,Roz-
hodné ne.“ ,A v ¢cem kazdy je znaly, v tom je i moudry?“ ,Zda se mi.”

LA, Euthydéme, i o dobru takto se ma hledat?* , Jak?“ ,Zda se ti, ze
totéz je prospesné vsem?“ ,Mné ne.“ ,A co, prospesné jednomu — zda
se ti nekdy, ze jinému skodi?“ ,Rozhodné.“ ,A pokladas dobré za néco
jiného nez prospésné?* ,Ne.“ ,Prospesné je tedy dobré pro toho,
komu je prospésné?“ ,Zda se mi.“

+A 0 krase mohli bychom rici néco jiného? Pokud existuje, nazyvas
krasnym bud télo, nastroj, nebo cokoli jiného, o némz vis, ze je pro
vSechno krasné?“ ,Pri Diovi, ne.“ ,Je tedy pro kazdou véc, pro kterou
je uzitecné, krasné ji k tomu pouzit?“ ,Rozhodné.“ ,A je néco krasné
k nécemu jinému nez k tomu, k cemu je to uzitecné?“ ,Ne.“ ,Prospes-
né je tedy krasné k tomu, k cemu je prospésné?* ,Zda se mi.“

LA statecnost, Euthydéme, pokladas za jednu z krasnych veci?®
LNejkrasnéjsi, soudim.“ ,A prospésnou snad nikoli pro nejmensi, ale
pro nejvetsi veéci?* ,Pri Diovi, pro nejvetsi“ LA zda se ti, ze vuci stras-
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nym a nebezpecnym vécem je prospésné jich neznat?“ ,Vubec ne.”
LKdo tedy se takovych veéci neboji proto, ze nevi, co to je, nejsou sta-
tecni?* ,Pri Diovi, mnozi ze Silenych i zbabélych by tak byli state¢ni.”
LA kdo se boji i toho, co neni strasné?* ,Jesté méne.“ ,Takze dobré
v nebezpeci pokladas za statecné a Spatné za zbabelé?«

+Rozhodné.“ ,A pokladas za dobré v takovych vécech jiné, nez ty,
kdo s nimi dovedou krasné nakladat?« ,Ty.“ ,A za Spatné ty, kdo s nimi
Spatne?“ ,Jaké jiné?“ ,A kazdy naklada jak si mysli, Zze se ma?« ,Jak ji-
nak.“ ,A kdo nedovedou krasné nakladat, védi, jak se ma?“ ,Ne.”
LA kdo vi, jak se ma nakladat, i dokaze?* ,,Jen oni.“ ,A ti, kdo se nemyli
— nakladaji s témito vécmi Spatne?“ ,Nemyslim.“ ,A ti, kdo nakladaji
Spatne, se myli?“ ,Je.“ ,Znalci dovedou s hrozivymi a nebezpecnymi
vecmi dobre nakladat, jsou statecni, kdo chybi, zbabéli? ,Mné se tak
zda.“

Kralovstvi a tyranidu pokladal za oba vladnouci rezimy, ale lisici se.
Vlada nad lidmi s jejich souhlasem a podle zakonu obci pokladal za
kralovstvi; vlada nad nimi bez jejich souhlasu a nikoli podle zakonii,
nybrz jak vladce chce, za tyranidu. Kde se vladcové ustavuji z téch, kdo
plni zakonné véci, tam pokladal za aristokracii; kde z majetkovych
trid, za plutokracii; kde ze vSech, za demokracii.

Pokud s nim nékdo odporoval o nécem, nemaje nic jasného rici, ale
bez dikazu bud tvrdil, Ze moudrejsi je ten, o kterém mluvi, nebo lépe
politicky ¢inny, nebo odvaznéjsi nebo néco podobného, Sokratés ob-
ratil celou rec¢ k predpokladu asi takto:

LRikas, Ze lepsi obcan je ten, koho chvalis ty, nebo ten, koho ja? Ri-
kam ano.“ ,Pro¢ nejprve nezkoumame, co je dilo dobrého obcana?
Zkoumejme to. A v hospodareni s financemi nebyl by lepSim ten, kdo
¢ini obec bohatsi na penize?“ ,Rozhodné.“ ,A ve valce ten, kdo prema-
ha soupere? ,,Jak by ne.“ ,A v poselstvi ten, kdo ¢ini pratele misto ne-
pratel?“ ,Jiste.“ ,A v reci na snému ten, kdo odstranuje rozkoly a vy-
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tvari jednotu?“ ,Mné se zda.“ Takto odvozovanymi re¢mi i oponentiim
samotnym stavala se zirejmou pravda.

Kdyz sam probiral néjakou véc reci, prochazel skrze nejvic uznava-
na pravidla, pokladal to za bezpec¢nou cestu reci. Proto byl ze vSech, co
jsem videl, pri mluveni schopen nejvic ziskat posluchace ke shodé.
Rekl také, Ze Homér Odysseovi pripsal, Ze je bezpecny recnik, protoze
dovedl vést rozhovor skrze to, co se lidem zda spravné.
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Kapitola 7

Je zrejmé, ze Sokratés primo vyjadroval své minéni svym druhtim. Jak
dbal, aby byli samostatni v prislusnych ¢innostech, povim ted. Zaleze-
lo mu nejvic, ze vSech koho znam, aby védél, v ¢em je ten ¢i onen druh
znaly; a co se slusi, aby radny muz znal — co sam umel, nejhorlivéji
ucil; v ¢em byl sam méné zkuseny, vodil je ke znalcam.

Ucil také, do jaké miry se ma byt zkusen v kazdém oboru spravné
vzdeélany muz. Napriklad geometrii pry se treba ucit potud, aby clovek
byl schopen — kdyby bylo tfeba — zemi mirou spravné bud prijmout
nebo predat, rozdelit nebo ukon dolozit; a to pry je snadné naucit,
takze kdo vénuje pozornost meéreni, zaroven se dozvi, jak velka zemé
je, a vrati se, maje znalost merent.

Zabyvat se geometrii do tirovné nesrozumitelnych diagramu vsak
zavrhoval. Co z toho prospiva, nevidi; vzdyt sam se v tom vyznal. Pra-
vil, Ze takové véci mohou prohnat zivot a branit v mnoha jinych uzi-
tecnych naukach.

Nabadal také k poznani astronomie, ale jen do té miry, aby clovek
umel rozpoznavat hodinu noci, meésic i rok kvuli cestam, plavbam
a hlidkam, a vSemu, co se podle noci, mésice nebo roku dela — aby
bylo mozné témito znalostmi urcovat casy. A to pry je snadné se na-
ucit od nocnich loveti, kormidelnikii a mnoha dalsich, kterym zalezi
na znalosti.

Zabyvat se astronomii az k tomu, aby clovék znal nestala a putujici
telesa a jejich vzdalenosti od zemé, ob¢hy a priciny, siln¢ odrazoval.
Uzitek v tom nevidi; vzdyt ani v tom nebyl neznaly. Takové véci pry
mohou prohnat zivot a branit v mnoha uzite¢nych.
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Vibec od toho, aby se nékdo stal premyslivcem o nebeskych vé-
cech, jak je buh zarizuje, odvracel; nepokladal to za objevitelné pro
lidi a nemyslel si, ze by se bohtim libilo, kdo zkouma to, co oni nechteé-
li objasnit. Kdo si o tom lame hlavu, hrozi mu zblaznit se, jako se Ana-
xagoras zblaznil, ktery se nejvice chlubil tim, ze vysvétluje nastroje
boh.

Kdyz totiz rikal, ze totéz je ohen a slunce, nevsiml si, Ze na ohen
lidé snadno hledi, ale na slunce nemohou pohlédnout; ze sluncem
osvétleni maji barvu tmavsi, kdezto ohném ne. Neznal ani to, Ze nic
z rostlin bez slunecniho paprsku nemuze krasné rust, ale ohném za-
hrato hyne. A kdyz tvrdil, Ze slunce je rozzhaveny kamen, ani to ne-
znal, Ze kamen v ohni nesviti a dlouho nevydrzi, kdezto slunce po vse-
chen cas zari nejjasnéji ze vsech.

Nabadal také k poctarstvi. I ohledné ného podobné jako u ostatnich
nabadal, aby se vyhybalo zbyte¢nym pracem, ale do té miry, do které
je uzitecné, sam vsechno prohlizel a prochazel s druhy.

A velmi povzbuzoval své druhy, aby pecovali o zdravi: ucit se od
znalcu, co se da, a kazdy sam sebe pozorovat po cely zivot, jaké jidlo,
piti nebo ndmaha mu prospivaji, a jak s nimi zachazet, aby zil co nej-
zdraveji. Kdo tak sam sob¢ pozornost vénuje, pry najde sotva I¢ékare,
ktery by rozpoznaval, co mu k zdravi slouzi, 1épe nez on sam.

Pokud by nékdo chtél ziskavat vic, nez co lze lidskou moudrosti, ra-
dil pecovat o vésténi. Kdo zna zpusoby, jimiz bohové lidem o vécech
davaji znament, pry nikdy nezustane bez rady bohi.
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Kapitola 8

Pokud si nékdo mysli — protoze Sokratés tvrdil, ze mu dava jeho boz-
sky hlas predem znameni, co ma a nema délat, a presto byl soudci od-
souzen k smrti —, Ze je tim usvédcen jako lhar o bozském hlase, uve-
dom si nejdriv, ze tehdy byl jiz tak v pokrocilém veéku, ze i kdyby ne
tehdy, nedlouho poté by zemrel. Pak ze zanechal nejobtiznéjsi ¢ast zi-
vota, v niz vSem slabne mysl, a misto toho ukazal silu duse a ziskal
krasnou slavu — svou obhajobou mluvil ze vSech lidi nejpravdivéji,
nejsvobodnéji a nejspravedlivéji, a odsouzeni k smrti snasel nejmir-
neéji a nejmuzneéji.

Nikdo z lidi, o nichz je vzpominka, pry nenesl smrt krasné¢ji. Musel
po soudu zit tricet dni kvuli Déliim toho mésice; zakon nedovoluje ni-
koho popravit, dokud se posvatné poselstvo z Délu nevrati. Po tuto
dobu byl vSem znamym zjevné nijak jinak nez predtim; a predtim se
nejvic ze vSech obdivoval tim, ze zil s dobrou mysli a snadno.

A jak by nékdo krasnéji zemrel, nez takto? Nebo jaka smrt by byla
krasnéjsi, nez ta, kterou nékdo nejkrasnéji zemre? Jaka smrt by byla
stastnéjsi nez nejkrasnéjsi? Nebo jaka milejsi bohum nez
nejstastnéjsi?

Povim jeste, co jsem o ném slysel od Hermogena, syna Hipponiko-
va. Rekl, ze kdyZ uz Melétos sepsal obzalobu, slySel od néj mluvit
o vSem, jen o soudu ne, a rekl mu, ze si musi uvazit, jak se obhaji. So-
kratés mu pry nejprve rekl: ,Nezda se ti, ze jsem k tomu cely zivot cvi-
¢il?“ Kdyz se ho pak zeptal, jak, odpovedél, ze nikdy neucinil nic jiné-
ho, nez ze zkoumal spravedlivé a nespravedlivé, konal spravedlivé
a zdrzoval se nespravedlivého, a to pokladal za nejkrasnéjsi cvik
obhajoby.
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Hermogenés znovu rekl: ,Nevidis, Sokrate, ze athénsti soudci jiz
mnoho nevinnych odsoudili k smrti pod vlivem reci, a mnoho vinnych
osvobodili?“ Sokratés odpovedel: ,Pri Diovi, Hermogene, kdyz jsem se
pokusil premyslet o obhajobé pred soudci, odporoval mi mij bozsky
hlas.”

Hermogenés: ,Divné véci rikas. Sokratés: ,A ty se divis, pokud se
bohu zda lepsi, aby mi zivot jiz skoncil? Nevis, ze do této chvile bych
nikomu z lidi nepriznal, ze 7zil 1épe a radostnéji nez ja? Nejlépe ziji ti,
kdo nejlépe pecuji, aby byli nejlepsi; nejradostnéji ti, kdo nejvic vni-
maji, ze se stavaji lepSimi.

Co jsem az dosud pocitoval, ze se mi stava, i pri setkani s ostatnimi
lidmi a pri srovnavani sebe s nimi jsem tak az dosud poznaval sam
sebe; a nejenom ja, ale i mi pratelé takto o mné smysleji — nikoli pro-
to, ze by mé milovali, protoze kdyby to tak bylo, i kdo miluji jiné by
meli stejny vztah ke svym pratelum; nybrz proto, ze se sami, jsouce se
mnou, mysli, ze se stavaji nejlepSimi.

Pokud bych zil dal, snad bych musel plnit stari a horsi videét, slyset,
hure myslet, pomaleji chapat a zapominavéji; a stavat se horsim
v tom, v ¢em jsem byl predtim lepsi. A nebyt toho védom by byl nesne-
sitelny zivot; byt toho védom — jak by nebylo nutné zit hure
a neprijemneéji?

A pokud zemru nespravedliveé, bude to hanba pro ty, kdo mé ne-
spravedlive zabiji; nebot pokud jednat nespravedlivé je hanebné, jak
by nebylo hanebné cokoli udélat nespravedlive? A mné co je hanebné-
ho, ze druzi nejsou s to o mné spravedlivé poznat ¢i rozhodnout?

Vidim, Ze i o lidech minulych zustava u nastupcu ruzna povest —
jina o téch, kdo krivdili, jina o téch, kdo byli krivdoéni. Vim, ze i mné
se dostane péce od lidi; a pokud zemiu nyni, nebude to podobné po-
vesti tech, kdo mé zabiji; vim totiz, Ze se mi vzdycky bude dosvédco-
vat, ze jsem nikdy nikomu neublizil ani nikoho nezhorsil, naopak sna-
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zil jsem se vzdycky ty, kdo se mnou byli, délat lepsimi.“ Takové véci ri-
kal Hermogenovi i jinym.

7 téch, kdo Sokrata poznali, jaky byl, vSichni, kdo bazili po ctnosti,
o ctnost. Mné se zdal, jaky jsem ho vylicil: tak zbozny, Ze nic nekonal
bez souhlasu bohi; tak spravedlivy, Zze nikomu nezpusobil ani malé
zlo, a nejvetsi prospéch daval tém, kdo s nim stykali; tak zdrzenlivy, ze
nikdy nedaval prednost sladsimu pred lepsim; tak rozumny, Ze se ne-
mylil pri posuzovani lepsiho a horsiho, nepotreboval k tomu jiného,
ale sam sobé si vystacil; schopny i slovem rici a rozlisit takové véci,
schopny i jinak zkouSet a chybujictho usveédcovat a povzbuzovat
k ctnosti a kalokagathii, zdal se mi tim, kdo by mohl byt nejlepsim
a nejstastnéjsim muzem. A pokud se nékomu to nelibi, at srovnava
povahu jinych s tim, a tak soudi.
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